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STRANICA 2. Imenuje se TOMISLAV DULIBIĆ predsjednikom Upravnog 
vijeća Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice.

Klasa: 080-02/24-03/01
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

159
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.), članka 46. stavka 2. Zakona o sustavu državne uprave 
(»Narodne novine«, broj 66/19.) i članka 160. stavka 3. Zakona o 
državnim službenicima (»Narodne novine«, broj 155/23.), Vlada Re­
publike Hrvatske je na sjednici održanoj 11. siječnja 2024. donijela

RJEŠEN JE
O IMENOVANJU RAVNATELJICE UPRAVE ZA 

STAMBENO ZBRINJAVANJE U MINISTARSTVU 
PROSTORNOGA UREĐENJA, GRADITELJSTVA I 

DRŽAVNE IMOVINE
Imenuje se TATJANA VUKOBRATOVIĆ SPASOJEVIĆ ravnate­

ljicom Uprave za stambeno zbrinjavanje u Ministarstvu prostornoga 
uređenja, graditeljstva i državne imovine, na razdoblje od četiri godine.

Klasa: UP/I 080-02/23-01/104
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

160
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.) i točke II. Odluke o donošenju Plana intervencije o mjera­
ma zaštite sigurnosti opskrbe plinom Republike Hrvatske (»Narodne 
novine«, broj 127/22.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odr­
žanoj 11. siječnja 2024. donijela

RJEŠEN JE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I ČLANA 

KRIZNOG TIMA ZA PLAN INTERVENCIJE O 
MJERAMA ZAŠTITE SIGURNOSTI OPSKRBE 

PLINOM REPUBLIKE HRVATSKE
1. Imenuje se DAMIR HABIJAN, ministar gospodarstva i odr­

živog razvoja, predsjednikom Kriznog tima za Plan intervencije o 
mjerama zaštite sigurnosti opskrbe plinom Republike Hrvatske.

2. Imenuje se VICE ORŠULIĆ, predsjednik Uprave društva Hr­
vatska elektroprivreda d.d., članom Kriznog tima za Plan intervenci­
je o mjerama zaštite sigurnosti opskrbe plinom Republike Hrvatske.

Klasa: 080-02/24-01/09
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
158

Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.) i članka 83. stavka 6. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Na­
rodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22. i 33/23.), Vla­
da Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 11. siječnja 2024. 
donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU PREDSJEDNIKA 

UPRAVNOG VIJEĆA KLINIČKOG BOLNIČKOG 
CENTRA SESTRE MILOSRDNICE

1. Razrješuje se TOMISLAV DULIBIĆ dužnosti predsjednika 
Upravnog vijeća Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice, zbog 
isteka mandata.
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RJEŠEN JE
O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA VLADE 

REPUBLIKE HRVATSKE U HRVATSKOM ODBORU 
ZA PRODUKTIVNOST I KONKURENTNOST
Imenuje se DAMIR HABIJAN, ministar gospodarstva i održi­

vog razvoja, predstavnikom Vlade Republike Hrvatske u Hrvatskom 
odboru za produktivnost i konkurentnost.

Klasa: 080-02/24-01/08
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

164
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.) i članka 4. stavka 1. Ugovora između Vlade Republike Hr­
vatske i Vlade Republike Kazahstana o gospodarskoj suradnji (»Na­
rodne novine – Međunarodni ugovori«, broj 5/18.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 11. siječnja 2024. donijela

RJEŠEN JE
O IMENOVANJU SUPREDSJEDATELJA 

ZAJEDNIČKOG POVJERENSTVA ZA 
GOSPODARSKU SURADNJU IZMEĐU VLADE 

REPUBLIKE HRVATSKE I VLADE REPUBLIKE 
KAZAHSTANA

Imenuje se DAMIR HABIJAN, ministar gospodarstva i održivog 
razvoja, supredsjedateljem Zajedničkog povjerenstva za gospodar­
sku suradnju između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike 
Kazahstana.

Klasa: 080-02/24-01/01
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

165
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.) i članka 4. stavka 1. Ugovora između Vlade Republike 
Hrvatske i Vlade Republike Azerbajdžana o gospodarskoj surad­
nji (»Narodne novine – Međunarodni ugovori«, broj 5/13.), Vla­
da Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 11. siječnja 2024. 
donijela

161
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.) i članka 17. stavaka 2. i 6. Zakona o Hrvatskoj banci za ob­
novu i razvitak (»Narodne novine«, br. 138/06. i 25/13.), Vlada Re­
publike Hrvatske je na sjednici održanoj 11. siječnja 2024. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA 

NADZORNOG ODBORA HRVATSKE BANKE ZA 
OBNOVU I RAZVITAK

Imenuje se DAMIR HABIJAN, ministar gospodarstva i održi­
vog razvoja, zamjenikom predsjednika Nadzornog odbora Hrvatske 
banke za obnovu i razvitak, po položaju.

Klasa: 080-02/24-01/06
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

162
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hrvat­

ske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 80/22.) i 
članaka 6. i 7. Sporazuma o osnivanju Gospodarsko-socijalnog vijeća, 
od 6. rujna 2023., Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
11. siječnja 2024. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA  
VLADE REPUBLIKE HRVATSKE U 

GOSPODARSKO-SOCIJALNOM VIJEĆU
Imenuje se DAMIR HABIJAN, ministar gospodarstva i odr­

živog razvoja, predstavnikom Vlade Republike Hrvatske u Gospo­
darsko-socijalnom vijeću.

Klasa: 080-02/24-01/07
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

163
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.) i članka 4. stavka 2. Sporazuma o osnivanju Hrvatskog 
odbora za produktivnost i konkurentnost, sklopljenog 13. svibnja 
2020., Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 11. siječnja 
2024. donijela
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RJEŠENJE
O IMENOVANJU SUPREDSJEDATELJA 

ZAJEDNIČKOG POVJERENSTVA ZA PROVEDBU 
I PROMICANJE GOSPODARSKE SURADNJE 

IZMEĐU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I VLADE 
REPUBLIKE AZERBAJDŽANA

Imenuje se DAMIR HABIJAN, ministar gospodarstva i održivog 
razvoja, supredsjedateljem Zajedničkog povjerenstva za provedbu i 
promicanje gospodarske suradnje između Vlade Republike Hrvatske 
i Vlade Republike Azerbajdžana.

Klasa: 080-02/24-01/02
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

166
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hrvat­

ske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 80/22.) 
i točke II. stavka 1. Odluke o osnivanju Povjerenstva za upravljanje 
sigurnošću u zračnom prometu (»Narodne novine«, broj 54/22.), a 
u vezi sa člankom 58. stavkom 2. Zakona o zračnom prometu (»Na­
rodne novine«, br. 69/09., 84/11., 54/13., 127/13. i 92/14.), Vlada Re­
publike Hrvatske je na sjednici održanoj 18. siječnja 2024. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU DIJELA 

ČLANOVA POVJERENSTVA ZA UPRAVLJANJE 
SIGURNOŠĆU U ZRAČNOM PROMETU

1. Razrješuju se dužnosti članovi Povjerenstva za upravljanje 
sigurnošću u zračnom prometu:

– MARIN PUH, na koju je imenovan kao direktor Hrvatske 
agencije za civilno zrakoplovstvo

– VLADO BAGARIĆ, na koju je imenovan kao predstavnik 
pružatelja usluga u zračnoj plovidbi kojeg predlaže pružatelj usluga 
u zračnoj plovidbi.

2. Imenuju se članovi Povjerenstva za upravljanje sigurnošću u 
zračnom prometu:

– ANA KAPETANOVIĆ, direktorica Hrvatske agencije za civil­
no zrakoplovstvo

– mr. sc. MARIO KUNOVEC-VARGA, predstavnik pružatelja 
usluga u zračnoj plovidbi kojeg predlaže pružatelj usluga u zračnoj 
plovidbi.

Klasa: 080-02/24-03/02
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 18. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

167
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.), članka 10. stavka 4. Zakona o sigurnosti pri odobalnom 

istraživanju i eksploataciji ugljikovodika (»Narodne novine«, br. 
78/15. i 50/20.), članka 5. stavka 1. i članka 7. stavka 1. podstavka 
1. Uredbe o Koordinaciji za sigurnost pri odobalnom istraživanju i 
eksploataciji ugljikovodika (»Narodne novine«, br. 74/17. i 14/21.), 
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 18. siječnja 2024. 
donijela

RJEŠEN JE
O RAZRJEŠENJU PREDSJEDNIKA I IMENOVANJU 
PREDSJEDNICE KOORDINACIJE ZA SIGURNOST 

PRI ODOBALNOM ISTRAŽIVANJU I 
EKSPLOATACIJI UGLJIKOVODIKA

1. Razrješuje se DAVID DOBRINIĆ dužnosti predsjednika Ko­
ordinacije za sigurnost pri odobalnom istraživanju i eksploataciji 
ugljikovodika, na koju je imenovan kao predstavnik Agencije za 
ugljikovodike.

2. Imenuje se LIDIJA BOŽIĆ predsjednicom Koordinacije za 
sigurnost pri odobalnom istraživanju i eksploataciji ugljikovodika, 
kao predstavnica Agencije za ugljikovodike.

Klasa: 080-02/24-03/03
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 18. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

168
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hr­

vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.) i točke V. Odluke o osnivanju Savjeta za ljudska prava (»Na­
rodne novine«, br. 136/21.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 18. siječnja 2024. donijela

RJEŠEN JE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ZAMJENICE 

ČLANA SAVJETA ZA LJUDSKA PRAVA
1. Razrješuje se TAMARA POLJAREVIĆ dužnosti zamjenice 

člana Savjeta za ljudska prava, na koju je imenovana kao predstav­
nica Ministarstva pravosuđa i uprave.

2. Imenuje se DANIJELA GAUBE, predstavnica Ministarstva 
pravosuđa i uprave, zamjenicom člana Savjeta za ljudska prava.

Klasa: 080-02/23-03/04
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 18. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

169
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.) i članka 27. stavka 1. Zakona o Nacionalnoj infrastrukturi 
prostornih podataka (»Narodne novine«, br. 56/13., 52/18. i 50/20.), 
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 18. siječnja 2024. 
donijela
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Značenje pojedinih pojmova
Članak 2.

(1) Pojedini pojmovi u ovome Pravilniku imaju sljedeće značenje:
1) automatizirani postupak jest postupak utvrđivanja i provjere 

identiteta stranke na daljinu koji se provodi bez prisutnosti ili inte­
rakcije sa zaposlenikom obveznika ili treće osobe

2) biometrijski podatci jesu osobni podatci koji se odnose na 
fizičke, fiziološke i bihevioralne karakteristike fizičke osobe koje se 
pribavljaju i obrađuju tehničkim sredstvima, a koji omogućavaju ili 
potvrđuju jedinstvenu identifikaciju stranke

3) država članica jest država članica Europske unije ili država 
potpisnica Sporazuma o osnivanju Europskoga gospodarskog prostora

4) obveznik jest obveznik iz članka 9. Zakona o sprječavanju 
pranja novca i financiranja terorizma (dalje u tekstu: Zakon)

5) reprodukcija službenog osobnog dokumenta jest prikaz foto­
grafije ili videozapisa izvornog službenog osobnog dokumenta pri­
kazana na strani obveznika na temelju koje se utvrđuje autentičnost 
službenog osobnog dokumenta

6) Smjernica EBA-e o upravljanju rizicima IKT-a i sigurnosnim 
rizicima jest Smjernica Europskog nadzornog tijela za bankarstvo 
o upravljanju rizicima informacijske i komunikacijske tehnologije i 
sigurnosnim rizicima, EBA/GL/2019/04 od 28. studenoga 2019.

7) video konferencija jest postupak utvrđivanja i provjere iden­
titeta stranke na daljinu koji provodi zaposlenik obveznika ili treća 
osoba u stvarnom vremenu.

(2) Ostali pojmovi korišteni u ovome Pravilniku imaju isto zna­
čenje kao u Zakonu.

Politike, kontrole i postupci
Članak 3.

(1) Obveznik je dužan donijeti politike, kontrole i postupke za 
postupak utvrđivanja i provjere identiteta stranke na daljinu.

(2) Politike, kontrole i postupci moraju minimalno sadržavati:
1. opis rješenja kojim se utvrđuje i provjerava identitet stranke 

na daljinu koji sadržava opis značajki i funkcionalnosti rješenja
2. uvjete pod kojima obveznik u skladu s odredbama članka 39. 

Zakona može prepustiti postupak utvrđivanja i provjere identiteta 
stranke na daljinu trećoj osobi, vanjskom suradniku ili zastupniku 
obveznika

3. okolnosti u kojima se može koristiti rješenje, analizu rizi­
ka od pranja novca i financiranja terorizma u skladu s odredbama 
članka 12. Zakona koja sadržava opis kategorije stranaka, proizvoda, 
usluga koji su prihvatljivi za uvođenje postupka utvrđivanja i provje­
re identiteta stranke na daljinu

4. opis koraka postupka koji su automatizirani te opis koraka 
postupka koji zahtijevaju ljudsku intervenciju

5. opis kontrola kojima se osigurava da se prva transakcija s 
novouvedenom strankom provede nakon što su provedene mjere 
dubinske analize iz članka 15. Zakona

6. opis edukacija koje se provode s ciljem podizanja razine svi­
jesti i znanja zaposlenika obveznika o provođenju postupka utvrđi­
vanja i provjere identiteta stranke na daljinu povezanih s rizicima 
te politikama, postupcima i kontrolama usmjerenima na umanjenje 
rizika

7. način čuvanja podataka koji uključuje, ali nije ograničen na 
slike, videozapise i dokumente prikupljene u postupku utvrđivanja i 
provjere identiteta stranke na daljinu

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU ČLANICE I IMENOVANJU 

ČLANA VIJEĆA NACIONALNE INFRASTRUKTURE 
PROSTORNIH PODATAKA

1. Razrješuje se dr. sc. BRANKA IVANČAN-PICEK dužnosti 
članice Vijeća Nacionalne infrastrukture prostornih podataka, na 
koju je imenovana kao predstavnica tijela državne uprave nadležnog 
za poslove meteorološke i hidrološke djelatnosti.

2. Imenuje se dr. sc. IVAN GÜTTLER, članom Vijeća Nacio­
nalne infrastrukture prostornih podataka, kao predstavnik tijela 
državne uprave nadležnog za poslove meteorološke i hidrološke 
djelatnosti.

Klasa: 080-02/24-03/05
Urbroj: 50301-15/07-24-02
Zagreb, 18. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

MINISTARSTVO FINANCIJA
170

Na temelju članka 52. stavka 6. a u vezi s člankom 15. stavkom 
1. točkom 1. Zakona o sprječavanju pranja novca i financiranja te­
rorizma (»Narodne novine«, br. 108/17., 39/19. i 151/22.) ministar 
financija donosi

PRAVILNIK
O UVOĐENJU STRANKE NA DALJINU I 
MINIMALNIM UVJETIMA KOJE MORA 

ISPUNJAVATI RJEŠENJE KOJIM SE UTVRĐUJE I 
PROVJERAVA IDENTITET STRANKE NA DALJINU

Predmet Pravilnika

Članak 1.
(1) Ovim Pravilnikom propisuju se:
1. uvjeti za uvođenje stranke na daljinu
2. sadržaj politika, kontrola i postupaka koje je dužan donijeti 

obveznik
3. procjena rješenja za utvrđivanje i provjeru identiteta stranke 

na daljinu
4. utvrđivanje i provjera identiteta fizičke osobe
5. utvrđivanje i provjera identiteta pravne osobe
6. uvjeti pod kojima obveznik može prepustiti postupak utvrđi­

vanja i provjere identiteta stranke na daljinu trećoj osobi, vanjskom 
suradniku ili zastupniku obveznika.

(2) Ovaj Pravilnik sadrži odredbe koje su u skladu sa Smjer­
nicom o korištenju rješenja za uvođenje stranaka na daljinu pre­
ma članku 13. stavku 1. Direktive (EU) 2015/849 Europskog nad­
zornog tijela za bankarstvo (EBA/GL/2022/15) od 22. studenoga 
2022.
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3. okolnostima koje pokreću izvanrednu trenutnu kontrolu rje­
šenja, a koje uključuju:

– promjene u izloženosti rizika od pranja novca i financiranja 
terorizma

– nedostatke u funkcionalnosti rješenja otkrivenih tijekom stal­
noga praćenja, revizije ili nadzora

– porast pokušaja prijevara ili
– promjene zakonodavnog ili regulatornog okvira.
(3) Obveznik je dužan uspostaviti i primijeniti najučinkovitiji 

način praćenja primjerenosti i pouzdanosti rješenja koji uključuje:
– ispitivanje osiguranja kvalitete rješenja
– automatizirana upozorenja i obavijesti
– redovita automatizirana izvješća o kvaliteti
– ispitivanje uzorka ili
– ručni pregled rješenja.
(4) Obveznik je dužan na zahtjev nadležnog nadzornog tijela 

iz članka 81. Zakona dostaviti dokaz o provedenim kontrolama i 
poduzetim mjerama radi otklanjanja nedostataka uočenih tijekom 
provedbe rješenja.

Mjere otklanjanja utvrđenih pogrešaka
Članak 6.

(1) Obveznik je dužan u politikama, kontrolama i postupcima 
propisati mjere otklanjanja ako je rizik materijaliziran ili ako su 
utvrđene pogreške koje utječu na učinkovitost i djelotvornost rje­
šenja.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga članka moraju uključiti analizu 
zahvaćenih poslovnih odnosa, te u skladu s utvrđenom kategorijom 
rizika dati prednost poslovnom odnosu koji nosi potencijalno viši 
rizik od pranja novca i financiranja terorizma.

(3) Uzimajući u obzir rezultate analize zahvaćenih poslovnih 
odnosa iz stavka 2. ovoga članka, obveznik je dužan procijeniti je li 
potrebno poduzeti neku od sljedećih mjera:

– provesti dodatne mjere dubinske analize propisane člankom 
44. Zakona i podzakonskim aktom nadležnog nadzornog tijela

– odbiti obavljanje transakcije u skladu s člankom 19. Zakona
– raskinuti poslovni odnos u skladu s člankom 19. Zakona
– obavijestiti Ured za sprječavanje pranja novca o sumnjivim 

transakcijama, sredstvima i osobama u skladu s člankom 56. i članka 
57. Zakona ili

– kategorizirati poslovni odnos u skladu s procijenjenom razi­
nom rizika od pranja novca i financiranja terorizma.

Prikupljanje podataka i informacija potrebnih za utvrđivanje 
i provjeru identiteta stranke

Članak 7.
(1) Politike, kontrole i postupci iz članka 3. ovoga Pravilnika 

moraju sadržavati podatke i informacije potrebne za utvrđivanje i 
provjeru identiteta stranke, vrstu dokumenta te način provjere pri­
kupljenih podataka i informacija.

(2) Obveznik je dužan osigurati da:
1. su podatci i informacije pribavljene korištenjem rješenja 

ažurni i točni i u skladu s propisanim mjerama dubinske analize 
pod uvjetima propisanima u Glavi III. Poglavlju III. NAČIN PROVO­
ĐENJA MJERA DUBINSKE ANALIZE STRANKE Zakona

8. upravljanje rizicima informacijske i komunikacijske tehnolo­
gije i sigurnosnim rizicima.

(3) Obveznik je dužan politike, kontrole i postupke iz stavka 
1. ovoga članka redovito pratiti i preispitivati njihovu djelotvornost, 
prema potrebi ih mijenjati i dopunjavati, te nadzirati njihovu pra­
vilnu provedbu.

Procjena rješenja za provođenje postupka utvrđivanja i 
provjere identiteta stranke na daljinu

Članak 4.
(1) Prije uvođenja i inicijalne uporabe rješenja za provođenje 

postupka utvrđivanja i provjere identiteta stranke na daljinu, obve­
znik je dužan provesti i dokumentirati procjenu i testiranje rješenja.

(2) Procjena rješenja iz stavka 1. ovoga članka mora sadržavati:
1. procjenu primjerenosti rješenja u pogledu potpunosti i toč­

nosti podataka i dokumenata koji se prikupljaju kao i pouzdanosti i 
neovisnosti izvora informacija

2. procjenu utjecaja rješenja na rizike na razini cjelokupnog 
poslovanja, uključujući rizik pranja novca i financiranja terorizma 
te poslovne, reputacijske i pravne rizike

3. mjere ublažavanja i korektivne mjere za svaki rizik utvrđen 
u točki 2. ovoga stavka

4. postupak testiranja radi procjene rizika od prijevare, uključu­
jući rizike od prijevare lažnim predstavljanjem, rizik informacijske i 
komunikacijske tehnologije, te sigurnosne rizike i

5. sveobuhvatno testiranje funkcioniranja rješenja usmjerenog 
na stranku, proizvod i uslugu.

(3) Obveznik je dužan na zahtjev nadležnog nadzornog tijela iz 
članka 81. Zakona dostaviti rezultate o provedenoj procjeni rješenja 
uključujući rezultate provedenih testiranja, te dokaz da je rješenje 
prikladno u odnosu na rizik od pranja novca i financiranja terorizma 
koji je povezan sa strankom, državom ili geografskim područjem, 
proizvodom, uslugom ili transakcijom.

(4) Obveznik može početi koristiti rješenje kada se uvjeri da se 
rješenje može uključiti u sustav unutarnjih kontrola u cilju uprav­
ljanja rizikom od pranja novca i financiranja terorizma koji može 
proizaći iz uporabe rješenja za uvođenje stranke na daljinu.

(5) Obveznik nije dužan primijeniti mjere propisane u stavku 
2. točkama 1., 4. i 5. ovoga članka kada koristi sredstvo elektroničke 
identifikacije u skladu s člankom 9. Uredbe (EU) br. 910/2014, a koje 
ispunjava zahtjev »značajne« ili »visoke« razine sigurnosti u skladu 
s člankom 8. Uredbe (EU) br. 910/2014, ili kada koristi kvalifici­
rane usluge povjerenja koje ispunjavaju zahtjeve Uredbe (EU) br. 
910/2014, poglavlja III. odjeljka 3.

Kontinuirano praćenje
Članak 5.

(1) Obveznik je dužan kontinuirano pratiti rješenje kako bi se 
uvjerio da je funkcionalnost rješenja u skladu s njegovim očekiva­
njima.

(2) Politike, kontrole i postupke iz članka 3. ovoga Pravilnika 
obveznik je dužan mijenjati i/ili dopunjavati:

1. postupcima koje poduzima kako bi osigurao kvalitetu, cje­
lovitost, točnost i primjerenost podataka prikupljenih tijekom po­
stupka utvrđivanja i provjere identiteta stranke na daljinu, a koji su 
proporcionalni riziku pranja novca i financiranja terorizma

2. odlukom o opsegu i učestalosti praćenja rješenja
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Autentičnost i cjelovitost službenog osobnog dokumenta
Članak 11.

(1) Ako obveznik prilikom utvrđivanja i provjere identiteta 
stranke na daljinu prihvaća prikaz fotografije (reprodukciju službe­
nog osobnog dokumenta) ili videozapis službenog osobnog doku­
menta, dužan je:

1. provjeriti sadržava li reprodukcija službenog osobnog dokumen­
ta sigurnosne značajke ugrađene u službeni osobni dokument, te jesu 
li svojstva službenog osobnog dokumenta koja se reproduciraju valjana 
i prihvatljiva posebice vrsta, veličina znakova i struktura dokumenta, 
uvidom u pouzdanu bazu podataka kao što je Javni internetski registar 
vjerodostojnih putnih i osobnih isprava Vijeća Europske unije (PRADO)

2. provjeriti jesu li u reprodukciji službenog osobnog dokumenta 
promijenjeni osobni identifikacijski podatci (npr. provjerom u Evidenciju 
o osobnim identifikacijskim brojevima koju vodi tijelo nadležno za upis 
u službene evidencije osobnih identifikacijskih brojeva) i je li fotografija 
stranke koja je ugrađena u službeni osobni dokument zamijenjena i

3. provjeriti je li reprodukcija službenog osobnog dokumenta 
primjerene kvalitete kako bi se uvjerio da su podatci sadržani u re­
produkciji službenog osobnog dokumenta nedvojbeni.

(2) Obveznik koji koristi automatsko čitanje podataka i infor­
macija iz službenog osobnog dokumenta kao što su algoritmi za 
optičko prepoznavanje znakova ili strojno čitljivog dijela, dužan je 
poduzeti potrebne mjere kojima osigurava prikupljanje podataka i 
informacija na točan način.

(3) U slučaju kada stranka čiji se identitet utvrđuje i provjerava 
koristi službeni osobni dokument koji sadrži elektronički nosač po­
dataka, obveznik mora koristiti dobivene podatke i informacije radi 
provjere njihove autentičnosti.

Provjera podudaranja identiteta stranke
Članak 12.

(1) Rješenje kojim se utvrđuje i provjerava identitet stranke na 
daljinu mora omogućiti provjeru:

1. podudarnosti fizičke osobe s fotografijom osobe na službe­
nom osobnom dokumentu

2. podudarnosti između podataka pravne osobe i podataka u 
sudskom ili drugom javnom registru

3. je li fizička osoba koja djeluje ili tvrdi da djeluje u ime pravne 
osobe za to i ovlaštena.

(2) Ako rješenje uključuje upotrebu biometrijskih podataka za 
provjeru identiteta, obveznik je dužan osigurati da biometrijski po­
datci budu dovoljno jedinstveni kako bi se nedvosmisleno povezali 
s fizičkom osobom čiji se identitet utvrđuje.

(3) Rješenje iz stavka 1. ovoga članka mora koristiti snažne i 
pouzdane algoritme za provjeru podudarnosti između biometrijskih 
podataka sadržanih u osobnom službenom dokumentu i stranke čiji 
se identitet utvrđuje i provjerava.

(4) Kada dostavljena dokumentacija ili okolnosti dovode do 
dvosmislenosti ili neodređenosti, obveznik je dužan prekinuti po­
stupak utvrđivanja i provjere identiteta na daljinu te isti postupak 
ponovno pokrenuti ili se preusmjeriti na fizičku provjeru.

(5) Kada obveznik koristi automatizirani postupak, dužan je 
osigurati:

1. da su fotografije ili videozapisi stranke snimljeni u odgova­
rajućim uvjetima osvjetljenja i s potrebnom jasnoćom kako bi se 
omogućila pravilna provjera identiteta stranke

2. su audio-vizualni podatci snimljeni u čitljivom formatu i do­
voljne kvalitete te da je osoba čiji se identitet utvrđuje i provjerava 
nedvojbeno prepoznatljiva

3. se postupak utvrđivanja i provjere identiteta osobe na daljinu 
prekine u slučaju tehničkih nedostataka ili neočekivanog prekida veze.

(3) Podatci, informacije i dokumentacija prikupljena tijekom 
postupka utvrđivanja i provjere identiteta na daljinu moraju sadr­
žavati vremensku oznaku njihovog kreiranja ili prikupljanja te se 
moraju čuvati u skladu s odredbama članka 79. Zakona.

Utvrđivanje i provjera identiteta fizičke osobe
Članak 8.

(1) Politike, kontrole i postupci iz članka 3. ovoga Pravilnika 
moraju sadržavati podatke i informacije potrebne za utvrđivanje i 
provjeru identiteta na daljinu u skladu sa Zakonom i podzakonskim 
aktima prema vrsti podataka i informacija koje:

– ručno unosi stranka
– se automatski preuzimaju iz dostavljene dokumentacije i
– koje se prikupljaju korištenjem drugih unutarnjih ili vanjskih 

izvora.
(2) Obveznik je dužan uspostaviti odgovarajuće kontrolne me­

hanizme kojima se osigurava pouzdanost podataka i informacija au­
tomatski preuzetih iz dostavljene dokumentacije, te osigurati mjere 
za ublažavanje rizika od lažnog predstavljanja koje mogu uključivati 
i prikrivanje podataka o stvarnoj lokaciji stranke.

(3) Odredbe stavaka 1. i stavka 2. ovoga članka ne primjenjuju 
se na obveznika koji koristi sredstvo elektroničke identifikacije u 
skladu s člankom 9. Uredbe (EU) br. 910/2014, a koje ispunjava za­
htjev »značajne« ili »visoke« razine sigurnosti u skladu s člankom 8. 
navedene Uredbe (EU) br. 910/2014, ili kada koristi kvalificirane us­
luge povjerenja koje ispunjavaju zahtjeve Uredbe (EU) br. 910/2014, 
poglavlja III. odjeljka 3.

Utvrđivanje i provjera identiteta pravne osobe
Članak 9.

(1) Obveznik je dužan u politikama, kontrolama i postupcima 
iz članka 3. ovoga Pravilnika utvrditi za koji će pravni oblik pravne 
osobe uspostaviti poslovni odnos na daljinu, uzimajući u obzir rizik 
od pranja novca i financiranja terorizma povezan sa svakim oblikom 
pravne osobe.

(2) Rješenje za utvrđivanje i provjeru identiteta pravne osobe 
na daljinu mora omogućiti prikupljanje:

– podataka i dokumentacije za utvrđivanje i provjeru identiteta 
pravne osobe

– relevantnih podataka i dokumentacije za utvrđivanje i pro­
vjeru je li fizička osoba koja djeluje u ime pravne osobe zakonski 
zastupnik ili punomoćnik pravne osobe i

– podatka o stvarnom vlasniku (stvarnim vlasnicima).
(3) Utvrđivanje i provjera identiteta fizičke osobe koja djeluje u 

ime pravne osobe kao zakonski zastupnik ili punomoćnik pravne osobe, 
utvrđuje se i provjerava na način propisan člankom 8. ovoga Pravilnika.

Prikupljanje podatka o namjeni i predviđenoj prirodi 
poslovnog odnosa

Članak 10.
Obveznik je dužan prije završetka postupka utvrđivanja i pro­

vjere identiteta stranke na daljinu prikupiti podatak o namjeni i 
predviđenoj prirodi poslovnog odnosa.
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člankom 8. navedene Uredbe (EU) br. 910/2014, te kvalificirane us­
luge povjerenja koje ispunjavaju zahtjeve Uredbe (EU) br. 910/2014, 
poglavlja III. odjeljka 3.

Oslanjanje na treću osobu i vanjskog suradnika
Članak 13.

(1) Obveznik može postupak utvrđivanja i provjeru identiteta 
stranke na daljinu prepustiti trećoj osobi pod uvjetima propisanima 
u Glavi III. Poglavlju VIII. DUBINSKA ANALIZA STRANKE PREKO 
TREĆE OSOBE Zakona i na temelju njega donesenih podzakonskih 
akata.

(2) Obveznik je dužan:
1. poduzeti potrebne korake kako bi se uvjerio da su postupci 

koje provodi treća osoba prilikom obavljanja mjera dubinske analize 
u skladu s ovim Pravilnikom i

2. osigurati nastavak poslovnog odnosa sa strankom u svrhu 
zaštite od događaja koji bi mogao otkriti nedostatke u postupku 
utvrđivanja i provjere identiteta stranke na daljinu kojega je provela 
treća osoba.

(3) Obveznik može postupak utvrđivanja i provjeru identiteta 
stranke na daljinu prepustiti vanjskom suradniku i zastupniku ob­
veznika (eksternalizacija ili zastupnički odnos) pod uvjetima propi­
sanim u Glavi III. Poglavlju VIII. DUBINSKA ANALIZA STRANKE 
PREKO TREĆE OSOBE Zakona i na temelju njega donesenih pod­
zakonskih akata.

(4) Obveznik je dužan prije i tijekom poslovnog odnosa:
1. osigurati da vanjski suradnik i zastupnik obveznika učinko­

vito provodi i pridržava se politika, kontrola i postupaka obveznika 
u skladu s ugovornim odnosom

2. provesti procjenu kako bi se osiguralo da je vanjski suradnik 
i zastupnik dovoljno opremljen i sposoban provesti postupak utvr­
đivanja i provjere identiteta stranaka na daljinu, procjenu osposo­
bljavanja i izobrazbe zaposlenika, procjenu tehnološke sposobnosti, 
procjenu čuvanja i evidentiranja podataka i

3. osigurati da vanjski suradnik i zastupnik obveznika izvještava 
obveznika o svim predloženim promjenama u postupku utvrđivanja 
i provjere identiteta stranke na daljinu ili svim promjenama rješenja.

(5) Obveznik je dužan provjeriti čuva li vanjski suradnik i za­
stupnik obveznika samo potrebne podatke, informacije i dokumen­
taciju o stranci u skladu sa Zakonom, te je li pristup podatcima, in­
formacijama i dokumentaciji ograničen uz provođenje sigurnosnih 
mjera zaštite i čuvanja podataka.

Upravljanje rizicima informacijske i komunikacijske 
tehnologije i sigurnosnim rizicima

Članak 14.
(1) Obveznik je dužan utvrditi rizike i upravljati rizicima infor­

macijske i komunikacijske tehnologije te sigurnosnim rizicima koji 
su povezani s provođenjem postupka utvrđivanja i provjere identi­
teta stranke na daljinu.

(2) Obveznik je dužan koristiti sigurne komunikacijske kanale 
za interakciju sa strankom tijekom postupka utvrđivanja i provjere 
identiteta na daljinu korištenjem sigurnih protokola i kriptografskih 
algoritama u skladu s najboljim praksama i industrijom u svrhu za­
štite povjerljivosti, autentičnosti i cjelovitosti razmijenjenih podata­
ka i informacija.

(3) Obveznik je dužan osigurati sigurnu pristupnu točku za 
pokretanje postupka utvrđivanja i provjere identiteta stranaka na 

2. da su fotografije ili videozapisi stranke snimljeni u trenutku 
kada se provodi postupak utvrđivanja i provjere identiteta

3. provjeru autentičnosti službenog osobnog dokumenta stranke 
kako bi se nedvojbeno utvrdilo da se radi o originalnom službenom 
osobnom dokumentu, a u skladu s člankom 11. ovoga Pravilnika

4. provjeru živosti stranke kako bi se nedvojbeno utvrdilo da 
se radi o stvarnoj fizičkoj osobi koja trenutno sudjeluje u automa­
tiziranom postupku

5. pouzdane algoritme za provjeru podudara li se fotografija 
ili videozapis s fotografijom preuzetom iz službenog osobnog do­
kumenata.

(6) Pored uvjeta propisanih u stavku 5. točke 1., 2., 3. i točke 4. 
ovoga članka, obveznik koji koristi video konferenciju za utvrđivanje 
i provjeru identiteta stranke na daljinu, dužan je:

1. osigurati kvalitetu slike i zvuka koja je dovoljna da omogući 
pravilnu provjeru identiteta stranke korištenjem pouzdanih tehno­
loških sustava

2. osigurati da zaposlenik koji sudjeluje u postupku posjeduje 
znanja u području sprječavanja pranja novca i financiranja teroriz­
ma, da je osposobljen za procjenu i sprječavanje namjerne upora­
be tehnika obmane, te za otkrivanje i reagiranje u slučaju njihovih 
pojava

3. donijeti uputu za intervju kojom se određuju koraci postupka 
utvrđivanja i provjere identiteta provjere na daljinu, kao i radnje 
koje se zahtijevaju od zaposlenika obveznika

4. donijeti smjernice za promatranje i utvrđivanje psiholoških 
čimbenika ili drugih značajki koje mogu karakterizirati sumnjivo 
ponašanje stranke tijekom postupka video konferencije

5. u skladu s procjenom rizika, osigurati nasumičnost u redo­
slijedu radnji koje stranka mora obaviti kako bi se otežala priprema 
za provođenje napada koji uključuje lažno predstavljanje

6. kada je u mogućnosti osigurati nasumičnu dodjelu zaposle­
nika odgovornog za postupak provjere na daljinu kako bi se izbjeglo 
tajno dogovaranje između stranke i zaposlenika.

(7) U skladu s utvrđenim rizikom od pranja novca i financira­
nja terorizma u vezi s poslovnim odnosom, obveznik je dužan prove­
sti jednu ili više mjera za povećanje pouzdanosti postupka provjere 
koje uključuju, ali se ne ograničavaju na sljedeće mjere:

1. prvo plaćanje ili provjera korištenjem usluge informiranja 
o računu u skladu s odredbama zakona koji uređuje platni promet 
provodi se s računa koji glasi na ime stranke kod obveznika u drža­
vi članici ili trećoj državi koja provodi mjere, radnje i postupke sa 
svrhom sprječavanja pranja novca i financiranja terorizma, jednake 
ili jednakovrijedne onima propisanim u Direktivi (EU) 2015/849 i 
čija se usklađenost nadzire od strane nadležnog nadzornog tijela na 
način jednak ili jednakovrijedan onima propisanim u Direktivi (EU) 
2015/849

2. slanje nasumično generiranog koda stranci radi potvrde pri­
sutnosti tijekom postupka koja je jednokratna i vremenski ograni­
čena

3. uzimanje biometrijskih podataka radi usporedbe s podatci­
ma prikupljenima iz drugih neovisnih i pouzdanih izvora

4. telefonsko kontaktiranje stranke ili
5. slanje pošte (elektronička i zemaljska pošta) stranci.
(8) Obveznik nije dužan primijeniti mjere propisane u stavcima 

1., 2., 3., 4., 5., i 6. ovoga članka kada koristi sredstvo elektroničke 
identifikacije u skladu s člankom 9. Uredbe (EU) br. 910/2014, a koje 
ispunjava zahtjev »značajne« ili »visoke« razine sigurnosti u skladu s 
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– sudac porotnik općinskog suda 6,65 eura bruto po satu,
– sudac porotnik županijskog suda 8,00 eura bruto po satu.«.

Članak 3.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa:  011-02/22-08/15
Urbroj: 514-03-02-01-01/01-24-04
Zagreb, 15. siječnja 2024.

Ministar 
dr. sc. Ivan Malenica, v. r.

172
Na temelju članka 72. stavka 2. Zakona o sudovima (»Narodne 

novine«, broj 28/13, 33/15, 82/15, 82/16, 67/18, 21/22 i 16/23) 
ministar pravosuđa i uprave donosi

P RA VI L N I K
O IZMJENAMA I DOPUNI PRAVILNIKA O RADU 

U SUSTAVU eSpis
Članak 1.

U Pravilniku o radu u sustavu eSpis (»Narodne novine«, broj 
35/15, 123/15, 45/16, 29/17, 112/17, 119/18, 39/20, 138/20, 147/20, 
70/21, 99/21, 145/21, 23/22 i 12/23) članak 46.a mijenja se i glasi:

»(1) Automatskom kružnom dodjelom u trgovačkim sudovima 
dodjeljuju se u rad rješavateljima predmeti mirenja.

(2) Automatskom kružnom dodjelom u upravnim sudovima 
dodjeljuju se u rad rješavateljima:

1. predmeti međunarodne zaštite, ograničenja slobode kretanja 
i sudske kontrole,

2. predmeti sukoba interesa,
3. predmeti utvrđenja reprezentativnosti sindikata,
4. predmeti nadomještanja suglasnosti sindikata za pokretanje 

disciplinskog postupka,
5. predmeti vojnostegovnog suda,
6. predmeti u kojima je materijalnim propisom određen rok 

za rješavanje.«.

Članak 2.
Članak 55. mijenja se i glasi:
»Automatskom kružnom dodjelom dodjeljuju se u rad rješa­

vateljima:
1. kazneni predmeti u kojima je određen istražni zatvor,
2. predmeti u kojima je postupak započeo prije više od pet 

godina.«.

Članak 3.
U članku 59. točki 2. riječi: »deset i više« zamjenjuju se riječima: 

»više od pet«.

Članak 4.
U članku 59.j u točki 6. točka se zamjenjuje zarezom i dodaje 

točka 7. koja glasi:
»7. predmeti u kojima je postupak započeo prije više od pet 

godina.«.

daljinu na temelju kvalificiranog certifikata za elektroničke pečate 
kako je propisano u članku 3. stavku 30. Uredbe (EU) br. 910/2014 
ili za autentifikaciju mrežnih mjesta kako je propisano u članku 3. 
stavku 39. Uredbe (EU) br. 910/2014 te obavijestiti stranku o pri­
mjenjivim sigurnosnim mjerama koje se poduzimaju za osiguranje 
sigurnog korištenja sustava.

(4) Kada postupak utvrđivanja i provjere identiteta stranke na 
daljinu uključuje korištenje višenamjenskog uređaja stranke, tada 
obveznik treba poduzeti dodatne mjere, ako je to moguće, a kako bi 
se osiguralo provođenje postupka unutar sigurne i pouzdane okoli­
ne te osigurala sigurnost rješenja i prikupljenih podataka u skladu 
s procjenom sigurnosnog rizika propisanog Smjernicama EBA-e o 
upravljanju rizicima IKT-a i sigurnosnim rizicima.

Učinci stupanja Pravilnika na snagu
Članak 15.

(1) Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pravil­
nik o minimalnim tehničkim uvjetima koje moraju ispunjavati sred­
stva videoelektroničke identifikacije (»Narodne novine« br. 1/19.).

(2) Obveznik koji koristi postupak videoelektroničke identifika­
cije u skladu s Pravilnikom o minimalnim tehničkim uvjetima koje 
moraju ispunjavati sredstva videoelektroničke identifikacije (»Narod­
ne novine« br. 1/19.), dužan je uskladiti se s odredbama ovoga Pra­
vilnika u roku šest mjeseci od stupanja na snagu ovoga Pravilnika.

Stupanje na snagu Pravilnika
Članak 16.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 470-06/23-04/1
Urbroj: 513-12-2/027-24-26
Zagreb, 15. siječnja 2024.

Ministar financija 
dr. sc. Marko Primorac, v. r.

MINISTARSTVO PRAVOSUĐA I 
UPRAVE

171
Na temelju članka 122. stavka 2. Zakona o sudovima (»Narod­

ne novine«, broj 28/13, 33/15, 82/15, 82/16, 67/18, 21/22 i 16/23), 
ministar pravosuđa i uprave donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O NAKNADAMA I 

NAGRADI SUDACA POROTNIKA
Članak 1.

U Pravilniku o naknadama i nagradi sudaca porotnika (»Na­
rodne novine«, broj 38/14) u članku 6. stavku 2. riječi: »2,00 kuna« 
zamjenjuju se riječima: »0,27 eura«.

Članak 2.
U članku 10. stavak 2. mijenja se i glasi:
»Visina nagrade obračunava se prema vremenu provedenom 

na raspravi i to:
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Članak 3.
U članku 4. stavku 1. točki 3. riječi: »na televiziji« zamjenjuju 

se riječima:
»putem medijske usluge televizije odnosno televizijskog emiti­

ranja i/ili putem audiovizualne medijske usluge na zahtjev«.
Članak 4.

U članku 5. stavku 7. točka 1. mijenja se i glasi:
»1. najmanji iznos ukupnih troškova učinjenih u Republici Hr­

vatskoj u okviru proizvodnje djela iz stavka 1. ovoga članka mora, 
bez uračunatog poreza na dodanu vrijednost, iznositi:

– 250.000,00 eura za igrani film
– 150.000,00 eura za televizijski film
– 100.000,00 eura po epizodi dramske televizijske serije
– 60.000,00 eura za dokumentarni film, animirani film, za 

epizodu dokumentarne televizijske serije, za animiranu televizijsku 
seriju minimalnog ukupnog trajanja 24 minute, za postprodukciju 
audiovizualnog djela ukoliko se prijava odnosi isključivo na tu fazu 
proizvodnje

s tim da navedeni najmanji iznos ne smije biti veći od 50  % 
cjelokupnog proračuna proizvodnje audiovizualnog djela.«

U točki 2. riječi: »a u slučaju koprodukcije hrvatski državljani 
ili porezni rezidenti Republike Hrvatske ili« brišu se.

U točki 3. riječi : »a u slučaju koprodukcije hrvatski državljani 
ili porezni rezidenti Republike Hrvatske te« brišu se.

U točki 4. riječi: »od 663.614,04 eura« zamjenjuju se riječima: 
»od 500.000,00 eura«.

Iza točke 4. dodaje se točka 5. koja glasi:
»5. u slučaju dodjele financijskog poticaja u iznosu većem od 

1.000.000,00 eura osim udovoljenja prethodno navedenim uvjetima 
podnositelj Zahtjeva mora udovoljiti i sljedećim uvjetima:

– angažirati najmanje 3 (su)voditelja sektora poreznih rezide­
nata u Republici Hrvatskoj, u nekom od glavnih sektora produkcije 
zastupljenih u proizvodnji predmetnog audiovizualnog djela (sceno­
grafija, produkcija, kamera, kostimografija, režija, maska, kaskaderi, 
VFX/SFX);

– od ukupnog broja djelatnika koji sudjeluju u proizvodnji au­
diovizualnog djela (ne uključujući statiste i praktikante) u Republici 
Hrvatskoj najmanje 50  % djelatnika moraju biti porezni rezidenti 
Republike Hrvatske.«

U stavku 8. podstavku 3. iza riječi: »ljudskih prava« dodaju se 
riječi: »vrednotama ustavnog poretka Republike Hrvatske,«.

Članak 5.
U članku 6. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Ukoliko se proizvodnja audiovizualnog djela djelomično 

odvija u ispodprosječno rangiranim jedinicama sukladno zakonu 
kojim se uređuje regionalni razvoj Republike Hrvatske te podnositelj 
Zahtjeva kumulira Zahtjev za financijski poticaj iz članka 3. stavaka 
1. i 2. ovoga Pravilnika, financijski poticaj u iznosu od 30  % obra­
čunava se na udio u ukupnim troškovima iz stavka 1. ovoga članka, 
umanjenim za troškove iz stavka 2. ovoga članka, koji je razmjeran 
udjelu snimajućih dana/animacije/ postprodukcije u ispodprosječno 
rangiranim jedinicama u ukupnom broju snimajućih dana/animaci­
je/ postprodukcije u Republici Hrvatskoj.«

Članak 6.
U članku 7. stavku 1. riječi: »Ministarstva kulture« zamjenjuju 

se riječima: »ministarstva nadležnog za poslove kulture«, a riječi: 
»dva producenta« zamjenjuju se riječima: »dva člana«.

Članak 5.
Ovaj Pravilnik objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa 

na snagu 1. veljače 2024.
Klasa:  011-01/15-01/35
Urbroj: 514-03-02-01-01/01-24-86
Zagreb, 8. siječnja 2024.

Ministar 
dr. sc. Ivan Malenica, v. r.

MINISTARSTVO KULTURE I 
MEDIJA

173
Na temelju članka 13. stavka 8. Zakona o audiovizualnim djelat­

nostima (»Narodne novine«, broj 61/18 i 114/22), ministrica kulture 
i medija, nakon pribavljene suglasnosti ministra financija donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 
O POTICANJU ULAGANJA U PROIZVODNJU 

AUDIOVIZUALNIH DJELA
Članak 1.

U Pravilniku o poticanju ulaganja u proizvodnju audiovizualnih 
djela (»Narodne novine«, broj 70/19 i 152/22) u članku 2. stavak 4. 
mijenja se i glasi:

»(4) Mjere financijskog poticaja iz ovog Pravilnika dodjeljuju 
se sukladno odredbama Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. 
lipnja 2014. o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivima 
s unutarnjim tržištima u primjeni članaka 107. i 108. Ugovora (SL 
L 187, 26. 6. 2014.) i Uredbi Komisije (EU) od 14. lipnja 2017. br. 
2017/1084 o izmjeni uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potpora­
ma za kulturu i očuvanje baštine i za potpore za sportsku i više­
namjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih i operativnih 
programa potpore za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 
702/2014 u vezi s izračunavanjem prihvatljivih troškova (SL L 156, 
20. 6. 2017.), Uredbi Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o 
izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i 
o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja 
i odgovarajućih prilagodbi (SL EU L 215, 7. 7. 2020.) i Uredbi Ko­
misije (EU) 2023/1315 оd 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) 
br. 651/2014 o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivi­
ma s unutarnjim tržištem u primjeni članaka 107. i 108. Ugovora i 
Uredbe (EU) 2022/2473 o proglašenju određenih kategorija potpora 
poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem 
na tržište proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim 
tržištem u primjeni članaka 107. i 108. Ugovora (SL L 167, 30. 6. 
2023.), dalje u tekstu skupno: Uredba o općem skupnom izuzeću i 
na temelju kriterija i uvjeta propisanih ovim Pravilnikom.«.

Članak 2.
U članku 3. stavak 4. briše se.
Dosadašnji stavci 5., 6., 7. i 8. postaju stavci 4., 5., 6. i 7.
Dosadašnji stavak 7. koji postaje stavak 6. mijenja se i glasi:
»(6) Nije dozvoljeno podnošenje Zahtjeva za audiovizualno dje­

lo koje je već ostvarilo pravo na financijski poticaj temeljem ovog 
Pravilnika i pripadajućeg programa potpora.«.
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– pomicanja datuma početka snimanja, izrade prve animacije 
ili početka postprodukcije za više od 30 dana od predviđenog

– promjene za više od 10  % u podnesenom planu financira­
nja proizvodnje cjelokupnog djela u kojem su navedeni svi izvori 
financiranja te financijskom planu proizvodnje audiovizualnog djela 
u Republici Hrvatskoj

– bitne izmjene pravnog i/ili činjeničnog stanja.
(5) U slučaju nastanka okolnosti iz stavka 4. ovoga članka, 

Povjerenstvo može predložiti Centru donošenje odluke o daljnjem 
postupanju.«.

Članak 10.
U članku 11. stavku 1. riječi: »Ministarstvo kulture« zamjenjuju 

se riječima: »ministarstvo nadležno za poslove kulture«.

Članak 11.
U članku 12. stavku 1. iza riječi: »dužan« dodaju se riječi: »te­

meljem pravne osnove objavljivanja informacija iz članka 9. Uredbe 
o općem skupnom izuzeću«.

Članak 12.
Dodatak 1, Dodatak 1a i Dodatak 2 Pravilnika o poticanju ula­

ganja u proizvodnju audiovizualnih djela (»Narodne novine«, broj 
70/19 i 152/22) mijenjaju se u tekstu koji je sastavni dio ovoga Pra­
vilnika.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 13.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 611-08/23-01/0022
Urbroj: 532-02-03-01/1-24-04
Zagreb, 4. siječnja 2024.

Ministrica
dr. sc. Nina Obuljen Koržinek, v. r.

DODATAK 1

KVALIFIKACIJSKI TEST ZA KOPRODUKCIJE
NAZIV PROJEKTA  
PODNOSITELJ ZAHTJEVA  

DATUM I POTPIS: ____________________________________
Osnovni uvjeti: da bi projekt zadovoljio kvalifikacijski test, mora 
ostvariti minimalno 22 boda (od ukupno 44 mogućih), s time da 
mora zadovoljiti minimalno 6 bodova iz Dijela A (Kulturni sadržaj), 
minimalno 10 bodova iz Dijela B (Doprinos ljudskih potencijala) i 
minimalno 6 bodova iz Dijela C (Korištenje produkcijskih potenci­
jala Republike Hrvatske).

DIO A – KULTURNI SADRŽAJ
Mogući 

broj 
bodova

Ostvare­
ni broj 
bodova

A1 Tema i sadržaj djela temelji se na osobi, 
liku ili događajima koji čine dio hrvatske, 
europske ili svjetske kulture, povijesti, mi­
tologije ili religije ili narativno koherentnim 
projekcijama prošlosti i budućnosti

2  

U stavku 2. riječi: »ministar kulture« zamjenjuju se riječima: 
»ministar nadležan za kulturu«.

U stavku 3. podstavku 1. iza riječi: »čiji je« dodaje se riječ: 
»koautor,«.

Stavak 7. mijenja se i glasi:
»(7) Članovi Povjerenstva i njihovi zamjenici imaju pravo na na­

knadu za rad u Povjerenstvu čiju visinu utvrđuje ravnatelj Centra u 
skladu s Odlukom Vlade Republike Hrvatske o visini naknade člano­
vima povjerenstava, vijeća, savjeta, radnih skupina i sličnih tijela.«.

Članak 7.
U članku 8. stavku 1. uvodna rečenica mijenja se i glasi:
»(1) Najkasnije 8 dana prije službenog početka snimanja ili 

prve animacije učinjene u Republici Hrvatskoj odnosno u slučaju 
da se zahtjev za ostvarivanje prava na financijski poticaj podnosi 
isključivo za postprodukciju, prije službenog početka postproduk­
cije u Republici Hrvatskoj audiovizualnog djela iz članka 3. ovoga 
Pravilnika, podnositelj Zahtjeva obvezan je Povjerenstvu dostaviti:«.

Točka 3. mijenja se i glasi:
»3. uvjerenje da se protiv podnositelja zahtjeva (pravne osobe) 

i odgovorne osobe u pravnoj osobi koja potpisuje zahtjev ne vodi 
kazneni postupak za kaznena djela iz članka 4. stavka 5. ovoga Pra­
vilnika, ne starije od 30 dana;«

Točka 4. mijenja se i glasi:
»4. dokaz o javnom prikazivanju audiovizualnog djela koje je 

proizveo tijekom prethodne tri godine
– za dugometražni igrani film i serije – potvrda distributera/

kinoprikazivača/pružatelja medijskih usluga/nakladnika televizije ili 
drugi odgovarajući dokaz o javnom prikazivanju filma

– za animirani, igrani i dokumentarni film – dokaz o prika­
zivanju u okviru programa barem jednog međunarodnog filmskog 
festivala

Predmetni dokaz nije potrebno dostaviti ako je podnositelj 
zahtjeva bio korisnik državne potpore temeljem ovog Programa u 
zadnje tri godine za audiovizualno djelo koje je javno prikazano, o 
čemu Centar ima dostupne podatke.«.

Točka 14. mijenja se i glasi:
»14. potvrdu o otvorenom namjenskom računu za predmetno 

audiovizualno djelo«.
Članak 8.

U članku 9. stavku 3. riječ: »prijave« zamjenjuje se riječima: 
»uredno podnesenog Zahtjeva«.

Članak 9.
U članku 10. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»(2) Podnositelj Zahtjeva je dužan na odjavnoj špici audiovizu­

alnog djela naznačiti, uz navođenje službenog logotipa Centra, da 
je isto financirano sredstvima državne potpore koju dodjeljuje Cen­
tar te po završetku proizvodnje cjelokupnog audiovizualnog djela, a 
najkasnije 8 (osam) dana od početka službene distribucije odnosno 
emitiranja predmetnog audiovizualnog djela Centru dostaviti 5 (pet) 
fotografija i video najavu predmetnog audiovizualnog djela za potre­
be promocije programa potpore u zemlji i inozemstvu.«

Dosadašnji stavci 2., 3. i 4. postaju stavci 3., 4. i 5.
Dosadašnji stavci 3. i 4. koji postaju stavci 4. i 5. mijenjaju se i glase:
»(4) Pravna osoba kojoj je izdano Rješenje o jamstvu dužna je 

bez odgode izvijestiti Centar u slučaju da je nakon donošenja rje­
šenja došlo do:
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– fazer
– kolorist
– lutkar
– modeler
– montažer
– motion capture supervizor
– operater kamere
– rendering slike
– rigger
– scenograf
– supervizor vizualnih efekata
– trik snimatelj
*2 boda za jednog, 1/2 za svakog narednog, 
7 maksimalno

 

e) glavni glumac ili glas 1  
f) minimalno 3 sporedna glumca ili glasa 1  
g) minimalno 1 praktikant u nekom od 
glavnih sektora 2  

UKUPNO B1 14  

B2 Ostali članovi ekipe angažirani u proizvodnji 
djela    

Najmanje 50  % članova ekipe angažiranih u 
proizvodnji djela u Hrvatskoj, izuzev onih 
koji su već ostvarili bodove u B1 i statista su 
državljani Republike Hrvatske ili državljani 
zemalja EGP.

6

 

ILI    
Najmanje 40  % članova ekipe angažiranih u 
proizvodnji djela u Hrvatskoj, izuzev onih 
koji su već ostvarili bodove u B1 i statista su 
državljani Republike Hrvatske ili državljani 
zemalja EGP.

4

 

ILI    
Najmanje 30  % članova ekipe angažiranih u 
proizvodnji djela u Hrvatskoj, izuzev onih 
koji su već ostvarili bodove u B1 i statista su 
državljani Republike Hrvatske ili državljani 
zemalja EGP.

3

 

UKUPNO B2 6  

UKUPNO B (B1+B2) 20  

DIO C – KORIŠTENJE PRODUKCIJSKIH POTENCIJALA 
REPUBLIKE HRVATSKE

Mogući 
broj 

bodova

Ostvare­
ni broj 
bodova

C1 Snimanje i/ili proizvodnja se odvija na loka­
cijama ili u studijima u Hrvatskoj    

najmanje 50  % od ukupnih dana snimanja/
proizvodnje/postprodukcije odvija se u Hr­
vatskoj

5
 

ILI    
najmanje 30 do 50  % od ukupnih dana sni­
manja/proizvodnje/postprodukcije odvija se u 
Hrvatskoj

3
 

ILI    
Najmanje 15 do 30  % od ukupnih dana sni­
manja/proizvodnje/postprodukcije odvija se u 
Hrvatskoj

2
 

UKUPNO C1 5  

A2 Djelo je smješteno na lokaciji u Hrvatskoj 
ili u nekoj od europskih država, ili njegove 
slike predstavljaju Hrvatsku ili neku drugu 
europsku državu ili kulturno okruženje

2  

A3 Djelo je inspirirano ili se temelji na adapta­
ciji postojećeg književnog, glazbenog, kaza­
lišnog ili audiovizualnog djela

2  

A4 Djelo se bavi suvremenim političkim, druš­
tvenim ili kulturnim temama i/ili sadržaji­
ma

2  

A5 Konačna verzija djela je na hrvatskom ili 
jednom od europskih jezika 2  

A6 Djelo predstavlja suvremenog umjetnika 
iz druge discipline, a njegov/njen doprinos 
čini bitan dio djela

2  

UKUPNO A (A1+A2+A3+A4+A5+A6) 12  

DIO B – DOPRINOS LJUDSKIH POTENCIJALA
Mogući 

broj 
bodova

Ostvare­
ni broj 
bodova

B1 Djelu su svoj doprinos dali državljani 
Republike Hrvatske ili državljani zemalja 
EGP u ulozi:

   

a) redatelj 1  
b) producent 1  
c) barem jedan koautor: 
– autor dijaloga
– autor scenarija
– direktor fotografije
– glavni animator
– glavni crtač (layout man)
– skladatelj glazbe

1  

d) barem jedan autor doprinosa ili voditelj 
sektora:    

za igrana i dokumentarna djela*:
– direktor filma
– glavni garderobijer
– kostimograf
– montažer
– montažer zvuka
– operater kamere
– prvi pomoćnik redatelja
– scenograf
– slikar maski
– supervizor vizualnih efekata
– vođa snimanja
*2 boda za jednog, 1/2 za svakog narednog, 
7 maksimalno

7  

ILI    
za animirana djela*: 
– animator
– asistent animatora
– compositing
– čistač
– dizajner likova
– dizajner pozadina
– dizajner svjetla

7
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DIO B – DOPRINOS LJUDSKIH POTENCIJALA
Mogući 

broj 
bodova

Ostvare­
ni broj 
bodova

B1 Djelu su svoj doprinos dali državljani 
Republike Hrvatske ili državljani zemalja 
EGP u ulozi:

   

a) redatelj 1  
b) producent 1  
c) barem jedan koautor: 
– autor dijaloga
– autor scenarija
– direktor fotografije
– glavni animator
– glavni crtač (layout man)
– skladatelj glazbe

1  

d) barem jedan autor doprinosa ili voditelj 
sektora:    
za igrana i dokumentarna djela:
– direktor filma
– glavni garderobijer
– kostimograf
– montažer
– montažer zvuka
– operater kamere
– prvi pomoćnik redatelja
– scenograf
– slikar maski
– supervizor vizualnih efekata
– vođa snimanja

1  

ILI    
za animirana djela:
– animator
– asistent animatora
– compositing
– čistač
– dizajner likova
– dizajner pozadina
– dizajner svjetla
– fazer
– kolorist
– lutkar
– modeler
– montažer
– motion capture supervizor
– operater kamere
– rendering slike
– rigger
– scenograf
– supervizor vizualnih efekata
– trik snimatelj

1  

e) glavni glumac ili glas 1  
f) minimalno 3 sporedna glumca ili glasa 1  

UKUPNO B1 6  

B2 Praktikanti angažirani u proizvodnji djela    
minimalno 3 praktikanta u nekim od glavnih 
sektora produkcije su hrvatski državljani ili 
porezni rezidenti Republike Hrvatske

2  

UKUPNO B2 2  

C2 Za koprodukciju su angažirani pružatelji uslu­
ga sa sjedištem u Hrvatskoj    

Najmanje 50 % ukupnog produkcijskog troška 
ostvarenog u Hrvatskoj isplaćuje se hrvatskim 
pružateljima usluga.

7
 

ILI    
Najmanje 30 % ukupnog produkcijskog troška 
ostvarenog u Hrvatskoj isplaćuje se hrvatskim 
pružateljima usluga.

5
 

ILI    
Najmanje 15 % ukupnog produkcijskog troška 
ostvarenog u Hrvatskoj isplaćuje se hrvatskim 
pružateljima usluga.

3
 

UKUPNO C2 7  

UKUPNO C (C1+C2) 12  

UKUPNO A+B+C 44  

DODATAK 1a

KVALIFIKACIJSKI TEST ZA SERVISNE PRODUKCIJE
NAZIV PROJEKTA  
PODNOSITELJ ZAHTJEVA  

DATUM I POTPIS: _________________________________________
_______________
Osnovni uvjeti: da bi projekt zadovoljio kvalifikacijski test, mora 
ostvariti minimalno 14 bodova (od ukupno 36 mogućih), s time da 
mora zadovoljiti minimalno 4 boda iz Dijela A (Kulturni sadržaj), 
minimalno 6 bodova iz Dijela B (Doprinos ljudskih potencijala) i 
minimalno 4 boda iz Dijela C (Korištenje produkcijskih potencijala 
Republike Hrvatske).

DIO A – KULTURNI SADRŽAJ
Mogući 

broj 
bodova

Ostvareni 
broj

bodova
A1 Tema i sadržaj djela temelji se na osobi, 

liku ili događajima koji čine dio hrvatske, 
europske ili svjetske kulture, povijesti, mi­
tologije ili religije ili narativno koherentnim 
projekcijama prošlosti i budućnosti

2  

A2 Djelo je smješteno na lokaciji u Hrvatskoj 
ili u nekoj od europskih država, ili njegove 
slike predstavljaju Hrvatsku ili neku drugu 
europsku državu ili kulturno okruženje

2  

A3 Djelo je inspirirano ili se temelji na adapta­
ciji postojećeg književnog, glazbenog, kaza­
lišnog ili audiovizualnog djela

2  

A4 Djelo se bavi suvremenim političkim, druš­
tvenim ili kulturnim temama i/ili sadrža­
jima

2  

A5 Konačna verzija djela je na hrvatskom ili 
jednom od europskih jezika 2  

A6 Djelo predstavlja suvremenog umjetnika 
iz druge discipline, a njegov/njen doprinos 
čini bitan dio djela

2  

UKUPNO A (A1+A2+A3+A4+A5+A6) 12  
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DODATAK 2

POPIS PRIHVATLJIVIH TROŠKOVA
1. PREDPRODUKCIJSKI TROŠKOVI
 
 
 
 
 
 
 

■ Istraživanje i razvoj projekta (materijalni troškovi za istraživanje, 
honorari stručnih suradnika) isključivo ako se radi o dokumen­
tarnom i igrano-dokumentarnom filmu.

■ Troškovi obilaska lokacija
  – Smještaj i transport (najam brodova, cestarina, mostarina, 

najam vozila, najam motorola, troškovi snimanja dronom i sl.) 
  – Prehrana
  – Dnevnice
■ Honorari i plaće za autorski i produkcijski tim u obilasku loka­

cija te stručne suradnike s pripadajućim javnim davanjima (po­
rezi, prirezi, razrezi, doprinosi) za hrvatske državljane odnosno 
porezne rezidente u Republici Hrvatskoj, obračunati i plaćeni u 
Republici Hrvatskoj temeljem postojećih propisa.

■ Pribave dozvola
2. HONORARI
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Honorari i plaće autorskog, produkcijskog i tehničkog ljudskog poten­
cijala sa svim pripadajućim javnim davanjima (porezi, prirezi, razrezi, 
doprinosi) za hrvatske državljane odnosno porezne rezidente u Repu­
blici Hrvatskoj, obračunati i plaćeni u Republici Hrvatskoj temeljem 
postojećih propisa.
■ Sektor režije
■ Sektor produkcije
■ Sektor organizacije
■ Sektor glumaca
■ Sektor statista
■ Sektor kaskadera
■ Sektor scenografije, gradnje, rekvizite i studija
■ Sektor scenske tehnike
■ Sektor specijalnih efekata
■ Sektor animacije
■ Sektor modeliranja likova
■ Sektor modeliranja scenografije
■ Sektor kostimografije
■ Sektor maske i frizure
■ Sektor rasvjete
■ Sektor kamere
■ Sektor zvuka
■ Sektor lokacija
■ Sektor prehrane (opskrba pripremljenom hranom i pićem)
■ Sektor glazbe
■ Sektor montaže slike
■ Sektor montaže zvuka
■ Sektor montaže glazbe
■ Sektor obrade i dizajna slike i zvuka
■ Sektor stručnjaka za posebne usluge (doktori, medicinske sestre, 

veterinari, gorska služba i sl. usluge)
■ Sektor specijalnih konzultanata za rad na scenariju ili pomoć pri 

realizaciji na snimanju
3. SCENOGRAFIJA I KOSTIMI
 
 
 
 

■ Troškovi kupovine scenografije i rekvizita
■ Troškovi gradnje i adaptacije scenografije (trošak materijala te 

najam radnih strojeva i alata)
■ Troškovi najma/zakupa scenografije, rekvizita i studija
■ Najmovi i zavisni troškovi opreme

B3 Ostali članovi ekipe angažirani u proizvodnji 
djela

   

najmanje 50  % članova ekipe angažiranih u 
proizvodnji djela u Hrvatskoj, izuzev onih 
koji su već ostvarili bodove u B1 i B2 te sta­
tista su državljani Republike Hrvatske ili dr­
žavljani zemalja EGP.

6  

ILI    
najmanje 40  % članova ekipe angažiranih u 
proizvodnji djela u Hrvatskoj, izuzev onih 
koji su već ostvarili bodove u B1 i B2 te sta­
tista su državljani Republike Hrvatske ili dr­
žavljani zemalja EGP.

4  

ILI    
najmanje 30  % članova ekipe angažiranih u 
proizvodnji djela u Hrvatskoj, izuzev onih 
koji su već ostvarili bodove u B1 i B2 te sta­
tista su državljani Republike Hrvatske ili dr­
žavljani zemalja EGP.

3  

UKUPNO B3 6  

UKUPNO B (B1+B2+B3) 14  

DIO C – KORIŠTENJE PRODUKCIJSKIH POTENCIJALA 
REPUBLIKE HRVATSKE

Mogući 
broj 

bodova

Ostvareni
broj

bodova
C1 Snimanje i/ili proizvodnja se odvija na lokaci­

jama ili u studijima u Hrvatskoj    

najmanje 50  % od ukupnih dana snimanja/
proizvodnje/postprodukcije odvija se u Hr­
vatskoj

5  

ILI    
najmanje 30 do 50  % od ukupnih dana sni­
manja/proizvodnje/postprodukcije odvija se u 
Hrvatskoj

3  

ILI    
Najmanje 15 do 30  % od ukupnih dana sni­
manja/proizvodnje/postprodukcije odvija se u 
Hrvatskoj

2  

UKUPNO C1 5  

C2 Za koprodukciju su angažirani pružatelji uslu­
ga sa sjedištem u Hrvatskoj    

Najmanje 50 % ukupnog produkcijskog troška 
ostvarenog u Hrvatskoj isplaćuje se hrvatskim 
pružateljima usluga.

5  

ILI    
Najmanje 30 % ukupnog produkcijskog troška 
ostvarenog u Hrvatskoj isplaćuje se hrvatskim 
pružateljima usluga.

3  

ILI    
Najmanje 15 % ukupnog produkcijskog troška 
ostvarenog u Hrvatskoj isplaćuje se hrvatskim 
pružateljima usluga.

2  

UKUPNO C2 5  

UKUPNO C (C1+C2) 10  

UKUPNO A+B+C 36  
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■ Troškovi revizije
■ Troškovi pravnih i drugih savjetodavnih usluga (odvjetnik, javni 

bilježnik, porezni savjetnik, financijski savjetnik)
■ Uredski troškovi filmske ekipe na terenu za vrijeme proizvodnje 

(priprema, snimanje i rasprema)
  – Zakup uredskog prostora na terenu, skladišta, prostora za 

garderobu i šminku, prostora za potrebe izbora glumaca (ca­
sting), prostora za dnevni odmor glumaca, najam uredskog 
namještaja

  – Najam uredske opreme (telefona, računala, fotokopirnog ure­
đaja, priključaka za telefon i internet i sl.)

  – Računi za telekomunikacijske i internetske usluge
  – Troškovi dostave i poštanskih usluga, carine

MINISTARSTVO RADA, 
MIROVINSKOGA SUSTAVA, 

OBITELJI I SOCIJALNE POLITIKE
174

Na temelju članka 22. stavka 3. i članka 82. stavka 11. i 12. 
Zakona o zaštiti na radu (»Narodne novine«, broj 71/14, 118/14, 
94/18 i 96/18) ministar nadležan za rad donosi

P RA VI L N I K
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

OVLAŠTENJIMA ZA POSLOVE ZAŠTITE NA RADU
Članak 1.

U Pravilniku o ovlaštenjima za poslove zaštite na radu (»Narod­
ne novine«, br. 58/22) u članku 3. stavku 1. na kraju stavka točka 
se zamjenjuje zarezom i dodaju se riječi: »na najmanje pola radnog 
vremena.«.

Stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Zaposlena osoba iz stavka 1. ovoga članka mora biti struč­

njak zaštite na radu (opći i posebni dio) s najmanje dvije godine 
radnog iskustva u području zaštite na radu u punom radnom vre­
menu.«.

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. i stavak 5. koji glase:
»(4) Iznimno, ovlaštenje se može izdati ako su stručnjaci za­

štite na radu iz stavka 2. i 3. ovoga članka zaposleni na 3,4 sata 
dnevno i istovremeno korisnici mirovine zbog potpunog gubitka 
radne sposobnosti prema propisu o pravima hrvatskih branitelja iz 
Domovinskog rata.

(5) Stručnjaci zaštite na radu iz stavka 2., 3. i 4. ovoga članka 
kao nositelji ovlaštenja, mogu biti upisani u Informacijski sustav za­
štite na radu u smislu odredbi ovoga članka, od strane samo jedne 
ovlaštene osobe.«.

Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 6.

Članak 2.
Članak 7. mijenja se i glasi:
»(1) Stručnjaci zaštite na radu iz članka 4. do 6. ovoga Pravilni­

ka i stručnjaci zaštite na radu iz stavka 3. ovoga članka moraju imati 
završen preddiplomski i diplomski sveučilišni studij ili integrirani 
preddiplomski i diplomski sveučilišni studij odnosno završen speci­
jalistički diplomski stručni studij iz područja tehničkih, biotehnič­

 
 
 
 
 
 
 
 

■ Najmovi/zakup lokacija
■ Najmovi životinja svih vrsta
■ Najmovi/zakup pokretne i nepokretne imovine (rekvizita, vozila 

koja se koriste za snimanje (igrajuća vozila))
■ Najmovi objekata i infrastruktura potrebnih za snimanje audi­

ovizualnog djela (pokretne kuhinje, WC-i, kamp kućice, šatori, 
autobusi za kostim i šminku)

■ Troškovi kostimografije (troškovi svih usluga, izrade, najma i ku­
povine dobara vezanih uz kostimografiju audiovizualnog djela)

■ Troškovi modeliranja likova i scenografije te izrade pozadina 
(troškovi usluga, najma i kupovine potrošnih materijala za ani­
mirana audiovizualna djela)

■ Troškovi specijalnih efekata, potrošnoga materijala, filmskog 
oružja, filmskog streljiva

■ Troškovi šminke, maske i frizure
4. TEHNIČKA OPREMA
 
 
 
 

■ Troškovi najma scenske tehnike i kupovine potrošne robe i dobara 
vezanih uz scensku tehniku

■ Troškovi najma rasvjetne tehnike i kupovine potrošne robe i do­
bara vezanih uz rasvjetnu tehniku

■ Troškovi najma kamere (uključujući čamac za kameru i sigurnosnu 
opremu za kaskadere i glumce) i prateće tehnike uz kameru, troš­
kovi najma opreme za zvuk i prateće tehnike uz opremu za zvuk, 
troškovi najma opreme za animaciju, kompoziting i rendering, 
kupovina prateće potrošne robe i dobara vezanih uz opremu za 
kameru i prateću tehniku, opremu za zvuk te opremu za animaciju

■ Kupovina opreme, uključivo i računalne opreme za animaciju i/
ili postprodukciju za proizvodnju u Republici Hrvatskoj u trajanju 
dužem od godinu dana, priznata u vrijednosti godišnje amortiza­
cijske stope za dugotrajnu imovinu

5. PUTOVANJE, TRANSPORT, PREHRANA
 
 
 
 
 

■ Troškovi transporta (najam vozila potrebnih tijekom proizvodnje 
audiovizualnog djela)

■ Gorivo, cestarine i ostali troškovi vezani uz transport i vozila
■ Troškovi prijevoza (zrakoplov, vlak, autobus, brod)
■ Troškovi smještaja djelatnika angažiranih na proizvodnji djela 

(pripreme, snimanje i postprodukcija)
■ Troškovi prehrane (catering i craft isključivo u smislu nabave i 

dostave hrane i bezalkoholnih pića za set)
6. FILMSKI MATERIJAL I MONTAŽA
 
 
 
 
 
 
 

■ Troškovi montaže slike, zvuka i glazbe
■ Troškovi obrade, dorade i dizajna slike i zvuka
■ Izrada fotografija
■ Izrada making of materijala
■ Troškovi najma računalnih programa za animaciju, kompoziting 

i rendering
■ Troškovi najma ostale računalne opreme i programa za vrijeme 

proizvodnje
■ Troškovi vizualnih efekata

7. TROŠKOVI LOKACIJA
 
 

■ Najmovi vozila u svrhu pružanja usluge proizvodnje audiovizu­
alnog djela (policijska vozila, zaštitarska vozila, hitna pomoć, 
vatrogasna kola, čamac za kameru)

■ Dodatni troškovi na lokacijama (čišćenje, komunalni doprinosi, 
medicinski materijal i sl.)

8. OSTALI TROŠKOVI
 
 

■ Troškovi zelenog certifikata (green filming certificate)
■ Troškovi osiguranja od ozljeda na radu cjelokupne ekipe u svim 

fazama proizvodnje; troškovi od odgovornosti prema trećim osoba­
ma, osiguranje imovine trećih (uključivo i filmskog materijala) koja 
pokrivaju sva oštećenja ili gubitak, osiguranje financijskih gubitaka 
(uslijed lošeg vremena, bolesti glumaca) za vrijeme snimanja.
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»8. ako se utvrdi nesrazmjer u odnosu na iskazane obavljene 
poslove zaštite na radu i radno vrijeme u kojemu su zaposleni struč­
njaci zaštite na radu ovlaštene osobe na obavljanju tih poslova«.

Dosadašnje točke 8. i 9. postaju točkama 9. i 10.
Dodaje se točka 11. koja glasi:
»11. ako ovlaštena osoba odbija provođenje nadzora ili revizije, 

ako ne osigura prikladne uvjete za rad Povjerenstva, ili ne surađuje 
s Povjerenstvom tijekom provođenja postupka nadzora ili revizije 
na način da onemogućava uvid u traženu dokumentaciju i dokaze 
o obavljenim poslovima zaštite na radu.«.

Članak 7.
Prilog 1. mijenja se i glasi:

»PRILOG 1.

OBRAZAC ZA OTKLANJANJE NEPRAVILNOSTI 
(NESUKLADNOSTI)

Ministarstvo nadležno za rad
Povjerenstvo za nadzor nad radom ovlaštene osobe

Naziv i sjedište ovlaštene 
osobe:
Ime i prezime odgovorne 
osobe u ovlaštenoj osobi:
Datum obavljenog 
periodičkog  
nadzora/revizije:
Oznaka zapisnika o 
obavljenom periodičkom 
nadzoru/reviziji
Opis utvrđenih nepravilnosti (nesukladnosti):

Rok za otklanjanje nepravilnosti: ____________________
Ime i prezime te potpis predsjednika Povjerenstva: _________________
Datum i potpis odgovorne osobe u ovlaštenoj osobi: _______________
Opis radnji koje je ovlaštena osoba poduzela za otklanjanje nepravilnosti 
(popunjava ovlaštena osoba nakon otklanjanja nepravilnosti):
Datum i potpis odgovorne osobe u ovlaštenoj osobi: ________________
______________________________________

Napomena: Ovlaštena osoba dužna je najkasnije u roku od osam dana od 
proteka roka za otklanjanje nepravilnosti dostaviti ministarstvu nadležnom 
za rad opis radnji koje je poduzela za otklanjanje nepravilnosti, putem ovoga 
zapisa, kao i dokaze o tome.«

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 8.
(1) Odredba članka 1. ovoga Pravilnika u odnosu na novo do­

punjeni stavak 5. primjenjuje se od 1. svibnja 2024. godine.
(2) Ovlaštena osoba koja ne uskladi svoje poslovanje s odred­

bom iz stavka 1. ovoga članka, briše se iz evidencije izdanih ovlašte­
nja i ne može više obavljati poslove zaštite na radu.

kih, prirodnih, društvenih ili medicinskih znanosti te su stručnjaci 
zaštite na radu (opći i posebni dio).

(2) Stručnjaci zaštite na radu iz članka 4. do 6. ovoga Pravilni­
ka i stručnjaci zaštite na radu iz stavka 3. ovoga članka su osobe s 
najmanje dvije godine radnog iskustva u području zaštite na radu u 
punom radnom vremenu.

(3) Ovlaštena osoba može uz stručnjake zaštite na radu iz 
članka 4. do 6. ovoga Pravilnika, u Informacijski sustav zaštite na 
radu, u smisli odredbi navedenih članaka ovoga Pravilnika, upisati i 
stručnjake zaštite na radu koji su zaposleni u polovici punog radnog 
vremena (20 sati tjedno) i istovremeno korisnici mirovine prema op­
ćem propisu o mirovinskom osiguranju, odnosno stručnjake zaštite 
na radu koji su zaposleni na 3,4 sata dnevno i istovremeno korisnici 
mirovine zbog potpunog gubitka radne sposobnosti prema propisu 
o pravima hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata.

(4) Radno iskustvo u području zaštite na radu, u smislu odredbi 
ovoga Pravilnika je:

1. rad na neposrednim poslovima stručnjaka zaštite na radu 
nakon položenog općeg i posebnog dijela stručnog ispita za struč­
njaka zaštite na radu

2. rad na poslovima inspektora rada u području zaštite na radu
3. rad u tijelima državne uprave na poslovima zaštite na radu.
(5) Stručnjaci zaštite na radu za obavljanje poslova iz članka 2. 

stavka 1. točke 2. ovoga Pravilnika moraju imati osnovna andragoš­
ka znanja koja se dokazuju ispravom ovlaštene ustanove o osposo­
bljenosti iz područja osnovnih andragoških znanja, odnosno potvr­
dom visokoškolske ustanove ako su ta znanja stekli tijekom studija.«.

Članak 3.
U članku 8. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Postupci, uvjeti i metode u Poslovniku iz stavka 1. ovoga 

članka, moraju biti izrađeni u skladu s normom HNR ISO 10013 – 
Smjernice za dokumentirane informacije, te uputama Ministarstva.«.

Članak 4.
U članku 9. dodaju se stavci 7., 8. i 9. koji glase:
»(7) Službenici Sektora za zaštitu na radu Ministarstva i inspek­

tori rada Državnog inspektorata u području zaštite na radu imaju 
pravo pristupa i korištenja Informacijskog sustava zaštite na radu.

(8) Radnici ovlaštenih osoba za zaštitu na radu imaju pravo 
pristupa i korištenja Informacijskog sustava zaštite na radu u okviru 
dobivenog ovlaštenja.

(9) Osobe određene za obavljanje poslova zaštite na radu kod 
poslodavaca, koordinatori zaštite na radu te obrazovni suradnici 
imaju pravo pristupa i korištenja Informacijskog sustava zaštite na 
radu u dijelu koji se odnosi na iste.«.

Članak 5.
U članku 14. stavku 2. iza točke 3. dodaje se nova točka 4. 

koja glasi:
»4. rješenje o statusu korisnika mirovine prema općem propi­

su o mirovinskom osiguranju odnosno rješenja o statusu korisnika 
mirovine zbog potpunog gubitka radne sposobnosti prema propisu 
o pravima hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata«.

Dosadašnje točke 4., 5. i 6. postaju točkama 5., 6. i 7.

Članak 6.
U članku 17. stavku 2. iza točke 7. dodaje se nova točka 8. 

koja glasi:
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P RA VI L N I K
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O IZDAVANJU 

ODOBRENJA ZA OBAVLJANJE GOSPODARSKOG 
RIBOLOVA NA MORU PRIDNENOM POVLAČNOM 

MREŽOM – KOĆOM
Članak 1.

U Pravilniku o izdavanju Odobrenja za obavljanje gospodarskog 
ribolova na moru pridnenom povlačnom mrežom – koćom (»Narod­
ne novine« broj 69/22) iza članka 5. dodaje se članak 5.a koji glasi:

»Članak 5.a
Vlasnicima plovila na koja je temeljem članaka 4. i 5. ovoga 

Pravilnika, uzimajući u obzir i članak 8. ovoga Pravilnika izdano 
važeće Odobrenje s rokom važenja do 1. ožujka 2024. godine, na 
njihov zahtjev izdat će se novo Odobrenje koje vrijedi za razdoblje 
od dana izdavanja do 31. prosinca 2026. godine.«.

Članak 2.
U članku 8. iza stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:
»(7) Prijenos Odobrenja iz stavka 1. ovoga članka dozvoljen je 

isključivo ako je na plovilu na koje se Odobrenje prenosi ugrađen 
VMS uređaj i e-očevidnik.«.

Članak 3.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/22-01/42
Urbroj: 525-12/717-24-23
Zagreb, 10. siječnja 2024.

Ministrica poljoprivrede 
Marija Vučković, v. r.

177
Na temelju članka 18.a stavka 3. Zakona o akvakulturi (»Na­

rodne novine«, br. 130/17, 111/18, 144/20 i 30/23) ministrica po­
ljoprivrede donosi

P RA VI L N I K
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 
O RASPOLAGANJU KAPACITETOM UZGOJA 

TUNA I DOZVOLJENIM ULAZNIM KOLIČINAMA 
ULOVLJENIH DIVLJIH TUNA (Thunnus Thynnus) 

NA UZGAJALIŠTA
Članak 1.

U Pravilniku o raspolaganju kapacitetom uzgoja tuna i dozvolje­
nim ulaznim količinama ulovljenih divljih tuna (Thunnus thynnus) 
na uzgajališta (»Narodne novine«, br. 22/21, 9/22 i 8/23), u članku 
4. stavku 2. briše se točka na kraju rečenice i dodaju riječi: »te su 
utvrđeni u dozvoli za akvakulturu nositelja dozvole za uzgoj tuna.«.

Iza stavka 2. dodaju se novi stavci 3., 4. i 5. koji glase:
»(3) Za dodjelu dijela slobodnog uzgojnog kapaciteta nositelj 

dozvole može pisanim putem podnijeti Ministarstvu iskaz interesa 
na obrascu iz Priloga 3. ovoga Pravilnika do 1. ožujka tekuće godi­
ne, a Ministarstvo o dodjeli dijela slobodnog kapaciteta obavještava 
nositelja dozvole najkasnije do 1. travnja tekuće godine.

Članak 9.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/23-01/55 
Urbroj: 524-03-03-01/2-24-14 
Zagreb, 17. siječnja 2024.

Ministar 
Marin Piletić, v. r.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE
175

Na temelju članka 26. stavka 11. Zakona o morskom ribarstvu 
(»Narodne novine«, br. 62/17, 130/17, 14/19 i 30/23) ministrica po­
ljoprivrede donosi

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O IZDAVANJU 

ODOBRENJA ZA OBAVLJANJE GOSPODARSKOG 
RIBOLOVA NA MORU OKRUŽUJUĆOM MREŽOM 

PLIVARICOM – SRDELAROM
Članak 1.

U Pravilniku o izdavanju Odobrenja za obavljanje gospodar­
skog ribolova na moru okružujućom mrežom plivaricom – srdela­
rom (»Narodne novine« broj 69/22) iza članka 5. dodaje se članak 
5.a koji glasi:

»Članak 5.a
Vlasnicima plovila na koja je temeljem članaka 4. i 5. ovoga 

Pravilnika, uzimajući u obzir i članak 8. ovoga Pravilnika izdano 
važeće Odobrenje s rokom važenja do 1. ožujka 2024. godine, na 
njihov zahtjev izdat će se novo Odobrenje koje vrijedi za razdoblje 
od dana izdavanja do 1. ožujka 2026. godine.«.

Članak 2.
U članku 8. iza stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:
»(7) Prijenos Odobrenja iz stavka 1. ovoga članka dozvoljen je 

isključivo ako je na plovilu na koje se Odobrenje prenosi ugrađen 
VMS uređaj i e-očevidnik.«.

Članak 3.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/22-01/41
Urbroj: 525-12/717-24-20
Zagreb, 10. siječnja 2024.

Ministrica poljoprivrede 
Marija Vučković, v. r.

176
Na temelju članka 26. stavka 11. Zakona o morskom ribarstvu 

(»Narodne novine«, br. 62/17, 130/17, 14/19 i 30/23) ministrica po­
ljoprivrede donosi
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dodijeljene mu količine, sljedeće dvije godine neće mu moći biti 
dodijeljena slobodna ulazna količina.«

Dosadašnji stavci 3., 4. i 5. postaju stavci 6., 7. i 8.

Članak 3.
U članku 6. stavku 2. riječ: »uzgajalište« zamjenjuje se riječima: 

»lokaciju uzgajališta«.

Članak 4.
U članku 7. iza broja: »1.« dodaje se zarez, a riječi: »i 2.« za­

mjenjuju riječima: »2. i 3.«.

Članak 5.
Dosadašnji Prilozi 1. i 2. Pravilnika zamjenjuju se novim Prilo­

zima 1. i 2. koji su tiskani uz ovaj Pravilnik i njegov su sastavni dio.
Iza Priloga 2. dodaje se Prilog 3. koji je tiskan uz ovaj Pravilnik 

i njegov je sastavni dio.

Članak 6.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/24-01/9
Urbroj: 525-12/791-24-1
Zagreb, 18. siječnja 2024.

Ministrica poljoprivrede 
Marija Vučković, v. r.

(4) Ukoliko više nositelja dozvole dostavi pisani iskaz interesa 
za dodjelom dijela slobodnog uzgojnog kapaciteta koji u zbroju pre­
mašuju slobodni uzgojni kapacitet iz stavka 1. točke c) ovoga član­
ka, Ministarstvo će raspodijeliti slobodni kapacitet proporcionalno 
udjelu zatraženog dijela slobodnog uzgojnog kapaciteta.

(5) Ukoliko nositelj dozvole, kojemu je dodijeljen dio slobod­
nog uzgojnog kapaciteta, nije u tekućoj godini iskoristio minimalno 
70% od dodijeljene mu količine, sljedeće dvije godine neće mu moći 
biti dodijeljen slobodni uzgojni kapacitet.«

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 6.

Članak 2.
U članku 5. iza stavka 2. dodaju se novi stavci 3., 4. i 5. koji 

glase:
»(3) Za dodjelu dijela slobodne ulazne količine nositelj dozvo­

le može pisanim putem podnijeti Ministarstvu iskaz interesa na 
obrascu iz Priloga 3. ovoga Pravilnika do 1. ožujka tekuće godine, 
a Ministarstvo o dodjeli dijela slobodne ulazne količine obavještava 
nositelja dozvole najkasnije do 1. travnja tekuće godine.

(4) Ukoliko više nositelja dozvole dostavi pisani iskaz interesa 
za dodjelom dijela slobodne ulazne količine, koji u zbroju premašuju 
slobodnu ulaznu količinu iz stavka 1. točke c) ovoga članka, Mini­
starstvo će raspodijeliti slobodnu ulaznu količinu dozvole proporci­
onalno udjelu zatraženog dijela slobodne ulazne količine.

(5) Ukoliko nositelj dozvole, kojemu je dodijeljen dio slobodne 
ulazne količine, nije u tekućoj godini iskoristio minimalno 70 % od 

PRILOG 1.
1. Raspodjela kapaciteta uzgoja tuna po nositeljima dozvola za uzgoj tuna za 2024. godinu

Broj dozvole za akvakulturu 220 139 138 86 slobodni kapacitet
Maksimalni kapacitet uzgoja tuna u 2024. godini
(u tonama)

1.858,495 1.843,136 1.652,376 1.737,993 788,000

2. Raspodjela ulazne količine ulovljenih divljih tuna za 2024. godinu
Broj dozvole za akvakulturu 220 139 138 86 slobodna ulazna količina
Maksimalna ulazna količina divljih tuna u 2024. godini
(u tonama)

695,049 689,305 617,963 649,983 294,700

PRILOG 2.

PLAN UZGOJA
Godina na koju se Plan odnosi
Naziv nositelja i broj dozvole za 
akvakulturu

 

ICCAT broj uzgajališta  

Naziv lokacije uzgajališta
Predviđeno 

razdoblje ulaza 
divljih tuna na 

uzgajalište
Porijeklo divljih tuna (država)

Predviđena ulazna 
količina (t)
(procjena) 

Dio utvrđene ulazne količine 
koji se ne planira koristiti u 
tekućoj kalendarskoj godini 

(t)
Ukupno:

     

Ukupno:
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Naziv lokacije 
uzgajališta

Kapacitet 
uzgoja planiran 

za godinu na 
koju se Plan 

odnosi (t)

Predviđeno razdoblje 
stavljanja na tržište

Količina prodane tune u tekućoj kalen­
darskoj godini do trenutka podnošenja 

ovog Plana (t)

Predviđena količina 
prodaje do kraja godine 

(t) (procjena)

Dio utvrđenog kapaciteta 
uzgoja koji se ne planira ko­
ristiti u tekućoj kalendarskoj 

godini (t)

Ukupno: Ukupno: Ukupno: Ukupno:

PRILOG 3.

ISKAZ INTERESA ZA DODJELU DIJELA SLOBODNE ULAZNE KOLIČINE/SLOBODNOG UZGOJNOG KAPACITETA
Godina na koju se Iskaz interesa odnosi
Iskaz interesa za:
a) dodjelu dijela slobodne ulazne količine
b) dodjelu dijela slobodnog uzgojnog kapa­
citeta
Naziv nositelja i broj dozvole za akvakulturu  
ICCAT broj uzgajališta  

Naziv lokacije uzgajališta
Dio slobodne ulazne ko­
ličine za koji se iskazuje 

interes, u tonama

Predviđeno razdoblje 
ulaza divljih tuna na 

uzgajalište
Porijeklo divljih tuna 

(država)

Predviđena ukupna ulazna 
količina (t)
(procjena) 

     

Ukupno: Ukupno:

Naziv lokacije uzgajališta
Dio slobodnog uzgojnog 

kapaciteta za koji se 
iskazuje interes, u 

tonama 

Predviđeno razdoblje 
stavljanja na tržište

Količina prodane tune u 
tekućoj kalendarskoj godini 
do trenutka iskaza interesa 

(t)

Predviđena količina 
prodaje do kraja godine (t) 

(procjena)

Ukupno: Ukupno: Ukupno:
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(6) Program je program stručnog osposobljavanja za obavljanje 
poslova nadzora pomorskog dobra u općoj upotrebi i nadzora nad 
redom u luci otvorenoj za javni promet.

(7) Tajnik programa je osoba koja obavlja administrativne i fi­
nancijske poslove vezane za evidenciju prisutnosti kandidata na pre­
davanjima, izdavanje potvrde o položenom stručnom ispitu i rješenja 
o ovlaštenju za poslove obavljanja nadzora nad pomorskim dobrom 
u općoj upotrebi i nadzora nad provedbom pravilnika o redu u luci.

(8) Voditelj Programa je osoba koja obavlja administrativne 
poslove vezane za organizaciju nastave, angažiranje predavača i Is­
pitnog povjerenstva.

Postupak provođenja stručnog osposobljavanja
Članak 5.

(1) Stručno osposobljavanje pomorskih i lučkih redara organi­
zira i provodi Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture.

(2) Ministarstvo određuje mjesto i datum održavanja stručnog 
osposobljavanja Objavom na službenoj internetskoj stranici Mini­
starstva.

(3) Jedinice lokalne samouprave, javne ustanove koje upravljaju 
zaštićenim dijelovima prirode i lučke uprave Ministarstvu predlažu 
popis službenike koji će polaziti program stručnog osposobljavanja.

(4) Ministarstvo predložene kandidate raspoređuje po grupama 
od najmanje 5 kandidata i poziva u termine održavanja stručnog 
osposobljavanja, najkasnije sedam dana prije početka nastave.

Članak 6.
(1) Ministar odlukom utvrđuje listu predavača koji provode 

stručno osposobljavanje, voditelja programa, tajnika programa i is­
pitno povjerenstvo.

(2) Voditelj programa određuje predavače za svaki pojedini ter­
min stručnog osposobljavanja.

(3) Voditelj programa dužan je sedam dana prije početka nasta­
ve obavijestiti predavače o utvrđenom datumu i mjestu održavanja 
stručnog osposobljavanja.

Program stručnog osposobljavanja
Članak 7.

(1) Stručno osposobljavanje pomorskih i lučkih redara provodi 
se po Programu koji se sastoji od dva modula koji čine Prilog 1. ovog 
Pravilnika kao njegov sastavni dio.

(2) Modul A Programa uređuje stručno osposobljavanje po­
morskih redara

(3) Modul B Programa uređuje stručno osposobljavanje lučkih 
redara.

(4) Program se sastoji od teorijskog i praktičnog dijela nastave 
i provodi se putem predavanja i vježbi.

(5) Ministarstvo osigurava nastavne materijale koji će se kori­
stiti na nastavi.

(6) Trajanje osposobljavanja prema Programu za Modul A i za 
Modul B iznosi 26 školskih sati.

Ispitno povjerenstvo i stručni ispit
Članak 8.

(1) Kandidat koji je odslušao stručno osposobljavanje po Pro­
gramu iz članka 7. ovog Pravilnika polaže stručni ispit pred Ispit­
nim povjerenstvom koje se sastoji od tri člana od kojih je jedan 
predsjednik.

MINISTARSTVO MORA, 
PROMETA I INFRASTRUKTURE

178
Na temelju članka 153. stavka 5. i članka 167. stavka 6. Zako­

na o pomorskom dobru i morskim lukama (»Narodne novine«, br. 
83/23) ministar mora, prometa i infrastrukture donosi

PRAVILNIK
O STRUČNOM OSPOSOBLJAVANJU POMORSKIH I 

LUČKIH REDARA

Opće odredbe
Članak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se način provođenja i program 
stručnog osposobljavanja za obavljanje poslova nadzora pomorskog 
dobra u općoj upotrebi koje će obavljati pomorski redar i čuvar 
zaštićenih dijelova prirode te za obavljanje poslova nadzora nad 
provedbom reda u luci otvorenoj za javni promet koje će obavljati 
lučki redar.

Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovome propisu, a imaju rodno značenje 

odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 3.
Cilj stručnog osposobljavanja je stjecanje znanja i vještina po­

trebnih za samostalnu provedbu:
– nadzora nad provedbom odluke o redu na pomorskom dobru
– nadzora nad provedbom odluke o redu na pomorskom dobru 

unutar zaštićenog dijela prirode
– nadzora nad provedbom pravilnika o redu u luci
– druge poslove određene odlukom o redu na pomorskom do­

bru
– druge poslove određene pravilnikom o redu u luci.

Pojmovi
Članak 4.

(1) Kandidat je osoba koju je jedinica lokalne ustanove, javna 
ustanova koja upravlja zaštićenim dijelom prirode i lučka uprava 
predložila za stručno osposobljavanje.

(2) Lučki redar je ovlašteni službenik lučke uprave koji je ospo­
sobljen za obavljanje poslova provedbe reda u luci otvorenoj za javni 
promet na temelju Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama 
i ovog Pravilnika.

(3) Ministar  je ministar u čijem su djelokrugu poslovi pomor­
stva.

(4) Ministarstvo  je ministarstvo u čijem su djelokrugu poslovi 
pomorstva.

(5) Pomorski redar je ovlašteni službenik upravnog tijela je­
dinice lokalne samouprave, odnosno ovlašteni službenik čuvarske 
službe javne ustanove koja upravlja zaštićenim dijelom prirode, koji 
je osposobljen za obavljanje poslova nadzora pomorskog dobra u 
općoj upotrebi na temelju Zakona o pomorskom dobru i morskim 
lukama i ovog Pravilnika.
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redara koji je položio stručni ispit, podnosi Ministarstvu zahtjev za 
izdavanje rješenja kojim se stječe ovlaštenje za obavljanje poslova 
nadzora pomorskog dobra u općoj upotrebi.

(2) Ravnatelj luke otvorene za javni promet, za lučkog redara 
koji je položio stručni ispit, podnosi Ministarstvu zahtjev za izdava­
nje rješenja kojim se stječe ovlaštenje za obavljanje poslova nadzora 
nad provedbom reda u luci otvorenoj za javni promet.

(3) Zahtjevu iz stavka 1. ovog članka prilaže se preslika rješenja o 
rasporedu na radno mjesto pomorskog redara ili rješenje o rasporedu 
iz kojeg je vidljivo da obavlja poslove pomorskog redarstva, važeća 
potvrda o uspješno završenom stručnom osposobljavanju pomorskog 
redara i preslika dokaza o stručnoj spremi pomorskog redara.

(4) Zahtjevu iz stavka 2. ovog članka prilaže se preslika rje­
šenja o rasporedu na radno mjesto lučkog redara, važeća potvrda 
o uspješno završenom stručnom osposobljavanju lučkog redara i 
preslika dokaza o stručnoj spremi lučkog redara.

(5) Pomorskom redaru za kojeg je uredno dostavljen zahtjev i 
dokumentacija stavka 1 i 3. ovog članka Ministarstvo izdaje rješenje 
kojim se stječe ovlaštenje za obavljanje poslova nadzora pomorskog 
dobra u općoj upotrebi na propisanom Obrascu 4. koji čini sastavni 
dio ovog Pravilnika kao Prilog 5.

(6) Lučkom redaru za kojeg je uredno dostavljen zahtjev i do­
kumentacija stavka 2 i 4. ovog članka Ministarstvo izdaje rješenje 
kojim se stječe ovlaštenje za obavljanje poslova nadzora nad proved­
bom reda u luci otvorenoj za javni promet na propisanom Obrascu 
5. koji čini sastavni dio ovog Pravilnika kao Prilog 6.

Evidencija
Članak 14.

(1) Ministarstvo vodi evidencije prisutnosti polaznika.
(2) Ministarstvo vodi evidencije o izdanim potvrdama i rješe­

njima iz članaka 12. i 13. ovog Pravilnika.
(3) Administrativne i financijske poslove vezano za evidencije 

iz stavka 1. i 2. ovog članka obavlja tajnik programa.
(4) Evidencija iz stavka 2. ovog članka sadrži:
1. redni broj evidencije
2. ime i prezime pomorskog, odnosno lučkog redara, oib, kon­

takt podaci
3. stupanj i područje stečenog obrazovanja
4. naziv jedinice lokalne samouprave/javne ustanova za zaštiće­

ne dijelove prirode/lučke uprave u kojoj je redar zaposlen
5. datum polaganja ispita i rezultat ispita
6. datum i klasifikacijski broj izdavanja potvrde iz članka 12. 

ovog Pravilnika
7. datum i klasifikacijski broj izdavanja rješenja iz članka 13. 

ovog Pravilnika
8. napomene.

Stupanje na snagu
Članak 15.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-02/21-03/59
Urbroj: 530-03-1-2-24-195
Zagreb, 15. siječnja 2024. 

Ministar 
Oleg Butković, v. r.

(2) Voditelj programa određuje predsjednika Ispitnog povjeren­
stva i članove za svaki pojedini ispitni rok.

(3) Voditelj programa dužan je sedam dana prije početka ispi­
ta obavijestiti Ispitno povjerenstvo o predviđenom datumu i mjestu 
održavanja ispita.

Članak 9.
(1) Kandidat može pisanim putem odgoditi polaganje ispita 

najkasnije do dana određenog za ispitni rok, ako je zbog bolesti 
ili nekog drugog opravdanog razloga spriječen pristupiti stručnom 
ispitu.

(2) Kandidat iz članka 1. ovog stavka bit će pozvan na sljedeći 
ispitni rok.

(3) Ukoliko kandidat ne pristupi ispitu, a isti nije odgodio u 
skladu sa stavkom 1. ovog članka, smatrat će se da stručni ispit nije 
položio.

Članak 10.
(1) Stručni ispit za pomorskog, odnosno lučkog redara polaže 

se pred Ispitnim povjerenstvom iz članka 8. ovog Pravilnika.
(2) Stručni ispit za pomorskog i lučkog redara sastoji se od pi­

sanog i usmenog dijela.
(3) Tajnik programa vodi zapisnik o polaganju stručnog ispita 

za pomorskog i lučkog redara za svakog kandidata koji potpisuju 
predsjednik Ispitnog povjerenstva i tajnik programa.

(4) Zapisnik o stručnom ispitu za pomorskog i lučkog redara 
vodi se na propisanom Obrascu 1. koji čini sastavni dio ovog Pra­
vilnika kao Prilog 2.

Članak 11.
(1) Kandidat koji je položio stručni ispit ocjenjuje se s ocjenom 

»položio«.
(2) Kandidat koji nije položio stručni ispit ocjenjuje se s ocje­

nom »nije položio«.
(3) Ukoliko kandidat ne položi stručni ispit bit će pozvan na 

sljedeći ispitni rok.
(4) Kandidat može pristupiti ponovnom polaganju stručnog 

ispita najviše tri puta, a ako ni tada ne položi, dužan je ponoviti 
postupak stručnog osposobljavanja.

Potvrda o stručnom osposobljavanju
Članak 12.

(1) Kandidatu koji je položilo stručni ispit za pomorskog redara 
Ispitno povjerenstvo izdaje potvrdu o uspješno završenom stručnom 
osposobljavanju kojom se dokazuje osposobljenost pomorskog reda­
ra za obavljanje poslova nadzora pomorskog dobra u općoj upotrebi 
na Obrascu 2. koji čini sastavni dio ovog Pravilnika kao Prilog 3.

(2) Kandidatu koji je položilo stručni ispit za lučkog redara Is­
pitno povjerenstvo izdaje potvrdu o uspješno završenom stručnom 
osposobljavanju kojom se dokazuje osposobljenost lučkog redara za 
obavljanje poslova nadzora nad provedbom reda u luci otvorenoj 
za javni promet na Obrascu 3. koji čini sastavni dio ovo Pravilnika 
kao Prilog 4.

Rješenje o ovlaštenju za obavljanje poslova nadzora 
pomorskog dobra u općoj upotrebi

Članak 13.
(1) Izvršno tijelo jedinice lokalne samouprave, odnosno rav­

natelj javne ustanove za zaštićene dijelove prirode, za pomorskog 
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PRILOG 3

PRILOG 4

PRILOG 1

PROGRAM STRUČNOG OSPOSOBLJAVANJA POMORSKIH I 
LUČKIH REDARA

Modul A – stručno osposobljavanje pomorskih redara

Naziv nastavne cjeline Način ostvarivanja 
programa 

Broj  
nastavnih sati

1 ZAKON O POMORSKOM  
DOBRU I MORSKIM LUKAMA

Predavanja i vježbe 6

2 RED NA POMORSKOM 
DOBRU

Predavanja i vježbe 6

3 UPRAVNI POSTUPAK Predavanja i vježbe 6
4 PREKRŠAJNI POSTUPAK Predavanja i vježbe 6
5 STRUČNI ISPIT Pismeni i usmeni 2

Modul B – stručno osposobljavanje lučkih redara

Naziv nastavne cjeline Način ostvarivanja 
programa 

Broj  
nastavnih sati

1 ZAKON O POMORSKOM  
DOBRU I MORSKIM LUKAMA

Predavanja i vježbe 6

2 RED U LUCI Predavanja i vježbe 6
3 UPRAVNI POSTUPAK Predavanja i vježbe 6
4 PREKRŠAJNI POSTUPAK Predavanja i vježbe 6
5 STRUČNI ISPIT Pismeni i usmeni 2

PRILOG 2
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MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
179

Na temelju članka 19. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih 
bolesti (»Narodne novine«, br. 79/07, 113/08, 43/09, 130/17, 114/18, 
47/20, 134/20 i 143/21) ministar zdravstva donosi

P RA VI L N I K
O NAČINU PRIJAVLJIVANJA ZARAZNIH BOLESTI 

Članak 1.
(1) Ovim Pravilnikom uređuje se način prijavljivanja zaraznih 

bolesti utvrđenih Listom zaraznih bolesti čije je sprječavanje i suz­
bijanje od interesa za Republiku Hrvatsku, sukladno propisima koji 
uređuju zaštitu pučanstva od zaraznih bolesti, kao i zaraznih bole­
sti koje odredi Vlada Republike Hrvatske te svakog neuobičajenog 
događaja koji može ukazivati na zlouporabu biološkog agensa ili 
epidemiju nepoznatog uzroka.

(2) Obaveznom prijavljivanju podliježu oboljenje ili smrt od 
zarazne bolesti i epidemije zarazne bolesti prema stavku 1. ovoga 
članka.

(3) Prijavljivanje zaraznih bolesti obavlja se, u pravilu, na teme­
lju kliničke dijagnoze i podnosi se u roku od 24 sata, a laboratorijska 
mikrobiološka potvrda bolesti prijavljuje se naknadno po primitku 
rezultata laboratorijskih ispitivanja.

(4) Ako je nakon kliničke dijagnoze obavljeno laboratorijsko ispi­
tivanje u svrhu potvrde dijagnoze, izolacije i identifikacije uzročnika, 
prijava se pod istim rednim brojem evidencije dopunjuje ili mijenja 
u roku od 24 sata od dobivanja konačnih laboratorijskih rezultata. 

(5) Bolest za koju definicija bolesti ne ovisi o kliničkoj slici već 
isključivo o laboratorijskom nalazu, prijavljuje se na temelju labo­
ratorijske potvrde.

Članak 2.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeće 

značenje:
1. Organizacijska jedinica za higijensko-epidemiološku zdrav-

stvenu zaštitu je ustrojstvena jedinica zavoda za javno zdravstvo je­
dinice područne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba 
koja provodi djelatnost higijensko-epidemiološke zdravstvene zašti­
te na području svoje nadležnosti (u daljnjem tekstu: organizacijska 
jedinica za HE zaštitu). Služba za epidemiologiju zaraznih bolesti 
Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo provodi stručnu koordinaciju 
djelatnosti higijensko-epidemiološke zdravstvene zaštite.

2. Centralni zdravstveni informacijski sustav Republike Hrvat-
ske (u daljnjem tekstu: CEZIH) je središnji sustav pohrane zdrav­
stvenih podataka i informacija za njihovu standardiziranu obradu 
na primarnoj, sekundarnoj i tercijarnoj razini zdravstvene zaštite i 
dio je zdravstvene informacijske infrastrukture Republike Hrvatske 
sukladno propisima kojima se uređuju podaci i informacije u zdrav­
stvu.

3. Nacionalni javnozdravstveni informacijski sustav (u daljnjem 
tekstu: NAJS) je sustav pohrane zdravstvenih podataka i informacija 
za njihovu obradu i arhiviranje (zdravstvene evidencije i registri) 
radi ostvarenja javnozdravstvenih potreba i dio je zdravstvene in­
formacijske infrastrukture Republike Hrvatske sukladno propisima 
kojima se uređuju podaci i informacije u zdravstvu.

(2) Izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno 
značenje, odnose se jednako na muški i ženski rod.

PRILOG 5

PRILOG 6
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od zarazne bolesti vodi se u knjizi prijave čiji je sadržaj propisan u 
obrascu Knjiga prijava zaraznih bolesti koji se nalazi u Prilogu III. 
ovoga Pravilnika  koji čini njegov sastavni dio.

Članak 4.
U slučaju pojave oboljenja ili smrti od akutne mlohave klje­

nuti, antraksa, bjesnoće, West Nile groznice, botulizma, Brill-Zin­
sserove bolesti, crvenke/rubele, dengue, difterije, dječje paralize, 
gube, invazivne bolesti uzrokovane s Haemophilus influenzae tip 
B, kliconoštva Salmonellae Typhi, kolere, kuge, legionarske bolesti, 
majmunskih boginja, malarije, meningokokne invazivne bolesti, 
ospica, pjegavca, povratne groznice, ptičje gripe, teškog akutnog 
respiratornog sindroma (SARS), trbušnog tifusa, trihineloze, tu­
laremije, velikih boginja, vCJB, virusnih hemoragijskih groznica, 
virusnog hepatitisa A, žute groznice, i drugih bolesti koje mogu 
biti od javnozdravstvenog interesa za RH (npr. bolest virusa Zika, 
Chikungunya, MERS), doktor medicine ili drugi zdravstveni rad­
nik obavješćuje odmah telefonom organizacijsku jedinicu za HE 
zaštitu i HZJZ, a samu prijavu dostavlja naknadno na način pro­
pisan ovim Pravilnikom.

Članak 5.
(1) Doktor medicine ili drugi zdravstveni radnik koji posumnja 

na epidemiju zarazne bolesti ili primijeti grupiranje zarazne bolesti 
dojavljuje sumnju organizacijskoj jedinici za HE zaštitu i HZJZ-u 
odmah, a najkasnije u roku od 24 sata telefonom u radno vrijeme 
ili van radnog vremena na mobitel pripravnosti. 

(2) Organizacijska jedinica za HE zaštitu dojavu iz stavka 1. 
ovoga članka odmah prosljeđuje nadležnom zavodu za javno zdrav­
stvo jedinice područne (regionalne) samouprave, odnosno Grada 
Zagreba i HZJZ-u telefonom, te odmah obavješćuje pisanim putem 
i tijelo državne uprave nadležno za poslove sanitarne inspekcije. 

(3) Doktor medicine specijalist epidemiologije organizacijskih 
jedinica za HE zaštitu i HZJZ-a koji utvrdi epidemiju zarazne bolesti 
iz članka 1. ovoga Pravilnika, podnosi o tome prijavu na Obras­
cu Prijava epidemije koji se nalazi u Prilogu IV. ovoga Pravilnika i 
čini njegov sastavni dio. Prijava epidemije podnosi se po završetku 
epidemije putem informacijskog sustava za prijavljivanje zaraznih 
bolesti koji je sastavni dio NAJS-a ili iznimno papirnatim putem.

Članak 6.
(1) Po zaprimanju prijave o oboljenju ili smrti od zarazne bole­

sti elektroničkim putem, doktor medicine specijalist epidemiologije 
organizacijske jedinice za HE zaštitu obrađuje i dopunjuje prijavu 
te po njoj postupa. 

 (2) Iznimno, u slučaju zaprimanja prijave na Obrascu Prijava 
oboljenja – smrti od zarazne bolesti iz Priloga II. ovoga Pravilnika 
doktor medicine specijalist epidemiologije organizacijske jedinice za 
HE zaštitu unosi podatke s obrasca u informacijski sustav za pri­
javljivanje zaraznih bolesti koji je sastavni dio NAJS-a, obrađuje i 
dopunjuje prijavu te po njoj postupa. Obrazac Prijave oboljenja – 
smrti od zarazne bolesti, nakon unošenja u NAJS, uništava se na 
siguran način. 

(3) Prijave zaprimljene elektroničkim putem u informacijski 
sustav za prijavljivanje zaraznih bolesti koji je sastavni dio NAJS-a 
pohranjuju se trajno.

(4) Naziv bolesti upisuje se sukladno Listi zaraznih bolesti čije 
je sprečavanje i suzbijanje od interesa za Republiku Hrvatsku.

(5) Pri klasifikaciji slučaja svakog oboljenja koriste se klinički, 
epidemiološki i laboratorijski kriteriji opisani u definicijama zaraznih 

Članak 3. 
(1) Doktor medicine ili drugi zdravstveni radnik koji utvrdi 

zaraznu bolest, oboljenje, smrt ili posumnja na oboljenje iz članka 
1. ovoga Pravilnika, podnosi o tome prijavu organizacijskoj jedinici 
za HE zaštitu.

(2) Prijava oboljenja – smrti od zarazne bolesti sastoji se od 
skupa podataka koji se nalaze u Prilogu  I. ovoga Pravilnika i čini 
njegov sastavni dio. 

(3) Oboljenje – smrt od zarazne bolesti prijavljuje se elektronič­
ki organizacijskoj jedinici za HE zaštitu putem CEZIH-a ili izravnim 
upisom u Registar zaraznih bolesti koji je sastavni dio NAJS-a. 

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga članka prijavu zarazne bolesti 
moguće je ispuniti na obrascu Prijava oboljenja – smrti od zarazne 
bolesti iz Priloga II. ovoga Pravilnika koji čini njegov sastavni dio i 
dostaviti preporučenom pošiljkom (u zatvorenoj kuverti) organiza­
cijskoj jedinici za HE zaštitu.

(5) Ako osoba koja je oboljela ili umrla od zarazne bolesti nema 
prebivalište na području jedinice lokalne samouprave gdje se bolest 
pojavila, doktor medicine ili drugi zdravstveni radnik pored prijave 
iz stavka 1. ovoga članka bez odlaganja obavješćuje nadležni zavod za 
javno zdravstvo jedinice područne (regionalne) samouprave odnosno 
Grada Zagreba na čijem je području prebivalište oboljele osobe. 

(6) U slučaju infekcije virusom humane imunodeficijenci­
je (HIV) i sindroma stečenog nedostatka imuniteta (AIDS) prija­
vu podnosi ustanova koja pruža usluge liječenja takvih pacijenata 
direktno upisujući podatke u zasebnu domenu NAJS-a, nacionalni 
registar HIV/AIDS-a. Način prijave tog oboljenja ili smrti iznimka 
je od prijave drugih zaraznih bolesti koje podliježu obavezi prijav­
ljivanja.

(7) Iznimno od odredbi ovoga Pravilnika u slučaju izvanred­
nih situacija većih razmjera ministar nadležan za zdravstvo može na 
prijedlog Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo (u daljnjem tekstu: 
HZJZ)  izmijeniti hodogram prijavljivanja zarazne bolesti propisan 
odredbama ovoga Pravilnika.

(8) HZJZ izrađuje strukturirane epidemiološke ankete za poja­
čano praćenje određenih zaraznih bolesti.

(9) Strukturirane ankete iz stavka 8. ovoga članka popunjava 
doktor medicine specijalist epidemiologije i dostavlja ih elektronič­
ki putem NAJS-a ili iznimno preporučenom pošiljkom u papirna­
tom obliku (u zatvorenoj kuverti) HZJZ-u. Sukladno programskim 
smjernicama za suzbijanje i sprječavanje tuberkuloze, strukturirane 
ankete popunjava i dostavlja doktor medicine koji je postavio dija­
gnozu tuberkuloze i prijavio oboljelog.

(10) Iznimno od stavka 2., 3. i 4. ovoga članka gripu je moguće 
prijaviti putem zbirnih strukturiranih obrazaca koje izrađuje HZJZ.

(11) Evidencija prijava oboljenja – smrti od zaraznih bole­
sti vodi se u CEZIH-u, odnosno NAJS-u, u zdravstvenoj ustanovi 
odnosno trgovačkom društvu koje obavlja zdravstvenu djelatnost, 
odnosno u ordinaciji privatnog zdravstvenog radnika na način koji 
omogućuje sljedivost prijave.

(12) Zdravstvene ustanove koje nisu elektronički povezane pu­
tem CEZIH-a odnosno NAJS-a evidenciju prijava oboljenja – smrti 
od zaraznih bolesti vode u elektroničkoj knjizi svojih informacijskih 
sustava koja sadrži podatke propisane u obrascu Knjiga prijava za­
raznih bolesti koji se nalazi u Prilogu III. ovoga Pravilnika i čini 
njegov sastavni dio.

(13) Iznimno od stavka 11. i 12. ovoga članka, u slučaju pri­
javljivanja oboljenja – smrti od zarazne bolesti putem Obrasca iz 
Priloga II. ovoga Pravilnika, evidencija prijave oboljenja – smrti 
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Članak 10.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/21-07/06
Urbroj: 534-07-1-1/8-24-16
Zagreb, 15. siječnja 2024.

Ministar 
izv. prof. dr. sc. Vili Beroš, dr. med., v. r.

PRILOG I.

SKUP PODATAKA PRIJAVE OBOLJENJA – SMRTI OD 
ZARAZNE BOLESTI

Podaci o pacijentu:
OIB* EP
MBO EP
Strani državljanin/nepoznat OIB
Drugi identifikator pacijenta EP (upisuje se ako se radi o stranom 
državljaninu, odnosno osobama koje nemaju OIB)
Spol* EP
Ime pacijenta* EP
Prezime pacijenta* EP
Ime oca pacijenta
Datum rođenja* EP
Radni status* EP (dijete/domaćica/nepoznato/nezaposlen ili povre-
meni posao/poljoprivrednik/redovan posao/samostalna djelatnost/
student/umirovljenik/učenik)
Naziv i adresa ustanove zaposlenja/školovanja* EP
Zanimanje – posao koji obavlja* EP
Utvrđeno statusno pravo (izbjeglica/nije relevantno/prognanik)
Država prebivališta*
Županija prebivališta*
Grad/općina prebivališta*
Naselje prebivališta
Gradska četvrt prebivališta**
Ulica i kućni broj prebivališta
Grad za strane državljane
Država rođenja
Rođen u zemlji prijavljivanja
Državljanstvo
Državljanin zemlje koja prijavljuje

Podaci o bolesti:
Datum prijave* EP
Broj knjige u ordinaciji
Županija obolijevanja* EP
Grad/općina obolijevanja* EP
Naselje obolijevanja EP
Gradska četvrt obolijevanja** EP
Ulica i kućni broj obolijevanja EP
Naziv bolesti* EP ( bolesti prema važećoj Listi zaraznih bolesti čije je 
sprečavanje i suzbijanje od interesa za RH)
Dijagnoza po MKB-10 EP

bolesti koje su objavljene na mrežnim stranicama HZJZ-a, odnosno 
dostupne u NAJS-u. Na temelju tih kriterija doktori medicine specija­
listi epidemiologije određuju je li slučaj moguć, vjerojatan ili potvrđen. 

(6) Ako organizacijska jedinica za HE zaštitu primi prijavu o 
utvrđenom oboljenju od zoonoze, osim prijave iz stavka 1. ovoga 
članka obavješćuje bez odlaganja telefonski i pisanim putem nad­
ležnu veterinarsku stanicu odnosno tijelo državne uprave nadležno 
za poslove veterinarstva za to područje. U slučaju da veterinarska 
stanica utvrdi postojanje zoonoze obavješćuje bez odlaganja tele­
fonski i pisanim putem nadležnu organizacijsku jedinicu za HE 
zaštitu. 

Članak 7.
Zdravstvene ustanove koje su ovlaštene za obavljanje antira­

bične zaštite, vode evidenciju o relevantnim podatcima vezanim 
za slučajeve ozljeda zadobivenih od strane bijesnih ili na bjesnoću 
sumnjivih životinja. O broju ugriženih i antirabično tretiranih osoba 
zavod za javno zdravstvo jedinice područne (regionalne) samoupra­
ve odnosno Grada Zagreba dostavljaju mjesečna i godišnja izvješća 
Referentnom centru za bjesnoću Ministarstva zdravstva na obrasci­
ma koje utvrđuje Referentni centar za bjesnoću. 

Članak 8. 
(1) Zavod za javno zdravstvo jedinice područne (regionalne) 

samouprave odnosno Grada Zagreba i HZJZ dužni su obrađivati 
primljene prijave o zaraznim bolestima sedmodnevno, mjesečno i 
godišnje. Mjesečne i godišnje izvještaje jedinice područne (regio­
nalne) samouprave odnosno Grada Zagreba dostavlja svojim orga­
nizacijskim jedinicama za HE zaštitu i tijelu državne uprave nad­
ležnom za poslove sanitarne inspekcije na svom području. Izvještaj 
sadrži broj oboljelih i umrlih od pojedinih zaraznih bolesti. HZJZ 
dostavlja sedmodnevne, mjesečne i godišnje izvještaje Ministarstvu, 
a mjesečne izvještaje zavodima za javno zdravstvo jedinice područne 
(regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba i njihovim orga­
nizacijskim jedinicama za HE zaštitu, tijelima državne uprave nad­
ležnim za poslove sanitarne inspekcije i veterinarstva te Hrvatskoj 
agenciji za poljoprivredu i hranu. Sedmodnevni izvještaji HZJZ-a 
sadrže broj oboljelih i umrlih od zaraznih bolesti u Republici Hr­
vatskoj, mjesečni izvještaji HZJZ-a sadrže broj oboljelih i umrlih od 
zaraznih bolesti po epidemiološkim područjima, a godišnji izvještaj 
sadrži osim navedenog i spol, dob te mjesec obolijevanja.

(2) HZJZ dostavlja zbirne ili pseudonimizirane podatke o obo­
ljelima od zaraznih bolesti u Europski centar za sprječavanje i suz­
bijanje bolesti (u daljnjem tekstu: ECDC) prema dinamici i sadržaju 
određenim od strane ECDC-a. Dostavljaju se oni podaci koju su u 
Republici Hrvatskoj dostupni, a koji se prikupljaju temeljem propisa 
kojima se  uređuje zaštita pučanstva od zaraznih bolesti.

(3) HZJZ dostavlja zbirne podatke o oboljelima od zaraznih bo­
lesti u Svjetsku zdravstvenu organizaciju (u daljnjem tekstu: SZO) 
prema dinamici i sadržaju određenim od SZO-a. Dostavljaju se oni 
podaci koju su u Republici Hrvatskoj dostupni, a koji se prikupljaju 
temeljem Zakona  i ovoga Pravilnika.

(4) HZJZ dostavlja podatke o epidemijama koje se prenose 
hranom u Europsku agenciju za sigurnost hrane (EFSA) sukladno 
propisima kojima se uređuje praćenje zoonoza i uzročnika zoonoza. 

Članak 9. 
Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pra­

vilnik o načinu prijavljivanja zaraznih bolesti (»Narodne novine«, 
broj 23/94).
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Opći podaci:
Prijavio zdravstveni radnik* EP
Ustanova* EP
Naziv odjela (hospitalizirani)
Izabrani doktor medicine EP
Kontakt podaci prijavitelja (telefon ili mail adresa) EP
Nadležna HE ispostava*
Datum zaprimanja*
Broj knjige evidencije u HE ispostavi
*obavezan podatak
** obavezan podatak samo za županiju Grad Zagreb
EP – podatak je sastavni dio prijave ako se prijavljuje elektronički putem 
CEZIH-a

Naziv uzročnika* EP
Način utvrđivanja bolesti* EP (klinički/klinički+laboratorijski/labo-
ratorijski)
Datum obolijevanja* EP
Datum smrti EP
Bolesnik cijepljen protiv bolesti* EP (da/ne/nepoznato/nepotpuno)
Datum posljednjeg cijepljenja EP
Broj primljenih doza EP
Klasifikacija slučaja*(moguć/vjerojatan/potvrđen)
Importiran slučaj (da/ne/nepoznato) EP
Mjesto/država zaražavanja EP
Napomena EP

PRILOG II.

Obrazac Prijava oboljenja – smrti od zarazne bolesti

10 
 

PRILOG II. 

Obrazac Prijava oboljenja – smrti od zarazne bolesti 

REPUBLIKA HRVATSKA 
PRIJAVA OBOLJENJA – SMRTI OD ZARAZNE BOLESTI 

 
Broj knjige u ordinaciji __________ 

 
________________  

Broj knjige evidencije pri nadležnoj HE djelatnosti (ispostavi)  
 

OIB 
 

MBO 
______________________ 

Naziv bolesti 
 

Dijagnoza po MKB-10 
_____________________________________________ 

Drugi identifikator pacijenta (ako nema OIB / strani državljanin) 
  

__________________________________________ 
Prezime, ime oca i ime  

______________________ 
Naziv uzročnika 

 

 
Datum rođenja 

 
Spol 

 
Datum obolijevanja  

 
Datum smrti 

 
____________________________________________________________________________________________________ 

Prebivalište (ulica i broj, gradska četvrt, naselje, općina/grad, županija) 
 

____________________________________________________________________________________________________ 
Adresa obolijevanja (ulica i broj, gradska četvrt, naselje, općina/grad, županija) 

 
____________________________________________________________________________________________________ 

Strani državljanin (grad, država) 
 

__________________________________________ 
Zanimanje – posao koji obavlja 

 
__________________________________________ 

Radni status 
 

____________________________________________________________________________________________________ 
Naziv i adresa ustanove zaposlenja/školovanja 

 
Importirani slučaj:  

1. Da 2. Ne 3. Nepoznato 
Način utvrđivanja bolesti: 

1. Klinički  2. Klinički i laboratorijski  3. Laboratorijski 

Bolesnik je cijepljen protiv ove bolesti:  
1. Da  2. Ne 3. Nepoznato 4. Nepotpuno  

 

 
Datum posljednjeg cijepljenja  

 

_______ 
Broj doza 

 
U ___________________ dana ______________ ____________________________________________ 

Zdravstvena ustanova (naziv) 

__________________________________________ 
Potpis i faksimil dr. medicine 

__________________________________________ 
Kontakt podaci dr. medicine 

 
__________________________________________ 

HE djelatnost 
__________________________________________ 

Potpis specijalista epidemiologije 
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49 Lambliasis (Giardiasis)
50 Legionarska bolest i legioneloze (Legionellosis)
51 Leptospiroze (Leptospirosis)
52 Listerioza (Listeriosis)
53 Lišmanijaza kožna (Leishmaniasis cutanea)
54 Lyme borelioza (Lyme borreliosis)
55 Lymphogranuloma venereum
56 Majmunske boginje
57 Malarija (Malaria)
58 Mediteranska pjegava groznica (Febris mediterranea exanthematica)
59 Meningokokni meningitis/sepsa (Meningitis epidemica/sepsis)
60 Murini tifus (Typhus murinus)
61 Nosilac HBsAg
62 Nosilac HCV protutijela 
63 Nosilac HIV protutijela (HIV infekcija)
64 Ornitoza-psitakoza (Ornithosis-Psittacosis)
65 Ospice (Morbilli)
66 Papatači groznica (Febris pappataci)
67 Pjegavac (Typhus exanthematicus)
68 Povratna groznica (Febris recurrens)
69 Q groznica (Febris Q)
70 Rickettiosis - ostale
71 Salmoneloza (Salmonelloses)
72 SARS
73 Sifilis (Syphilis)
74 Sindrom stečenog nedostatka imuniteta (AIDS)
75 Streptokokna upala grla (Angina streptococcica)
76 Svrab (Scabies)
77 Šarlah (Scarlatina)
78 Tetanus (Tetanus)
79 Toksoplazmoza (Toxoplasmosis)
80 Trbušni tifus (Typhus abdominalis)
81 Trihineloza (Trichinellosis)
82 Trovanje hranom (osim salmonela) Toxiinfectio alimentaris
83 Tularemija (Tularemia)
84 Upala pluća (Pneumonia, bronchopneumonia)
85 Ušljivost glave/tijela (Pediculosis capitis/corporis)
86 Velike boginje (Variola maior)
87 Virusna hemoragijska groznica (Febris haemorrhagicae virosa) - 

ostalo
88 Virusni gastroenterokolitis (Gastroenterocolitis virosa)
89 Virusni hepatitis A (Hepatitis virosa A)
90 Virusni hepatitis B (Hepatitis virosa B)
91 Virusni hepatitis C (Hepatitis virosa C)
92 Virusni hepatitis D (Hepatitis virosa D)
93 Virusni hepatitis E (Hepatitis virosa E)
94 Virusni hepatitis G (Hepatitis virosa G)
95 Virusni hepatitis neoznačeni (Hepatitis virosa nonspecificata)
96 Virusni meningitis (Meningitis virosa)
97 Vodene kozice (Varicella)
98 West Nile groznica
99 Zarazna upala mozga (Encephalitis)

100 Zaušnjaci (Parotitis epidemica)
101 Žuta groznica (Febris flava)
102 Drugo

Stranica 2
REPUBLIKA HRVATSKA

ZARAZNE BOLESTI

1 Aktivna tuberkuloza (Tuberculosis activa)
2 Akutna mlohava paraliza (Paralysis acuta flaccida)
3 Amebijaza (Amoebiasis)
4 Bakterijska sepsa (Sepsis purulenta)
5 Bakterijski meningitis (Meningitis purulenta)
6 Bjesnoća (Rabies)
7 Botulizam (Botulismus)
8 Brill-Zinsserova bolest (Morbus Brill-Zinsser)
9 Bruceloza (Brucellosis)

10 COVID-19
11 Creutzfeldt-Jakobova bolest (Morbus Creutzfeldt-Jakob, CJ i vCJ)
12 Crni prišt (Anthrax)
13 Crvenka/Kongenitalna rubeolarna embriopatija (Rubeola/Embrio­

pathia rubeolaris congenitalis)
14 Denga groznica
15 Difterija (Diphteria)
16 Dizenterija (Dysenteria bacillaris)
17 Dječja paraliza (Poliomyelitis anterior acuta)
18 EHEC-bolest uzrokovana enterohemoragičnom Esherichijom coli/

infekcija s E.coli koja producira shiga/vero toksin
19 Ehinokokoza (Echinococcosis)
20 Enterokolitis (Enterocolitis)
21 Enteroviroze (Enterovirosis)
22 Erizipel (Erysipelas)
23 Erlihioza (Erlichyosis)
24 Fasciolijaza (Fasciolyasis)
25 Gripa (Influenza)
26 Gripa Ptičja - Aviarna influenza u ljudi (A/H5 ili A/H5N1)
27 Gripa uzrokovana novim influenza virusom
28 Guba (Lepra)
29 Helmintoze (Helminthiasis)
30 Hemoragijska groznica s bubrežnim sindromom (Febris haemorrha­

gica cum syndroma renale)
31 Herpes zoster (Herpes zoster)
32 Hripavac (Pertussis)
33 Infekcijska mononukleoza (Mononucleosis infectiosa)
34 Invazivna bolest uzrokovana Haemophilusom influenzae tipa B 

(sepsis, meningitis, arthritis, osteomyelitis)
35 Invazivna bolest uzrokovana Streptokokom pneumoniae (sepsis, 

meningitis)
36 Jersinioza (Yersiniosis)
37 Kala-Azar, visceralna lišmanijaza (Leishmaniasis visceralis)
38 Kampilobakterioza (Campylobacteriosis)
39 Kapavac (Gonorrhoea)
40 Klamidijaza (Chlamydiasis)
41 Kliconoštvo salmonellae
42 Kliconoštvo salmonellae typhi
43 Kolera (Cholera)
44 Kongenitalna toksoplazmoza
45 Kongenitalni i neonatalni sifilis
46 Kriptosporidioza (Cryptosporidiosis)
47 Krpeljni meningoencefalitis (Meningoencephalitis ixodidea)
48 Kuga (Pestis)
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PRILOG III.

Obrazac Knjiga prijava zarazne bolesti
KNJIGA PRIJAVA ZARAZNIH BOLESTI

Redni 
broj Bolest

Bolest utvrđena 
a) klinički

b) laboratorijski 
c) klinički i

laboratorijski

OIB 
bolesnika

Ime i prezime 
bolesnika Spol Godina 

rođenja Zanimanje

Naziv i adresa 
ustanove zapo­

slenja/
školovanja

Prebivalište (žu­
panija, općina/

grad, ulica i broj)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
                 
                 
                 
                 
                 
                 
                 

Cijepljen
datum 

obolijevanja hospitalizacija

DATUM
Kliconoša
DA – NE

Napomena
NE

DA
nepoznato prijavljivanja smrtipotpuno 

kada
nepotpuno

kada
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
                   
                   
                   
                   
                   
                   
                   

PRILOG IV.
Obrazac Prijava epidemije
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PRILOG IV. 

Obrazac Prijava epidemije 

REPUBLIKA HRVATSKA 
 
Zdravstvena ustanova ________________________ Mjesto ____________ 
Županija ___________________________________ Općina____________ 
                                               Grad_____________ 

 
PRIJAVA EPIDEMIJE 

 
Epidemija otkrivena 1 iz obaveznih prijava, 2 dojavom zdravstvene službe, 3 dojavom stanovništva, 4 
aktivnim istraživanjem 
 
Mjesto epidemije:__________________________________________________________________ 
                                (mjesto, općina, grad, županija) 
Bolest (Dg) ____________________________ 
Datum otkrivanja epidemije ______________ 
Datum početka epidemije ________________ 
Broj oboljelih/umrlih____________________ 
Broj inficiranih _________________________ 
 

Uzročnik 
_________________________________ 
 
Datum završetka epidemije     ______________ 
Konačan broj oboljelih/umrlih _______________ 
Broj izloženih ____________________________ 

Populacija zahvaćena epidemijom (naselje, škola, ustanova, dr): 
_________________________________________________________________________________ 

vjerojatan:        ili      dokazan: 
Izvor zaraze __________________           _______________________ 
Put prijenosa _________________           _______________________ 
Sredstvo (vehikulum)  
     ____________________               _______________________ 
 
Klinička slika: 
Teška (hospitalizacija) ________________ broj srednja i laka _______________________ broj 
Inaparentni________________________ broj ___________udio među zdravim pregledanima 
Laboratorijske pretrage (vrste, broj nalaz) 
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I Z M JEN E S T A T U TA
HRVATSKOG ZAVODA ZA SOCIJALNI RAD

Članak 1.
U Statutu Hrvatskog zavoda za socijalni rad (»Narodne novi­

ne«, broj 134/22.) u članku 5. stavak 1. riječi: »Trg Nevenke Topalu­
šić 1«, zamjenjuju se riječima: »Ulica Ivana Dežmana 6«.

Članak 2.
U članku 17. stavak 9. točke 8., 14. i 17. mijenjaju se i glase:
»8. Županijska služba Primorsko-goranske županije, sa sjedi­

štem u Rijeci, koja obuhvaća područne urede Opatija, Crikvenica, 
Krk, Cres – Lošinj i Rijeka«

»14. Županijska služba Osječko-baranjske županije, sa sjedi­
štem u Osijeku, koja obuhvaća područne urede Našice, Đakovo, Beli 
Manastir, Valpovo, Donji Miholjac i Osijek«

»17. Županijska služba Splitsko-dalmatinske županije, sa sjedi­
štem u Splitu, koja obuhvaća područne urede Makarska, Trogir, Sinj, 
Omiš, Imotski, Brač – Supetar, Solin, Kaštela i Split«.

Članak 3.
Članak 31. se mijenja i glasi:
»(1) Ravnatelj ne može bez prethodne suglasnosti Upravnog 

vijeća poduzimati pravne poslove kojima se stječe nekretnina čija je 
vrijednost veća od 26.544,56 eura, kao ni pravne poslove o stjecanju, 
opterećenju ili otuđenju druge imovine čija je vrijednost veća od 
132.722,81 eura.

(2) Uz suglasnost Upravnog vijeća i Ministarstva ravnatelj 
Zavoda može poduzimati pravne poslove o stjecanju, optereće­
nju ili otuđenju imovine čija je vrijednost veća od 663.614,04 
eura.«

Članak 4.
U članku 34. stavak 2. mijenja se i glasi:
» (2) Upravno vijeće čini devet članova, i to:
1. šest članova koje Vlada Republike Hrvatske imenuje na pri­

jedlog ministra
2. jedan član predstavnik radnika Zavoda imenovan na način 

iz stavka 4. ovoga članka
3. jedan član kojeg Vlada Republike Hrvatske imenuje na pri­

jedlog Gospodarsko-socijalnog vijeća iz redova reprezentativnih 
sindikata

4. jedan član kojeg Vlada Republike Hrvatske imenuje na pri­
jedlog Gospodarsko-socijalnog vijeća iz redova poslodavaca.«

Članak 5.
Ove Izmjene Statuta Hrvatskog zavoda za socijalni rad po dobi­

venoj prethodnoj suglasnosti Vlade Republike Hrvatske objavljuju se 
u »Narodnim novinama«, i stupaju na snagu prvoga dana od dana 
objave.

Klasa: 012-01/22-01/1 
Urbroj: 139-100-01-03-24-5 
Zagreb, 19. siječnja 2024.

Predsjednica  
Upravnog vijeća 

Marija Barilić, dipl. iur., v. r.

180
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 143. 

stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, br. 100/18, 
125/19, 147/20, 119/22, 156/22 i 33/23) te članka 96. stavka 1. Zakona 
o općem upravnom postupku (»Narodne novine« broj 47/09 i 110/21), 
postupajući po zahtjevu Kliničkog bolničkog centra Zagreb, sa sjedištem 
u Zagrebu, Kišpatićeva 12, OIB: 46377257342 na prijedlog Nacionalnog 
zdravstvenog vijeća sa sjednice održane 26. rujna 2023., donosi

RJEŠENJE
1. Određuje se Klinika za kardijalnu kirurgiju Kliničkog bolnič­

kog centra Zagreb »Referentnim centrom Ministarstva zdravstva za 
minimalno invazivnu kirurgiju srca«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za minimal­
no invazivnu kirurgiju srca« dodjeljuje se na vrijeme od pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/22-01/36
Urbroj: 534-07-2-2/4-23-12
Zagreb, 21. prosinca 2023.

Ministar 
izv. prof. dr. sc. Vili Beroš, dr. med., v. r.

181
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22 i 33/23) te članka 96. stav­
ka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narodne novine« broj 
47/09 i 110/21), postupajući po zahtjevu Kliničkog bolničkog centra 
Zagreb, sa sjedištem u Zagrebu, Kišpatićeva 12, OIB: 46377257342 
na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća sa sjednice održane 
26. rujna 2023., donosi

RJEŠENJE
1. Određuje se Klinika za bolesti srca i krvnih žila Kliničkog 

bolničkog centra Zagreb »Referentnim centrom Ministarstva zdrav­
stva za bolesti srčanih zalistaka«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za bolesti 
srčanih zalistaka« dodjeljuje se na vrijeme od pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/22-01/39
Urbroj: 534-07-2-2/4-23-12
Zagreb, 28. prosinca 2023.

Ministar 
izv. prof. dr. sc. Vili Beroš, dr. med., v. r.

HRVATSKI ZAVOD ZA SOCIJALNI 
RAD

182
Na temelju članka 184. Zakona o socijalnoj skrbi (»Narodne 

novine«, broj 18/22., 46/22., 119/22., 71/23.), članka 54. stavak 1. Za­
kona o ustanovama (»Narodne novine«, broj 76/93., 29/97., 47/99., 
35/08., 127/19., 151/22.), uz prethodnu suglasnost Vlade Republike 
Hrvatske, klasa: 022-03/24-04/07; urbroj: 50301-04/25-24-2 od 11. 
siječnja 2024. godine, Upravno vijeće Hrvatskog zavoda za socijalni 
rad, na sjednici održanoj 19. siječnja 2024. godine, donijelo je
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Dva dijela emisije posebno su sporna. Prvi dio: od 20:21:38 
do 20:22:20 u kojem gledatelj izjavljuje: »…i ostale Hrvate ma 
gdje bili, dobre volje, sa starim pozdravom »Za dom spremni«, 
eto ja se pridružujem pozdravima, pozdrav veliki Senju« te Drugi 
dio: od 21:11:30 do 21:12:00 u kojem drugi gledatelj izjavljuje: 
»...niste čuli pozdrav, pa eto, ovaj puta ću iskoristiti ovaj poziv 
i pozdraviti vaše gledatelje »Bog i Hrvati za dom spremni«, pri 
čemu voditelj odgovara: »a ja vas neću cenzurirati, nemam razlo­
ga, možda je to čuo i Pupovac, režija ajmo opet nazvat Pupovca, 
možda se i javi«.

Odmah u nastavku emisije, voditelj daje nalog režiji da zove g. 
Pupovca, te ga se potom i zove na mobitel više puta.

Vijeće je nesporno utvrdilo kako je emitiranjem emisije »Bujica« 
došlo do kršenja odredbe članka 14. st. 2. Zakona o elektroničkim 
medijima kojom je propisano kako je u audio i/ili audiovizualnim me­
dijskim uslugama zabranjeno poticati, pogodovati poticanju i širenju 
mržnje ili diskriminacije na osnovi rasne ili etničke pripadnosti ili 
boje kože, spola, jezika, vjere, političkog ili drugog uvjerenja, nacio­
nalnog ili socijalnog podrijetla, imovnog stanja, članstva u sindikatu, 
obrazovanja, društvenog položaja, bračnog ili obiteljskog statusa, dobi, 
zdravstvenog stanja, invaliditeta, genetskog naslijeđa, rodnog identi­
teta, izražavanja ili spolne orijentacije te antisemitizma i ksenofobi­
je, ideja fašističkih, nacističkih, komunističkih i drugih totalitarnih 
režima.

Odlučujući o izboru i vremenskom trajanju ove mjere, Vijeće 
ističe da ni u buduće neće tolerirati govor mržnje, jer sloboda iz­
ražavanja nije apsolutna vrijednost sama po sebi, već je zaštićena 
zakonskim propisima. Ustav Republike Hrvatske kaže da se »slobode 
i prava mogu ograničiti samo zakonom da bi se zaštitila sloboda i 
prava drugih ljudi, te pravni poredak, javni moral i zdravlje«.

S obzirom na navedeno, odlučeno je kao u izreci.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove odluke nije dopuštena žalba ali se može pokrenuti 

upravni spor pred Upravnim sudom u Zagrebu u roku od 30 dana 
od dana primitka odluke. Tužba se predaje ili šalje neposredno 
Upravnom sudu u Zagrebu, a može se podnijeti i na zapisnik kod 
redovnog suda nadležnog za obavljanje pravne pomoći.

Klasa: 614-03/23-05/0228
Urbroj: 114-03/04-24-06
Zagreb, 18. siječnja 2024.

Agencija za elektroničke medije 
Vijeće za elektroničke medije 

Ravnatelj Agencije 
Predsjednik Vijeća 

Josip Popovac, v. r.

184
Vijeće za elektroničke medije u sastavu Josip Popovac, pred­

sjednik Vijeća, Robert Tomljenović, zamjenik predsjednika Vijeća te 
Mladen Čutura, Katija Kušec, Anita Malenica, Davor Marić i Željko 
Topić kao članovi Vijeća, u postupku nadzora nad radom nakladnika 
televizije – Televizija Slavonije i Baranje d.o.o., Osijek, na temelju 
odredbe članka 90. stavka 1. točke 5. Zakona o elektroničkim me­
dijima (»Narodne novine« broj 111/21 i 114/22) na 3-24 sjednici 
održanoj 18. siječnja 2024., donijelo je

AGENCIJA ZA ELEKTRONIČKE 
MEDIJE

183
Vijeće za elektroničke medije u sastavu Josip Popovac, pred­

sjednik Vijeća, Robert Tomljenović, zamjenik predsjednika Vijeća te 
Mladen Čutura, Katija Kušec, Anita Malenica, Davor Marić i Željko 
Topić kao članovi Vijeća, u postupku nadzora nad radom nakladnika 
televizije – Z1 Televizija d.o.o., Zagreb, na temelju odredbe članka 
90. stavka 1. točke 5. Zakona o elektroničkim medijima (»Narodne 
novine« broj 111/21 i 114/22) na 3-24 sjednici održanoj 18. siječnja 
2024., donijelo je

ODLUKU
I. Privremeno, na rok od četiri (4) sata, oduzima se koncesija za 

obavljanje djelatnosti pružanja medijske usluge televizije na području 
digitalne regije D4 – Grada Zagreba, Zagrebačke, Sisačko-moslavačke, 
dijela Krapinsko-zagorske i dijela Karlovačke županije, nakladniku te­
levizije – trgovačkom društvu Z1 Televizija d.o.o., sa sjedištem u Za­
grebu, Ljudevita Posavskog 48, OIB: 93559902375 radi kršenja odredbe 
članka 14. stavka 2. Zakona o elektroničkim medijima.

II. Nakladnik televizije – trgovačko društvo Z1 Televizija d.o.o. 
dužan je prestati s emitiranjem televizijskog programa dana 26. si­
ječnja 2024. od 19 sati te televizijski program ne smije emitirati do 
26. siječnja 2024. do 23 sati.

III. Nalaže se nakladniku televizije – trgovačkom društvu Z1 
Televizija d.o.o. da u razdoblju iz točke II. ove odluke umjesto redov­
nog programa emitira posebnu obavijest (tzv. telop) sa sljedećim sa­
držajem: Vijeće za elektroničke medije privremeno je oduzelo kon­
cesiju Z1 televiziji u razdoblju od 19 do 23, 26. siječnja 2024., a zbog 
kršenja odredbi članka 14. st. 2 Zakona o elektroničkim medijima.

IV. Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 
u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e
Vijeće je vlastitim opažanjem te po prijavama građana utvrdilo 

kako su dva nakladnika televizije emitirala emisiju »Bujica«, a koja 
je izvorno emitirana u programu Z1 televizije 8. prosinca 2023. u 
terminu od 20:07:35 do 21:30:45 sati.

Vijeće je predmet detaljno analiziralo i raspravilo te donijelo 
odluku na svojoj sjednici broj 3-24 od 18. siječnja 2024. U dokaznom 
postupku izvedeni su dokazi pregledavanjem snimke programa na­
kladnika Z1 televizija d.o.o., emisija Bujica emitirana 8. prosinca 
2024., pregledana je analitička dokumentacija o provedenom nad­
zoru, u spis predmeta je uloženo i pročitano očitovanje nakladnika.

U predmetnoj emisiji gledatelj koji se javio uživo u program 
pozdravlja s pozdravom »Za dom spremni« na što voditelj Velimir 
Bujanec nije reagirao, već je rekao »eto ja se pridružujem pozdravi­
ma«. U nastavku emisije drugi gledatelj je rekao »Bog i Hrvati i za 
dom spremni« na što je voditelj emisije Velimir Bujanec rekao »ja 
vas neću cenzurirati, nemam razloga, možda je to čuo Pupovac«.

Nije sporno da je riječ o emisiji koja se bavi temama od javnog 
interesa te da je emisija emitirana uživo, ali u konkretnom slučaju 
sporni isječci potpuno su van konteksta emisije koja se je naslov­
no bavila pitanjima velikosrpskog svojatanja dubrovačke kulture i 
hrvatskog jezika, dok su pitanja Domovinskog rata, branitelja, po­
vijesne uloge postrojbi Hrvatske vojske i slična pitanja bila potpuno 
izvan fokusa emisije.
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Odmah u nastavku emisije, voditelj daje nalog režiji da zove g. 
Pupovca, te ga se potom i zove na mobitel više puta.

Vijeće je nesporno utvrdilo kako je emitiranjem emisije »Buji­
ca« došlo do kršenja odredbe članka 14. st. 2. Zakona o elektronič­
kim medijima kojom je propisano kako je u audio i/ili audiovizual­
nim medijskim uslugama zabranjeno poticati, pogodovati poticanju 
i širenju mržnje ili diskriminacije na osnovi rasne ili etničke pripad­
nosti ili boje kože, spola, jezika, vjere, političkog ili drugog uvjere­
nja, nacionalnog ili socijalnog podrijetla, imovnog stanja, članstva u 
sindikatu, obrazovanja, društvenog položaja, bračnog ili obiteljskog 
statusa, dobi, zdravstvenog stanja, invaliditeta, genetskog naslijeđa, 
rodnog identiteta, izražavanja ili spolne orijentacije te antisemitizma 
i ksenofobije, ideja fašističkih, nacističkih, komunističkih i drugih 
totalitarnih režima.

Odlučujući o izboru i vremenskom trajanju ove mjere, Vijeće 
ističe da ni u buduće neće tolerirati govor mržnje, jer sloboda iz­
ražavanja nije apsolutna vrijednost sama po sebi, već je zaštićena 
zakonskim propisima. Ustav Republike Hrvatske kaže da se »slobode 
i prava mogu ograničiti samo zakonom da bi se zaštitila sloboda i 
prava drugih ljudi, te pravni poredak, javni moral i zdravlje«.

S obzirom na navedeno, odlučeno je kao u izreci.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove odluke nije dopuštena žalba ali se može pokrenuti 

upravni spor pred Upravnim sudom u Osijeku u roku od 30 dana od 
dana primitka odluke. Tužba se predaje ili šalje neposredno Uprav­
nom sudu u Osijeku, a može se podnijeti i na zapisnik kod redovnog 
suda nadležnog za obavljanje pravne pomoći.

Klasa: 614-03/23-05/0228
Urbroj: 114-03/04-24-07
Zagreb, 18. siječnja 2024.

Agencija za elektroničke medije 
Vijeće za elektroničke medije 

Ravnatelj Agencije 
Predsjednik Vijeća 

Josip Popovac, v. r.

PLINACRO D.O.O.
185

Na temelju članka 90. Zakona o tržištu plina (»Narodne novi­
ne«, broj 18/18 i 23/20) i Odluke o suglasnosti Hrvatske energetske 
regulatorne agencije (klasa: 391-32/23-01/2, urbroj: 371-04-23-11) 
od 21. prosinca 2023. godine, operator transportnog sustava donosi

I Z M JEN E I  D O P U NE
MREŽNIH PRAVILA TRANSPORTNOG SUSTAVA

Članak 1.
U Mrežnim pravilima transportnog sustava (»Narodne novine«, 

br. 50/18, 31/19, 89/19, 36/20, 106/21 i 58/22) u članku 39. stavci 3., 
4., 5. i 6. se mijenjaju i glase:

»(3) Operator terminala za UPP dužan je dva dana prije počet­
ka pretovara UPP-a dostaviti operatoru transportnog sustava specifi­
kaciju kvalitete plina koji će predavati u transportni sustav.

(4) Proizvođač plina i operator sustava skladišta plina dužni 
su operatora transportnog sustava obavijestiti o svakoj očekivanoj 
promjeni gornje ogrjevne vrijednosti od 5 % ili više u odnosu na 

ODLUKU
I. Privremeno, na rok od četiri (4) sata, oduzima se koncesi­

ja za obavljanje djelatnosti pružanja medijske usluge televizije na 
području digitalne regije D1 – Osječko-baranjske, Vukovarsko-sri­
jemske i dijela Brodsko-posavske županije, nakladniku televizije – 
trgovačkom društvu Televizija Slavonije i Baranje d.o.o., sa sjedištem 
u Osijeku, Trg slobode 6, OIB: 99890141196 radi kršenja odredbe 
članka 14. stavka 2. Zakona o elektroničkim medijima.

II. Nakladnik televizije – trgovačko društvo Televizija Slavonije 
i Baranje d.o.o. dužan je prestati s emitiranjem televizijskog pro­
grama 26. siječnja 2024. od 19 sati te televizijski program ne smije 
emitirati do 26. siječnja 2024. do 23 sati.

III. Nalaže se nakladniku televizije – trgovačkom društvu Tele­
vizija Slavonije i Baranje d.o.o. da u razdoblju iz točke II. ove odluke 
umjesto redovnog programa emitira posebnu obavijest (tzv. telop) 
sa sljedećim sadržajem: Vijeće za elektroničke medije privremeno je 
oduzelo koncesiju Televiziji Slavonije i Baranje u razdoblju od 19 do 
23, 26. siječnja 2024., a zbog kršenja odredbi članka 14. st. 2 Zakona 
o elektroničkim medijima.

IV. Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 
u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e
Vijeće je vlastitim opažanjem te po prijavama građana utvr­

dilo kako su dva nakladnika televizije emitirala emisiju »Bujica«, a 
koja je izvorno emitirana u programu Z1 televizije dana 8. prosinca 
2023. u terminu od 20:07:35 do 21:30:45 sati, a nakladnik televizije, 
trgovačko društvo Televizija Slavonije i Baranje d.o.o. emitirao je 
predmetnu emisiju također u istom terminu, dakle, uživo.

Vijeće je predmet detaljno analiziralo i raspravilo te donijelo 
odluku na svojoj sjednici broj 3-24 od 18. siječnja 2024. U dokaznom 
postupku izvedeni su dokazi pregledavanjem snimke programa na­
kladnika Televizija Slavonije i Baranje d.o.o., emisija Bujica emitira­
na dana 8. prosinca 2024., pregledana je analitička dokumentacija 
o provedenom nadzoru, u spis predmeta je uloženo i pročitano oči­
tovanje nakladnika.

U predmetnoj emisiji gledatelj koji se javio uživo u program 
pozdravlja s pozdravom »Za dom spremni« na što voditelj Velimir 
Bujanec nije reagirao, već je rekao »eto ja se pridružujem pozdravi­
ma«. U nastavku emisije drugi gledatelj je rekao »Bog i Hrvati i za 
dom spremni« na što je voditelj emisije Velimir Bujanec rekao »ja 
vas neću cenzurirati, nemam razloga, možda je to čuo Pupovac«.

Nije sporno da je riječ o emisiji koja se bavi temama od javnog 
interesa te da je emisija emitirana uživo, ali u konkretnom slučaju 
sporni isječci potpuno su van konteksta emisije koja se je naslov­
no bavila pitanjima velikosrpskog svojatanja dubrovačke kulture i 
hrvatskog jezika, dok su pitanja Domovinskog rata, branitelja, po­
vijesne uloge postrojbi Hrvatske vojske i slična pitanja bila potpuno 
izvan fokusa emisije.

Dva dijela emisije posebno su sporna. Prvi dio: od 20:21:38 
do 20:22:20 u kojem gledatelj izjavljuje: …i ostale Hrvate ma gdje 
bili, dobre volje, sa starim pozdravom »Za dom spremni«, eto ja 
se pridružujem pozdravima, pozdrav veliki Senju te Drugi dio: od 
21:11:30 do 21:12:00 u kojem drugi gledatelj izjavljuje: »….niste čuli 
pozdrav, pa eto, ovaj puta ću iskoristiti ovaj poziv i pozdraviti vaše 
gledatelje »Bog i Hrvati za dom spremni«, pri čemu voditelj odgo­
vara: »a ja vas neću cenzurirati, nemam razloga, možda je to čuo i 
Pupovac, režija ajmo opet nazvat Pupovca, možda se i javi«.
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Članak 3.
U članku 62. stavku 1. iza točke d) dodaje se točka e) koja glasi:
»e) unutardnevni standardni kapacitetni proizvod – određeni 

iznos kapaciteta za određeno razdoblje unutar jednog plinskog dana 
(počevši od određenog sata unutar plinskog dana do kraja tog plin­
skog dana)«.

Članak 4.
U članku 67. stavku 2. iza riječi »članka« dodaje se zarez i riječi 

»osim unutardnevnog prekidivog kapaciteta,«.
Iza stavka 2. dodaje se novi stavak koji glasi:
»(3) Unutardnevni prekidivi kapacitet ugovara se na način da 

se količina nominiranog plina iznad rezerviranog kapaciteta do 
najvećeg nominiranog, odnosno renominiranog iznosa pojedinog 
plinskog sata, dodjeljuje kao ugovoreni nespojeni prekidivi unutar­
dnevni kapacitet za sve sate do kraja plinskoga dana koji su predmet 
nominacije odnosno renominacije (postupak veće nominacije)«.

U stavku 9. točki d) iza riječi »premiji« dodaje se zarez i riječi 
»odnosno za postupak veće nominacije, oznaku nominacijske dato­
teke i broj zahtjeva za rezervacijom«.

Iza stavka 10. dodaje se novi stavak koji glasi:
»(12) Smanjenje nominirane količine plina u narednim reno­

minacijama ne utječe na obvezu iz prethodnog stavka za kapacitet 
ugovoren u skladu sa stavkom 3. ovog članka.«

Dosadašnji stavci 3. do 7. postaju stavci 4. do 8.
U dosadašnjim stavcima 8. do 10. koji postaju stavci 9. do 11., 

riječi »stavka 7.« zamjenjuju se riječima »stavka 8.«
Dosadašnji stavak 11. postaje stavak 13.

Članak 5.
U članku 69. stavku 1. iza točke d) dodaje se točka e) koja glasi:
»e) za unutardnevni standardni kapacitetni proizvod – četiri 

sata prije početka korištenja proizvoda, a iznimno za prvi proizvod 
nakon provedene konačne raspodjele kapaciteta na dnevnoj razini 
za sljedeći plinski dan;«.

U stavku 4. iza riječi »kWh/d« briše se točka te se dodaju riječi 
»osim za unutardnevni kapacitetni proizvod za koji iznos kapaciteta 
ne može biti manji od 10 kWh/h.«

Članak 6.
U članku 71. stavku 8. iza točke d) dodaje se točka e) koja glasi:
»e) za unutardnevni standardni kapacitetni proizvod – najka­

snije tri sata prije korištenja proizvoda«

Članak 7.
U članku 73. iza stavka 10. dodaju se novi stavci koji glase:
»(11) U slučaju kada na ulazu u transportni sustav koji je ujed­

no izlaz iz sustava skladišta plina i na ulazu u transportni sustav 
koji je ujedno izlaz iz terminala za UPP trgovac ili opskrbljivač nije 
ugovorio kapacitet na predmetnom ulazu za pojedini plinski dan, a 
nominirao je korištenje kapaciteta kod operatora sustava skladišta 
odnosno operatora terminala za ukapljeni prirodni plin u određenoj 
bilančnoj skupini, dužan je operatoru transportnog sustava platiti 
naknadu za korištenje transportnog sustava bez ugovorenog kapa­
citeta u roku od osam dana od izdavanja računa.

(12) U slučaju iz stavka 11. ovog članka, utvrđena količina plina 
raspodijelit će se bilančnoj skupini kojoj pripada trgovac ili opskr­
bljivač plinom koji je korisnik sustava skladišta plina ili terminala za 

gornju ogrjevnu vrijednost plina koji predaju u transportni sustav u 
vrijeme saznanja o okolnosti koja može utjecati na promjenu gornje 
ogrjevne vrijednosti. Obavijest mora biti dostavljena najkasnije pet 
radnih dana prije očekivane promjene gornje ogrjevne vrijednosti, 
a u slučaju nastupa nepredvidivih okolnosti odmah po saznanju 
navedenog.

(5) Operator transportnog sustava dužan je elektroničkom 
poštom, bez odgode, obavijestiti krajnje kupce, operatora distri­
bucijskog sustava i organizatora zatvorenog distribucijskog sustava 
o okolnostima iz stavka 4. ovog članka. Obavijest mora sadržavati 
procijenjeni iznos ogrjevne vrijednosti.

(6) Operator transportnog sustava dužan je elektroničkom po­
štom, bez odgode, obavijestiti krajnje kupce, operatora distribucij­
skog sustava i organizatora zatvorenog distribucijskog sustava, ako 
gornja ogrjevna vrijednost iz specifikacije kvalitete plina iz stavka 
3. odstupa 5 % ili više od gornje ogrjevne vrijednosti iz prethodno 
dostavljene specifikacije plina.«

Stavci 7., 8., 9. i 10 se brišu.

Članak 2.
Članak 40. mijenja se i glasi:
»(1) Ako operator transportnog sustava utvrdi da se na poje­

dinom ulazu u transportni sustav predaje plin koji nije standardne 
kvalitete, korisnik transportnog sustava, koji je ugovorio kapacitete 
na tom ulazu, proizvođač prirodnog plina, operator sustava skladi­
šta plina ili operator terminala za UPP dužan je na poziv operatora 
transportnog sustava bez odlaganja poduzeti mjere kojima će, u naj­
kraćem roku, osigurati predaju plina standardne kvalitete ili obusta­
viti predaju plina u transportni sustav te o poduzetim i planiranim 
mjerama redovno obavještavati operatora transportnog sustava.

(2) U slučaju da korisnik transportnog sustava, proizvođač pri­
rodnog plina, operator sustava skladišta plina ili operator terminala 
za UPP ne postupi u skladu sa stavkom 1. ovog članka, operator 
transportnog sustava ima pravo obustaviti preuzimanje plina u tran­
sportni sustav.

(3) Operator transportnog sustava dužan je elektroničkom 
poštom, bez odgode, obavijestiti krajnje kupce, operatora distri­
bucijskog sustava i organizatora zatvorenog distribucijskog sustava 
o okolnostima iz stavka 1. ovog članka. Obavijest mora sadržavati 
podatak o parametrima kvalitete plina koji odstupaju od propisa­
nih vrijednosti te informaciju o očekivanom trajanju odstupanja u 
kvaliteti plina.

(4) Korisnik transportnog sustava, proizvođač prirodnog plina, 
operator sustava skladišta plina ili operator terminala za UPP koji 
je u transportni sustav predao plin izvan standardne kvalitete dužan 
je nadoknaditi sve troškove i štetu nastalu operatoru transportnog 
sustava, operatoru sustava skladišta plina, operatoru distribucijskog 
sustava, organizatoru zatvorenog distribucijskog sustava, korisniku 
transportnog sustava i krajnjem kupcu priključenom na transportni 
ili distribucijski sustav, kao posljedicu predaje plina izvan standar­
dne kvalitete.

(5) Operator transportnog sustava će na zahtjev operatora dis­
tribucijskog sustava, organizatora zatvorenog distribucijskog susta­
va, operatora sustava skladišta plina, korisnika transportnog sustava 
ili krajnjeg kupca priključenog na transportni ili distribucijski sustav 
koji je pretrpio štetu zbog plina izvan standardne kvalitete, obavije­
stiti dotičnog o korisniku transportnog sustava, proizvođaču prirod­
nog plina, operatoru sustava skladišta plina i/ili operatoru terminala 
za UPP koji je u transportni sustav predao plin izvan standardne 
kvalitete.«
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b) korisniku čija je nominacija viša od 80 % od ugovorenoga ka­
paciteta renominacija je dozvoljena do najviše pola nenominiranoga 
kapaciteta, a najmanje do 10 % ugovorenoga kapaciteta

c) korisniku čija je nominacija do 20 % od ugovorenoga kapa­
citeta renominacija je dozvoljena do najviše 90 %, a najmanje pola 
od nominirane količine plina.«

Završna odredba
Članak 10.

Ove Izmjene i dopune stupaju na snagu osmoga dana od dana 
objave u »Narodnim novinama«.

Klasa: PL/23-01/112
Urbroj: O/AK2-23-45
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik Uprave 
Ivica Arar, dipl. iur., v. r. 

USTAVNI SUD REPUBLIKE 
HRVATSKE

186
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vijeću za odlučivanje 

o žalbama protiv odluka o razrješenju sudačke dužnosti i odluka o 
stegovnoj odgovornosti sudaca, u sastavu sudac Andrej Abramović, 
predsjednik Vijeća, te suci Branko Brkić, Mario Jelušić, Lovorka 
Kušan, Josip Leko i Goran Selanec, članovi Vijeća, u postupku rje­
šavanja o žalbi koju je podnio Željko Cebalo, sudac Općinskog suda 
u Dubrovniku, Stalne službe u Korčuli, protiv odluke Državnog sud­
benog vijeća broj: SP-14/21 od 13. srpnja 2023., na sjednici održanoj 
29. studenoga 2023. donio je

O D L U K U
I. Žalba se usvaja.
II. Ukida se odluka Državnog sudbenog vijeća broj: SP-14/21 

od 13. srpnja 2023. i predmet se vraća Državnom sudbenom vijeću 
na ponovni postupak.

III. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Željko Cebalo, sudac Općinskog suda u Dubrovniku (u dalj­

njem tekstu: žalitelj), pravodobno je podnio žalbu protiv odluke 
Državnog sudbenog vijeća (u daljnjem tekstu: DSV) broj: SP-14/21 
od 13. srpnja 2023. (u daljnjem tekstu: osporena odluka), kojom 
je žalitelj proglašen stegovno odgovornim za počinjenje stegovnog 
djela neurednog obnašanja sudačke dužnosti opisanog člankom 62. 
stavkom 2. točkom 1. Zakona o Državnom sudbenom vijeću (»Na­
rodne novine« broj 116/10., 57/11., 130/11., 13/13. – odluka USRH 
broj: U-I-5991/2012, 28/13., 82/15., 67/18. i 126/19.; u daljnjem 
tekstu: ZoDSV), te mu je na temelju članka 63. stavka 1. točke 3. 
ZoDSV-a izrečena novčana kazna od jedne trećine plaće ostvarene u 
prethodnom mjesecu u vremenu od četiri (4) mjeseca.

UPP u skladu s dostavljenom nominacijom koju dostavlja operator 
sustava skladišta ili operator terminala za UPP.«

U dosadašnjem stavku 11., koji postaje stavak 13., iza riječi 
»opskrbljivaču« dodaju se riječi »i trgovcu«, a iza riječi »stavka 9.« 
dodaju se riječi »i stavka 11.«

Dosadašnji stavci 12. i 13. postaju stavci 14. i 15.

Članak 8.
U članku 109. stavku 1. brojka »111.« zamjenjuje se brojkom 

»107.a«.
U stavcima 4. i 5. riječ »kranji« zamjenjuje se s »krajnji«.

Članak 9.
Članak 141. mijenja se i glasi:

»Postupak »koristi ili izgubi« za stalni kapacitet za dan 
unaprijed

Članak 141.
(1) Operator transportnog sustava primjenjuje pravila postup­

ka »koristi ili izgubi« za stalni kapacitet za dan unaprijed temeljem 
odluke Agencije.

(2) Pravila iz ovoga članka primjenjuju se na korisnika tran­
sportnog sustava koji na pojedinoj interkonekcijskoj točki ima re­
zerviran kapacitet u iznosu od 10 % ili više u odnosu na prosječni 
tehnički kapacitet u prethodnoj plinskoj godini.

(3) Nakon zaprimanja nominacija operator transportnog su­
stava sukladno članku 81. stavku 1. ovih Mrežnih pravila provodi 
postupak oduzimanja kapaciteta primjenom sljedećih pravila:

a) korisniku čija je nominacija do 80 % ugovorenog kapaciteta 
bit će oduzeto 10 % ugovorenog kapaciteta

b) korisniku čija je nominacija viša od 80 % ukupno ugovore­
nog kapaciteta bit će oduzeto pola nenominiranog iznosa.

(4) U slučaju iz stavka 3. ovog članka oduzeti kapacitet bit će 
ponuđen na redovitoj dnevnoj aukciji zajedno sa slobodnim kapa­
citetom za svaku pojedinu interkonekciju.

(5) Ako je po završetku aukcije ugovoreni kapacitet manji od 
slobodnoga kapaciteta, oduzeti kapacitet bit će vraćen korisniku 
transportnog sustava. Ako je ugovoren veći kapacitet od slobodnoga 
kapaciteta, ali manji od tehničkoga kapaciteta, preostali iznos oduze­
toga kapaciteta koji nije ugovoren bit će vraćen korisniku transpor­
tnog sustava proporcionalno udjelu oduzetoga kapaciteta pojedinoga 
korisnika transportnog sustava u ukupno oduzetom kapacitetu svih 
korisnika transportnog sustava.

(6) O slučaju iz stavaka 3. i 5. ovog članka voditelj bilančne sku­
pine i korisnik transportnog sustava bit će obaviješteni automatskim 
porukama iz SUKAP sustava.

(7) Oduzeti dio ugovorenoga kapaciteta koji nije vraćen u skla­
du sa stavkom 5. ovog članka bit će dodijeljen korisniku transpor­
tnog sustava kao prekidivi kapacitet.

(8) Cijena prekidivog kapaciteta iz stavka 7. ovog članka ne 
umanjuje se bez obzira na broj prekida.

(9) U slučaju iz stavka 3. ovog članka, operator transportnog 
sustava ograničava renominaciju stalnoga kapaciteta na interkonek­
ciji prema sljedećim pravilima:

a) korisniku čija je nominacija od 20 % do 80 % od ugovoreno­
ga kapaciteta renominacija je dozvoljena do najviše 90 %, a najmanje 
do 10 % ugovorenoga kapaciteta
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koje očitovanje je žalitelju dostavljeno uz poziv na raspravu zaka­
zanu za 15. lipnja 2023. Također je utvrđeno da je 14. lipnja 2023. 
zaprimljeno očitovanje žalitelja na očitovanje podnositeljice zahtje­
va, primjerak koji je uručen podnositeljici zahtjeva. Podnositeljica 
zahtjeva ostala je u cijelosti kod zahtjeva za provođenje stegovnog 
postupka. Pročitana je obrana žalitelja odnosno njegovi podnesci od 
15. prosinca 2021. i 14. lipnja 2023.

2.4. U obrazloženju osporene odluke DSV-a među ostalim na­
vedeno je:

»Predsjednica Općinskog suda u Dubrovniku je u svom očitova­
nju na pisanu obranu prijavljenog suca navela da isti nije na rješenje o 
ispunjenje sudačke obveze za 2020. podnio prigovor, te da nije uočeno 
da je prijavljeni sudac imao toliko smanjen broj predmeta da nije mo­
gao ostvariti Okvirna mjerila u postotku većem od 64,63 % i priložila 
je podatke o broju predmeta u radu neriješenih na početku 2020. s 
priljevom u 2020. Nakon što je uočena greška u sustavu eSpisa odmah 
se pristupilo otklanjanju i preraspodjeli predmeta, ali radilo se o jednoj 
vrsti predmeta unutar upisnika ‘P’ dok je prijavljeni sudac ostale vrste 
uredno zaprimao u rad. Za činjenicu da odluke nisu izrađene u roko­
vima saznala je prilikom nadzora radi donošenja ocjene o obnašanju 
sudačke dužnosti. Predložila je da Vijeće prilikom donošenja odluke 
uzme u obzir sudački staž prijavljenog suca, kvalitetu donesenih odlu­
ka, njegovu obiteljsku situaciju i namjeru odlaska u mirovinu.

(...)
Prijavljeni sudac u svojoj obrani ne poriče činjenične navode iz 

zahtjeva za pokretanje stegovnog postupka već samo otklanja svoju 
odgovornost navodeći da je imao opravdane razloge što nije donio 
broj odluka predviđen Okvirnim mjerilima jer je zaprimio mali broj 
novih predmeta, pa je pretežno radio na ‘starim’ predmetima što mu 
je onemogućilo postizanja rezultata određenih Okvirnim mjerilima, 
kao i obustava rada zbog pandemije Covid-19. Također, ne poriče da 
nije izradio i otpremio sudske odluke u zakonskom roku, ali otklanja 
svoju odgovornost navodeći da je do toga došlo uslijed teške obiteljske 
situacije i izolacije uzrokovane Covid-19.

Vijeće nije prihvatilo obranu prijavljenog suca budući da je neu­
temeljena. Sve navedene razloge Vijeće je cijenilo prilikom odlučivanja 
o njegovoj odgovornosti, ali smatra da su isti takve prirode da prijav­
ljenog suca ne ekskulpiraju odgovornosti već ih je Vijeće uzelo u obzir 
kao olakotne prilikom odlučivanja o visini kazne.

(...)
Vijeće prihvaća da je izuzetno teška obiteljska situacija prijav­

ljenog suca imala znatan utjecaj na njegov rad, ali unatoč tome nije 
objektivno opravdavajuća osnova za njegovo oslobođenje od odgovor­
nosti niti za nedonošenje dovoljnog broja odluka tijekom 2020. kao 
niti za nepravodobnu izradu i otpremu sudskih odluka. Ako prijavljeni 
sudac zbog teške obiteljske situacije nije bio sposoban za rad tada je 
osnovom toga trebao ostvariti pravo na bolovanje, a koje bi onda bilo 
cijenjeno kao opravdan razlog što u određenom razdoblju nije mogao 
raditi, a time ni pravovremeno poduzimati radnje u spisima odnosno 
poštivati zakonske rokove, a sva razdoblja opravdane odsutnosti s posla 
zbog korištenja bolovanja uzela bi mu se u obzir i prilikom izračuna 
ostvarenih rezultata rada u 2020. Međutim, u slučaju kada sudac radi, 
tada se takve okolnosti ne mogu smatrati opravdanim razlogom za ne­
uredno obnašanje sudačke dužnosti.

Također, Vijeće smatra da ni obustava rada u određenom peri­
odu zbog pandemije Covid-19, a ni pretežan rad na starim spisima, 
u konkretnom slučaju nisu mogli biti odlučni faktori za neuredno 
obnašanje sudačke dužnosti. Naime, svi suci u Republici Hrvatskoj 
rade u pretežno istim uvjetima rada, te su svi osjećali posljedice pan­
demije, ali svaki sudac ima obvezu u jednogodišnjem razdoblju do­
nijeti predviđen broj odluka utvrđen Okvirnim mjerilima. Člankom 
62. stavak 2. točka 1., u svezi sa stavkom 3. točka 3. istog članka 
ZDSV-a, a koji je bio na snazi u vrijeme počinjenja stegovnog dje­
la, propisano je da je stegovno djelo neurednog obnašanja sudačke 
dužnosti ako je bez opravdanog razloga broj odluka koje je sudac 
donio u jednogodišnjem razdoblju manji od 80% odluka predviđenih 
Okvirnim mjerilima iz čega proizlazi da je tadašnja intencija samog 
zakonodavca bila da se stegovno ne kažnjavaju manja odstupanja od 

1.1. Žalba žalitelja dostavljena je 18. rujna 2023. na očitovanje 
predsjednici Općinskog suda u Dubrovniku te je potom zaprimljeno 
očitovanje od 27. rujna 2023. Ustavni sud dostavio 2. listopada 2023. 
žalitelju na odgovor.

Žalitelj je Ustavnom sudu odgovorio dopisom od 13. listopada 
2023.

1.2. Tijekom ustavnosudskog postupka, na temelju mjerodav­
nih odredaba Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hr­
vatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. – pročišćeni 
tekst; u daljnjem tekstu: Ustavni zakon), pribavljen je spis DSV-a 
broj: SP-14/21, očitovanje Marijane Capurso Kulišić, predsjednice 
Općinskog suda u Dubrovniku, na žalbu žalitelja i odgovor žalitelja 
na očitovanje predsjednice Općinskog suda u Dubrovniku.

II. ČINJENICE I OKOLNOSTI PREDMETA
2. Uvidom u spis DSV-a broj: SP-14/21 utvrđeno je da je pred­

sjednica Općinskog suda u Dubrovniku podnijela 7. lipnja 2021. 
DSV-u zahtjev za provođenje stegovnog postupka protiv žalitelja 
zbog počinjenja stegovnog djela neurednog obnašanja sudačke duž­
nosti opisanog člankom 62. stavkom 3. točkom 1. u vezi sa stavkom 
2. točkom 1. ZoDSV-a, s prijedlogom izricanja novčane kazne do 1/3 
plaće ostvarene u prethodnom mjesecu, u vremenu od deset mjeseci.

Navedeni zahtjev se temelji na statističkom izvješću i rezultati­
ma rada za 2020., iz kojih slijedi da žalitelj u 2020. nije ispunio su­
dačke obveze u skladu s okvirnim mjerilima za rad sudaca. Također 
je utvrđeno da žalitelj nije unutar rokova izrađivao sudske odluke i 
otpremao sudske odluke.

Rješenjem predsjednice Općinskog suda u Dubrovniku broj: 47 
Su-411/2021 od 26. ožujka 2021. utvrđeno je da žalitelj nije ispunio 
svoju sudačku obvezu za kalendarsku godinu 2020. prema kriteriji­
ma iz članka 97. Zakona o sudovima (»Narodne novine« broj 28/13., 
33/15., 82/15., 82/16., 67/18. i 126/19. – rješenje USRH broj: U-I-
4658/2019 i dr.). Iz navedenog rješenja proizlazi da je žalitelj kao 
sudac donio ukupno 180,5 odluka s težinskim faktorom, od čega je 
61 odluku u parničnim predmetima, 119,5 odluka u izvanparničnim 
predmetima, što ukupno na temelju Okvirnih mjerila za rad sudaca 
iznosi 64,63 %.

Žalitelj nije podnio dopušteni prigovor na navedeno rješenje 
od 26. ožujka 2021.

2.1. Tijekom stegovnog postupka žalitelj je u spis dostavio pi­
sanu obranu od 15. prosinca 2021. kojom je osporavao krivnju za 
terećeno stegovno djelo.

2.2. Uvidom u zapisnik s rasprave stegovnog vijeća održane 
15. prosinca 2021. utvrđeno je da su istoj pored članova stegovnog 
vijeća i zapisničarke prisustvovali predsjednica Općinskog suda u 
Dubrovniku Marijana Capurso Kulišić kao podnositeljica zahtjeva 
za pokretanje stegovnog postupka i žalitelj.

Zapisnikom je utvrđeno da je predsjednica Općinskog suda u 
Dubrovniku, kao podnositeljica zahtjeva, uslijed opsežnosti pisane 
obrane žalitelja zatražila rok za očitovanje i predložila odgodu ra­
sprave. Vijeće je potom donijelo rješenje da se ročište odgađa, a novo 
će se zakazati pisanim putem.

2.3. Uvidom u zapisnik s rasprave stegovnog vijeća održane 
15. lipnja 2023. utvrđeno je da su istoj pored članova stegovnog 
vijeća i zapisničarke prisustvovali predsjednica Općinskog suda u 
Dubrovniku Marijana Capurso Kulišić kao podnositeljica zahtjeva 
za pokretanje stegovnog postupka i žalitelj.

Zapisnikom je utvrđeno da je podnositeljica zahtjeva 29. pro­
sinca 2021. dostavila očitovanje na pisanu obranu prijavljenog suca, 
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Smatram da sam radio u skladu s Okvirnim mjerilima za rad 
sudaca, iako nisam riješio broj predmeta popisan u članku 1. Okvirnih 
mjernika, a što je prethodno obrazloženo.

(...)
Nije potrebno posebno obrazlagati da je 2019. najteža godina 

mog života. Stanje mog sina starog 23 godine bilo je sve teže, za nas 
roditelje vrlo zahtjevno što je dijelom obrazloženo u obrani. Žalosti 
me prijava predmeta zaključenih 2019., posebno npr. prijava predmeta 
P-826/2015. Raspravljanje je zaključeno 12. rujna 2019.. Posebno teško 
stanje mog sina bilo je zadnjih nekoliko mjeseci prije smrti (umro je 
7. listopada 2019.), potrebna je bila cjelodnevna skrb, što je zasigurno 
utjecalo na moj rad.

Smatram da se u ovakvim specifičnim slučajevima ne podnose 
zahtjevi za provođenje stegovnog postupka, niti postoji stegovna od­
govornost. Napominje se da su u predmetima u kojima je zaključeno 
raspravljanje 2019. izrađene odluke u siječnju i dvije u veljači 2020., 
kada se je opisana situacija stabilizirala, a sve presude donesene počet­
kom 2020. su bile zahtjevne.

Smatram da postoje opravdani razlozi zbog kojih sam odluke u 
predmetnih 7 spisa izradio i otpremio s određenim zakašnjenjem, što 
je prethodno obrazloženo.

9. Uobičajeno imam visoki postotak potvrđenih prvostupanjskih 
presuda, često poviše 80%, što ukazuje da su presude izrađene kva­
litetno i da je temeljito proveden prvostupanjski postupak. Ni jedan 
predmet nije ukinut zbog bitne postupovne povrede.

10. U obrazloženju sporne odluke se navodi da je Vijeće kao ola­
kotnu okolnost cijenilo dosadašnju stegovnu nekažnjavanost, te okol­
nosti pod kojima je stegovno djelo počinjeno odnosno da je prijavljeni 
sudac imao tešku obiteljsku situaciju, da je u 2020. bila pandemija Co­
vid 19, kao i pretežit rad na starim predmetima. Nejasno je zbog čega 
nakon takvog utvrđenja nije izrečena blaža kazna koja je u ovakvim 
postupcima predviđena.

11. Napominjem da sam predsjednicu već ranije izvijestio da ću 
početkom 2024. otići u mirovinu.«

IV. OČITOVANJE PODNOSITELJICE ZAHTJEVA I 
ODGOVOR ŽALITELJA

4. Žalba žalitelja dostavljena je na očitovanje podnositeljici za­
htjeva.

Podneskom od 27. rujna 2023. podnositeljica zahtjeva očitovala 
se na navode žalbe žalitelja.

4.1. U podnesku podnositeljica zahtjeva navodi:
»Broj predmeta koje sudac navodi da je imao u radu u 2021. nisu 

od značaja za ovaj postupak obzirom da je riječ o ispunjenju sudačke 
dužnosti u 2020., a ne u 2021. Potpuno je logično i jasno da se sucu 
Željku Cebalu koji radi na predmetima u kojima je potrebno poduzeti 
radnje i zakazati ročište primijećena neravnomjerna radna opterećenost 
može uzeti u obzir tek tijekom 2021. godine, kao što je to i učinjeno. 
U 2020. brojem predmeta u radu iz navedene godine i prethodnih go­
dina, sudac Željko Cebalo mogao je ostvariti Okvirna mjerila u višem 
omjeru od 64,63 %. Da je tome tako ukazuje i činjenica da je u istom 
stegovnom postupku utvrđeno da nije izrađivao odluke u rokovima. 
Kad se to dvoje uzme u obzir tada se ukazuju kontradiktornim navodi 
žalbe da je imao dovoljan broje predmeta u radu da bi postigao veću 
učinkovitost i postigao veći omjer riješenih predmeta te time postigao 
dovoljnu učinkovitost za navedenu godinu u kojoj je predsjednica suda 
uzimala i obzir obustavu rada uslijed pandemije COVID-a.

U spis je dostavljeno i statističko izvješće o radu suca Željka Ce­
bala u pogledu broja spisa u radu tijekom 2020. te je Vijeće imalo 
na umu broj navedenih predmeta te pravilno zaključilo da je brojem 
predmeta u radu sudac mogao postići Okvirna mjerila za rad sudaca 
barem u opsegu od 80 %.

U odnosu na navode suca Željka Cebala da je određen za suca 
za rad na složenim predmetima valja reći da je odlučno je li na njima 
radio, a u postupku ocjenjivanja za 2020. utvrđeno je da sudac nema 
bitno riješenih starih predmeta u odnosu na ostale suce ovog suda koji 

ispunjenja Okvirnih mjerila. Prijavljeni sudac je sudac s dugogodiš­
njim iskustvom u radu, te je upoznat sa svojom obvezom ispunjenja 
Okvirnih mjerila i svjestan posljedica ukoliko u jednogodišnjem raz­
doblju donese broj odluka manji od 80% odluka utvrđenih Okvirnim 
mjerilima, a isti je donio 64,63% odluka, dakle znatno manje od broja 
odluka koje je trebao donijeti, kao i posljedica ukoliko u zakonskom 
roku ne izrađuje i ne otprema sudske odluke.

Odlučujući o stegovnoj kazni, Vijeće je, u smislu članka 63. stavak 
6. ZDSV-a, uzelo u obzir težinu povrede i nastale posljedice, stupanj 
odgovornosti, okolnosti pod kojima je stegovno djelo počinjeno, raniji 
rad i ponašanje suca, te druge okolnosti koje utječu na izricanje kazne. 
Vijeće je kao olakotnu okolnost cijenilo dosadašnju stegovnu nekažnja­
vanost, te okolnosti pod kojima je stegovno djelo počinjeno odnosno 
da je prijavljeni sudac imao tešku obiteljsku situaciju, da je u 2020. 
bila pandemija Covid-19, kao pretežit rad na ‘starim’ predmetima, dok 
otegotnih okolnosti nije nađeno. Vijeće nije prihvatilo prijedlog pod­
nositeljice da se prijavljenom sucu izrekne novčana kazna do jedne 
trećine plaće ostvarene u prethodnom mjesecu u vremenu od deset 
mjeseci jer, uzimajući u obzir sve navedene olakotne okolnosti, Vijeće 
smatra da će se kod prijavljenog suca i izricanjem novčana kazna do 
jedne trećine plaće ostvarene u prethodnom mjesecu u vremenu od 
četiri mjeseca postići svrha kažnjavanja i utjecati na istog da ubuduće 
ažurnije postupa u svom radu, te ne čini stegovna djela.«

III. PRIGOVORI ŽALITELJA
3. Žalitelj u žalbi Ustavnom sudu osporava stegovnu odgovor­

nost, između ostalog navodeći (izostavljen je poseban način ozna­
čavanja teksta):

»6. U kratkim crtama ću iznijeti najbitnije u ovom postupku:
– u travnju 2018 sam imao u radu 394 predmeta i te sam godine 

ostvario statistiku više od 100 %,
– iako je po godišnjem rasporedu poslova određeno da moja 

referada prima parnične spise šifrarnika 678-stvarno pravo vlasništva 
nekretnina, koji predmetu su najzastupljeniji u ostvarivanju sudačke 
norme u Stalnoj službi u Korčuli, ipak nisu dodjeljivani mojoj referadi 
od 2017., pa tako ni u spornoj 2020.. Izvijestio sam predsjednicu pod­
nescima od 29. listopada 2018. i 27. ožujka 2020. da imam smanjen 
priljev predmeta posebno parničnih, što otežava ispunjenje predmet­
nih Okvirnih mjerila,

– tek se reagiralo u srpnju 2021. kad sam prvi put imao priliku 
usmeno iznijeti navedeno Predsjednici. Nakon toga je utvrđena nerav­
nomjerna radna opterećenost moje referade,

– ukazuje se na nelogičnost tvrdnji predsjednice, naime za 2020. 
tvrdi da je moja referada imala dovoljan broj spisa za donošenje 80 % 
broja odluka utvrđeno Okvirnim mjerilima za rad sudaca, dok za 2021. 
tvrdi suprotno, iako je stanje u mojoj referadi bilo slično,

– od 2017. pa nadalje rješavao sam znatno više spisa od prilje­
va, u spornoj 2020. godini 126,42 %, tako sam npr. u travnju 2018. u 
radu imao 394 predmeta, a 31. prosinca 2020. 138 predmeta, dakle, 
smanjeno je u dvije godine i osam mjeseci 256 predmeta, iako je moja 
referada zbog ranije obrazloženog sve starija i zaprimala je složenije 
spise, a od lakših one koji nemaju statistički značaj,

– dakle moja referada u 2020., po starosti spisa, bila je daleko 
najstarija u Općinskom sudu u Dubrovniku (71,26 % predmeta starijih 
od 3 godine, a udio tih predmeta u Općinskom sudu u Dubrovniku je 
35,7 %), moja referada nije zaprimala parnične spise šifrarnika 678, 
koji su najviše zastupljeni u ovoj stalnoj službi, pa je riješeno neznat­
no jednostavnih presuda (dvije u 2020.-ogluha i izostanak), dok ostale 
referade su imale oko 30-tak jednostavnih presuda (ogluha, izostanak, 
priznanje). Napominje se da meritorna presuda i npr. ogluha imaju 
isti statistički značaj.

(...)
7. Prema čl. 4. Okvirnih mjerila za rad sudaca smatra se da sudac 

radi u skladu s Okvirnim mjerilima iako nije riješio broj predmeta 
propisano u čl. 1. Okvirnih mjerila ako ukupan broj predmeta koji 
su mu dodijeljeni u rad ne omogućuje postizanje rezultata određenih 
okvirnim mjerilima.
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Stoga smatram da postoje opravdani razlozi zbog kojih sam odlu­
ke u predmetnih 7 spisa izradio i otpremio s određenim zakašnjenjem.

Napominjem da ću početkom 2024., siječanj ili veljača otići u 
mirovinu.«

V. MJERODAVNO PRAVO
5. Članak 98. stavci 1. i 2. Ustavnog zakona glasi:

»Članak 98.
(1) Protiv odluke Državnoga sudbenog vijeća o stegovnoj odgo­

vornosti, sudac (u daljnjem tekstu: žalitelj) ima pravo na žalbu Ustav­
nom sudu u roku od 15 dana od dana dostave osporavane odluke.

(2) O žalbi iz stavka 1. ovoga članka odlučuje većinom glasova 
vijeće Ustavnog suda sastavljeno od šest sudaca.

(...)«
5.1. Člankom 95. Zakona o sudovima propisano je:

»Članak 95.
(1) Predsjednik suda u kojem sudac obnaša sudačku dužnost rje­

šenjem utvrđuje za prethodnu kalendarsku godinu je li sudac ispunio 
svoje sudačke obveze prema kriterijima iz članka 97. ovoga Zakona.

(2) Predsjednik suda dužan je rješenje iz stavka 1. ovoga članka 
donijeti najkasnije do 31. ožujka tekuće godine.

(3) Ako predsjednik suda utvrdi da sudac bez opravdanog razloga 
nije donio u jednogodišnjem razdoblju broj odluka utvrđen Okvirnim 
mjerilima za rad sudaca ili je neuredno obnašao sudačku dužnost, du­
žan je protiv takvog suca pokrenuti stegovni postupak, sukladno Za­
konu o Državnom sudbenom vijeću. Protiv predsjednika suda stegovni 
postupak pokreće predsjednik neposredno višeg suda.

(4) Ako predsjednik suda utvrdi da sudac zbog opravdanih razlo­
ga u jednogodišnjem razdoblju nije donio broj odluka utvrđen Okvir­
nim mjerilima za rad sudaca, dužan je u obrazloženju rješenja iz stavka 
1. ovog članka navesti o kojim se opravdanim razlozima radi te rješenje 
dostaviti predsjedniku neposredno višeg suda.

(5) Protiv rješenja predsjednika suda kojim se utvrđuje je li sudac 
ispunio sudačke obveze, sudac može podnijeti prigovor predsjedniku 
suda u roku od tri dana od primitka rješenja.

(6) O prigovoru iz prethodnog stavka predsjednik suda dužan je 
odlučiti u roku od osam dana. Predsjednik suda prigovor može odbiti 
ili ga prihvatiti i donijeti novo rješenje.

(7) Ako prigovor bude odbijen, sudac ima pravo žalbe predsjed­
niku neposredno višeg suda u roku od osam dana od dostave odluke 
o prigovoru. Predsjednik neposredno višeg suda može donijeti odluku 
kojom potvrđuje rješenje predsjednika suda iz stavka 1. ovoga članka 
ili prihvatiti žalbu i donijeti novo rješenje. Protiv ovog rješenja sudac 
nema pravo izjavljivanja pravnih lijekova«.
5.2. Člancima 62. i 63. ZoDSV-a propisano je sljedeće:

»Članak 62.
(1) Sudac odgovara za počinjena stegovna djela.
(2) Stegovna djela jesu:
1. neuredno obnašanje sudačke dužnosti,
2. nepostupanje po odluci donesenoj u postupku za zaštitu prava 

na suđenje u razumnom roku,
3. obnašanje službe, poslova ili djelatnosti nespojivih sa sudač­

kom dužnošću,
4. izazivanje poremećaja u radu suda koji znatno utječu na dje­

lovanje sudbene vlasti,
5. povreda službene tajne u svezi s obnašanjem sudačke dužnosti,
6. nanošenje štete ugledu suda ili sudačke dužnosti na drugi na­

čin,
7. nepodnošenje imovinske kartice ili neistinito prikazivanje po­

dataka u imovinskoj kartici.
8. nepodvrgavanje prosudbi tjelesnih i duševnih svojstava radi 

ocjene sposobnosti za obnašanje sudačke dužnosti,
9. povreda propisa o zaštiti osobnih podataka.

bi opravdali manji broj riješenih odluka. Vijeće je pravilno ovu okol­
nost uzelo u obzir kao olakotnu prilikom odmjeravanja kazne.

Slijedom iznesenog, kad se uzme u obzir da je u postupku prije 
donošenja pobijane Odluke Vijeće imalo na umu broj predmeta u radu, 
činjenicu da je nesporno utvrđeno da sudac u istom razdoblju nije ni 
na vrijeme izrađivao odluke, da nije osobito radio na starim predme­
tima niti na nekim predmetima koji bi bili složeniji od prosječne slo­
ženosti predmeta na sudu, tad se potpuno neodlučnim ukazuju navodi 
žalbe kojim se vrši usporedba s drugim sudskim referadama. Temeljem 
tako utvrđenih činjenica, pravilno je Vijeće utvrdilo da je sudac počinio 
stegovno djelo – neurednog obnašanja sudačke dužnosti.«
4.2. Očitovanje podnositeljice zahtjeva dostavljeno je žalitelju, 

koji je podneskom od 13. listopada 2023. dao odgovor na njega.
U odgovoru je žalitelj naveo:

»U predmetnom očitovanju predsjednice Općinskog suda u Du­
brovniku nije odgovoreno na brojne moje tvrdnje i dostavljene bit­
ne dokaze. U odluci Državnog sudbenog vijeća broj: SP-14/21 od 13. 
srpnja 2023., također nije obrazložena, niti analizirana većina mojih 
tvrdnji, niti je analizirana većina relevantnih dokaza.

(...)
Ranije sam u obrani, očitovanju od 14. lipnja 2023. i predmetnoj 

ustavnoj tužbi obrazložio kako je iz dostavljenih podataka vidljivo da 
su tijekom 2020. mojoj referadi dodijeljena samo 24 parnična spisa ‘P’ 
i to 4 nova sporna parnična spisa (poništenje oporuke, ništavost ugo­
vora...). Ostali dodijeljeni spisi su stariji, 18 spisa je nastavljeno nakon 
prekida postupka, a 2 spisa je vratio viši sud nakon ukinutih odluka.

Netočna je tvrdnja predsjednice da sam riješio podjednak broj 
starih predmeta sa sucima kojima me je usporedila... i da nisam oso­
bito radio na starim predmetima. U obrani, očitovanju od 14. lipnja 
2023. i predmetnoj ustavnoj žalbi je obrazložena netočnost tvrdnji 
predsjednice, pa predlažem navedeno pregledati, a ukratko ću prikazati 
osnovanost mojih tvrdnji.

Predsjednica je usporedila broj riješenih starih premeta moje re­
ferade i npr. referade sutkinje..., tvrdeći da smo riješili podjednak broj 
starih predmeta.

U 2020. je riješeno:
(...)
U očitovanju na žalbu predsjednica navodi da broj predmeta koje 

sudac navodi da je imao u radu u 2021. nisu od značaja za ovaj postu­
pak obzirom da je riječ o ispunjenju sudačke dužnosti u 2020., a ne u 
2021.. Naravno da je odlučno u predmetnom postupku koliki sam broj 
predmeta imao u radu u 2020.. Ističući stanje (starost i broj predmeta) 
u 2021., a i prije 2020., ukazujem na slijed kako se je godinama u 
mojoj referadi smanjivao broj predmeta, nisu dodjeljivani novi spisi i 
to baš oni od kojih se najviše ostvaruje sudačka norma u stalnoj službi 
u Korčuli, iako je godišnjim rasporedom poslova bilo određeno da se 
dodjeljuju i mojoj referadi.

Smatram da ukupni broj predmeta koji su dodijeljeni mojoj refe­
radi i koje sam imao u radu u 2020. nisu omogućili postizanje rezul­
tata određenih Okvirnim mjerilima, pa se temeljem članka 4 Okvirnih 
mjerila ima smatrati da sam radio u skladu s Okvirnim mjerilima, 
iako nisam riješio broj predmeta propisan u članku 1 Okvirnih mjerila.

Prema članku 4 Okvirnih mjerila za rad sudaca smatra se da su­
dac radi u skladu s Okvirnim mjerilima, iako nije riješio broj predme­
ta propisano u čl. 1 Okvirnih mjerila, ako ukupan broj predmeta koji 
su mu dodijeljeni u rad ne omogućuje postizanje rezultata određenih 
Okvirnim mjerilima.

Na dio osporavane odluke kojim je odlučeno da prijavljeni sudac 
nije u zakonskom roku izradio i otpremio sudske odluke, ostajem kod 
navoda iznesenih u obrani očitovanju, od 14. lipnja 2023. i predmetnoj 
ustavnoj tužbi. Napominjem da je znatna većina predmetnih odluka 
koji nisu izrađene i otpremljene u zakonskom roku je raspravljanje 
zaključeno kratko razdoblje prije ili nakon smrti mog sina 07. listopa­
da 2019., pa je zasigurno trebalo uzeti u obzir moje stanje vezano za 
zahtjevnu skrb mog sina i njegovu smrt, a napominje se da sam baš u 
sporno vrijeme imao 7 slobodnih dana radi smrti djeteta te u prosincu 
samoizolaciju radi Covida zapisničarke koje radi u mojoj referadi, što 
sam već ranije obrazložio u ovom postupku.
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2. Ustava kojim je propisano da DSV u skladu s Ustavom samostalno 
odlučuje.

Odlučivanje u skladu s Ustavom pretpostavlja da DSV ovlasti 
povjerene mu Ustavom za odlučivanje o imenovanju, napredovanju, 
premještaju, razrješenju i stegovnoj odgovornosti sudaca, izvršava uz 
poštovanje Ustavom zajamčenih prava i temeljnih sloboda – među 
kojima i prava na obrazloženu odluku, kao sastavnog dijela prava na 
pravično suđenje zajamčenog člankom 29. stavkom 1. Ustava.

(...)
Imajući u vidu sve navedeno Ustavni sud ponavlja, kako je to već 

navedeno u točki 21. ove odluke, da pravo na pravično suđenje jamči 
svakome pravičnost postupka pred svim tijelima koja odlučuju o nje­
govim pravima i obvezama. Dakle, ne samo pred sudovima nego i pred 
svim drugim tijelima ovlaštenim za odlučivanje o pravima i obvezama 
građana i drugih osoba.«
7. Ustavni sud primjećuje da je žalitelj proglašen odgovornim 

za počinjenje stegovnog djela iz članka 62. stavka 3. točkom 1. u vezi 
sa stavkom 2. točkom 1. ZoDSV-a.

U obrazloženju odluke DSV-a navedeno je da je prema poda­
cima o broju spisa u referadi žalitelja nesporno utvrđeno da je ža­
litelj imao dovoljan broj spisa za donošenje bar 80 % broja odluka 
u odnosu na broj odluka predviđen Okvirnim mjerilima, uz bolju 
organizaciju rada i pojačan rad na spisima, uzevši također u obzir 
da je žalitelj pretežno radio na starim predmetima koji su procesno 
i materijalno složeniji. DSV je uvažio izuzetno tešku obiteljsku situ­
aciju žalitelja koja je imala znatan utjecaj na njegov rad, ali, prema 
stajalištu DSV-a, to unatoč svemu navedenom nije objektivno oprav­
davajuća osnova za oslobađanje žalitelja od odgovornosti ni za ne­
donošenje dovoljnog broja odluka tijekom 2020. te za nepravodobnu 
izradu i otpremu sudskih odluka.

Odlučujući o stegovnoj kazni u smislu članka 63. stavka 6. 
ZoDSV-a, DSV je uzeo u obzir težinu povrede i nastale posljedice, 
stupanj odgovornosti, okolnosti pod kojima je stegovno djelo poči­
njeno, raniji rad i ponašanje žalitelja, te druge okolnosti koje utječu 
na izricanje kazne. DSV je kao olakotnu okolnost cijenio dosadašnju 
stegovnu nekažnjavanost, te okolnosti pod kojima je stegovno djelo 
počinjeno odnosno da je prijavljeni sudac imao tešku obiteljsku si­
tuaciju, da je u 2020. bila pandemija Covid-19, kao pretežit rad na 
»starim« predmetima, dok otegotnih okolnosti nije nađeno.

7.1. Ocjenjujući razloge na kojima žalitelj utemeljuje svoju 
žalbu, Ustavni sud prvenstveno upućuje na osnovanost žalbenog 
razloga da njegova obrana nije cijenjena u dovoljnoj mjeri. DSV je 
smatralo da navedeni razlozi nisu bili odlučujući i opravdavajući, te 
da se ne mogu uzeti kao osnova za oslobođenje žalitelja od odgo­
vornosti, već ih je uzelo u obzir kao olakotne prilikom odlučivanja 
o visini kazne (v. točku 2.4. ove odluke).

Međutim, Ustavni sud uočava da je rješenjem predsjednice 
Općinskog suda u Dubrovniku, broj: 47 Su-176/2022 od 28. ožujka 
2022. utvrđeno da žalitelj iz opravdanih razloga nije ispunio svoju 
sudačku obvezu za kalendarsku godinu 2021. prema kriterijima iz 
članka 97. Zakona o sudovima. U obrazloženju je, u bitnome, nave­
deno (bitne dijelove istaknuo Ustavni sud):

»U odnosu na broj predmeta koje je sudac trebao riješiti sukladno 
Okvirnim mjerilima za rad sudaca činjenica je da taj broj odnosno 
rezultat rada po vrstama predmeta u apsolutnim brojevima i postotku 
ne zadovoljava kriterije postavljene Okvirnim mjerilima.

Prema ocjeni predsjednice suda, postoje opravdani razlozi koji su 
doveli do toga da sudac u jednogodišnjem razdoblju nije donio broj od­
luka utvrđenih Okvirnim mjerilima. Sudac Željko Cebalo je na početku 
2021. imao u radu nedovoljan broj predmeta te su mu tek u srpnju 
2021., zbog uočene neravnomjerne radne opterećenosti, dodijeljeni 
predmeti utvrđenja prava vlasništva. Za navedenu vrstu predmeta je 
potrebno određeno vrijeme kako bi se ispunile pretpostavke za zaka­

(3) Stegovni postupak za stegovno djelo iz stavka 2. točke 1. ovoga 
članka pokrenut će se osobito:

1. ako sudac bez opravdanog razloga ne izrađuje i ne otprema 
sudske odluke,

2. ako je sudačko vijeće ocijenilo rad suca ocjenom nezadovolja­
vajuće obnaša dužnost,

3. ako je bez opravdanog razloga broj odluka koje je sudac donio 
u jednogodišnjem razdoblju manje od 80% odluka utvrđenih Okvirnim 
mjerilima za rad sudaca,

4. ako sudac u rješavanju predmeta bez opravdanog razloga od­
stupa od redoslijeda njihovog zaprimanja u sudu, odnosno ne vodi 
računa o njihovoj hitnosti.

(4) Ako je pokrenut stegovni postupak protiv suca za stegovno 
djelo iz stavka 2. točke 2. ovoga članka, Vijeće je dužno o tome obavi­
jestiti nadležno državno odvjetništvo.

Članak 63.
(1) Za počinjena stegovna djela mogu se izreći sljedeće stegovne 

kazne:
1. ukor,
2. novčana kazna do jedne trećine plaće ostvarene u prethodnom 

mjesecu u vremenu od jednog do tri mjeseca,
3. novčana kazna do jedne trećine plaće ostvarene u prethodnom 

mjesecu u vremenu od četiri do šest mjeseci,
4. novčana kazna do jedne trećine plaće ostvarene u prethodnom 

mjesecu u vremenu od sedam do dvanaest mjeseci,
5. razrješenje od dužnosti.
(2) Ako je sucu izrečena stegovna kazna razrješenje od dužnosti, 

Vijeće može odlučiti da se izvršenje te stegovne kazne odgodi za vrije­
me koje ne može biti kraće od šest mjeseci niti dulje od dvije godine.

(3) Vijeće može primijeniti uvjetnu osudu razrješenja od dužnosti 
ako ocijeni da se i bez izvršenja te stegovne kazne može očekivati os­
tvarenje svrhe kažnjavanja, tj. da će sudac u daljnjem obnašanju sudač­
ke dužnosti prestati s ponašanjem zbog kojeg mu je izrečena stegovna 
kazna razrješenje od dužnosti.

(4) Vijeće će opozvati uvjetnu osudu i odrediti izvršenje izrečene 
kazne ako stegovno kažnjeni sudac u vremenu provjeravanja počini 
jedno ili više stegovnih djela.

(5) Uvjetna se osuda ne može opozvati nakon što je protekla go­
dina dana od isteka vremena provjeravanja.

(6) Kod izricanja kazne za stegovno djelo uzima se u obzir osobi­
to: težina povrede i nastale posljedice, stupanj odgovornosti, okolnosti 
pod kojima je stegovno djelo učinjeno, raniji rad i ponašanje suca i 
druge okolnosti koje utječu na izricanje kazne.

(7) Pri odlučivanju o odgovornosti i kazni za stegovno djelo na 
odgovarajući se način primjenjuju odredbe Kaznenog zakona.

(8) O izrečenoj kazni u roku od 24 sata obavještava se nadlež­
no sudačko vijeće, predsjednik suda u kojem sudac obavlja dužnost 
i ministarstvo nadležno za poslove pravosuđa, koje vodi evidenciju o 
izrečenim kaznama.«

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA
6. Mjerodavni dio članka 29. stavka 1. Ustava glasi:

»Članak 29.
Svatko ima pravo da... nepristrani sud pravično … odluči o nje­

govim pravima i obvezama (...)«
6.1. Ustavni sud je u točki 28. obrazloženja odluke broj: U-

III-5074/2017 od 22. svibnja 2018. (»Narodne novine« broj 55/18.), 
između ostalog, naveo:

»28. (...) Ustavni sud ponavlja kako odluke DSV-a potpadaju pod 
doseg prava na obrazloženu odluku, koje je sastavni dio prava na pra­
vično suđenje zajamčenog člankom 29. stavkom 1. Ustava.

To u odnosu na DSV ne proizlazi samo iz obveze držati se Usta­
va i prava te poštovati pravni poredak Republike Hrvatske, propisane 
člankom 5. Ustava, nego je posebno naglašeno u članku 121. stavku 
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9. Odluka o objavi ove odluke (točka III. izreke) temelji se na 
članku 29. stavku 1. Ustavnog zakona.

Broj: U-IXA-3553/2023
Zagreb, 29. studenoga 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
Predsjednik Vijeća 

Andrej Abramović, v. r.

187
Nakon uspoređivanja s izvornim tekstom Pravilnika o izmjena­

ma i dopunama Pravilnika o provođenju javnog natječaja za zakup 
poljoprivrednog zemljišta i zakup za ribnjake u vlasništvu Republike 
Hrvatske, koji je objavljen u »Narodnim novinama« broj 157 od 28. 
prosinca 2023. godine, utvrđena je pogreška te se daje

I S P RA V A K  P RA V IL N IKA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA  

PRAVILNIKA O PROVOĐENJU JAVNOG 
NATJEČAJA ZA ZAKUP POLJOPRIVREDNOG 

ZEMLJIŠTA I ZAKUP ZA RIBNJAKE U 
VLASNIŠTVU REPUBLIKE HRVATSKE

U Pravilniku o izmjenama i dopunama Pravilnika o provođe­
nju javnog natječaja za zakup poljoprivrednog zemljišta i zakup za 
ribnjake u vlasništvu Republike Hrvatske (»Narodne novine«, broj 
157/23) greškom je uvršten sadržaj članka 5. te se ovim ispravkom 
briše iz teksta objavljenog Pravilnika.

Klasa: 011-01/22-01/12
Urbroj: 525-06/193-24-28
Zagreb, 2. siječnja 2024.

Ministrica poljoprivrede 
Marija Vučković, v. r.

zivanje pripremnog ročišta i provela glavna rasprava te donijela odluka 
koja statistički ulazi u vrednovanje rada sudaca, a što objektivno u 
navedenim predmetima nije bilo moguće do kraja 2021.

Slijedom svega navedenog, predsjednica suda smatra navedeni 
predstavljaju objektivne i opravdane razloge koji su utjecali na mo­
gućnost donošenja dovoljnog broja odluka u 2021.«
U kontekstu postignutih rezultata i objektivnih kriterija koji 

su nužno potrebni radi objektivne analize rada sudaca, Ustavni sud 
imao je u vidu da je na proširenoj Općoj sjednici Vrhovnog suda 
Republike Hrvatske, 6. prosinca 2021. (javno dostupno priopćenje 
s internetske stranice Vrhovnog suda https://www.vsrh.hr/prosire­
na-sjednica-vrhovnog-suda-republike-hrvatskejednoglasno-odbaci­
la-prijedlog-ministarstva-pravosudja-i-uprave-za-donosenje-novih-
okvirnih-mjerila-za-rad-sudaca.aspx) u odnosu na Prijedlog novih 
Okvirnih mjerila za rad sudaca jednoglasno zaključeno da nije po­
doban za raspravljanje, a u obrazloženju je u bitnome navedeno:

»Okvirna mjerila koja su sada na snazi donesena su krajem 2019. 
te je izostala bilo kakva analiza njihovog kvantitativnog i kvalitativnog 
utjecaja na rad sudaca. Proširena sjednica smatra, da je period od dvije 
godine realne primjene vrlo kratak za objektivnu i cjelovitu analizu 
učinka na veliki sustav kao što je pravosuđe.

Pri tome, protekle dvije godine su specifično razdoblje u kojem 
se rad sudbene vlasti odvijao u posebnim uvjetima uzrokovanim pan­
demijom te potresom u Zagrebu i na području Banovine.

Naglašeno je da Okvirna mjerila imaju veliku važnost i presudan 
utjecaj na ocjenjivanje sudaca, a o tome ovisi profesionalni napredak 
ali i stegovna odgovornost svakog suca, zbog čega su od velike važnosti 
za stabilnost i djelotvornost sudbene vlasti u cjelini.«
8. Uzimajući u obzir sve navedeno, žalitelj je u žalbi doveo u 

sumnju pravilnost ocjene DSV-a o njegovom neurednom obnašanju 
sudačke dužnosti. Stoga je potrebno da DSV razmotri i obrazloži 
stajališta iznesena u osporenoj odluci (posebno u pogledu inzistira­
nja na ispunjavanju sudačke dužnosti u 2020., izolirano gledano od 
ranijih godina, kao i paušalno obrazloženom prigovoru objektivne 
nemogućnosti za rad u vrijeme pandemije koje je žalitelj detaljno 
obrazložio).

Slijedom navedenog, utvrdivši da je žalba protiv odluke DSV-a 
osnovana, na temelju članka 98. stavka 3. Ustavnog zakona odlučeno 
je kao u izreci (točke I. i II.).
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OBITELJSKO PRAVO
Urednica  

Dubravka Hrabar

Recenzenti:
Suzana Bubić, Gordana Kovaček Stanić i Ana Radina
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